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1. Contextualizacién histérica vy literaria de las traducciones de Juan y Felipe
de Vitridn, los Fracmentos (1636) y lasMemorias de Felipe de Comines
(1643)

La larga guerra de Flandes es un extenso capitufuéstra historia que ha sido
tratado con detalle por numerosos consejeros qumditi tratadistas, ensayistas e
historiadores cuyas obras son hoy el testimonio adehplicado papel politico y
econdmico que desde Carlos V y Felipe Il protagbfazmonarquia esparfiola en tierras
flamencas. Tesis y propuesta central de la mayde ke los consejeros reales de la
época —e idea alabada por los modernos historiaderefsie siempre el de la
negociacion de la paz definitiva de los Austrias ¢tolanda. Como veremos, entre
algunos de los escritores politicos mas destacdeldsempo de Felipe IV, y partidarios
de esta idea, hallamos a Pedro Fernandez Navameien en 1626 escribid
Conservacion de monarquias y discursos polified3iego de Saavedra Fajardo, que en
1640 public6 su€mpresas politicad;también, en esta linea de escritos de caracter
politico destaca eFamoso discurso de la monarquia de Espafia. En safelel
abandono de la empresa de Flandes, manuscrito anonimo (11262/13) que se
conserva en la Biblioteca Nacional de Espafias dos impresos vitrianescos, principal

objeto de nuestro estudio, el breve tratado délasmentos de lugares concernientes a

! Mé&s en concreto (como ya habia sefialado XavieP @l en su articulo “Baltasar Gracian: Politit=

El politicd’, Revista Pedralbes, 24 (2004), 117-182) en spresa 59, <€ol senno e con la mano>>.
En esta empresa Saavedra viene a decir<gugencer con las armas y conseguir un imperio gaie
obtenerse con suerte, pero gobernarlo bien paraseorarlo, s6lo se consigue con la reflexion y la
prudencia>>. <<Quibus nova et ancipitia praecolere, avida et ptaque fallax ambitio est>>TAC.
Ann. 14| 14, 22.En Diego de Saavedra Fajard®mpresas politicased. Sagrario Lépez, Madrid,
Catedra, 1999, p. 678.

% Se trata del Mss. 11262/13, BNE, estudiado, coadeny trascrito por Belén Rosa de Gea, “Famoso
discurso de la monarquia espafiola: en defensabdeidano de la empresa de Flanddahlioteca
Saavedra Fajardo de Pensamiento  Politico  hispanicdJurcia (2009), pp. 1-28,
<http://www.saavedrafajardo.org/Archivos/LIBROS/LaB560.pdf, (02-05-2014).




los estados de Flandes; de texto y glosa de lafasfrancesa de Argentompublicados
por Felipe de Vitrian (Diego Dormer, Zaragoza, 1686los dos volumenes des
Memorias de Felipe de Comines sefior de Argentdlogsibechos y empresas de Luis
undécimo y Carlos Octavo, reyes de Frangige imprime en Amberes Juan de Vitrian
en 1643. Ambos textos, destinados como decimosoadar a los Austrias su necesidad
de abandonar Flandes, presentan casi la mismatiadual castellano de |Adémoires

de Phillipe de Commynes, aunque Fracmentogeproduzcan una version mucho mas
breve de esta. Al texto del escritor francés afadsenVitriAn numerosas glosas
personales en las que incluyen diversos comentgrieflexiones que tienen que ver
ante todo con la historia de la politica espafiotay principales protagonistas, desde
Carlos el Temerario hasta Felipe IV. Probablemgnéeias a sus traducciones de las
Mémoiresde Commynes ambos bilbilitanos entraron a formatepde los circulos
culturales de la Espana del siglo XVII y principidel XVIII. Esta es una idea que
corroboramos al recorrer algunos de los estudigsrer@entes sobre la recepcion de la
obra del historiador del Medievo en las letras @sirespafiolas y donde podemos
contemplar hasta qué punto constituyen un buenpdjede la fiebre que por éste se
desata en la primera mitad del siglo X\VINo obstante, a pesar de que existan indicios
gue apuntan a que tanto Juan de Vitrian como suinsolfueron dos tratadistas
seguramente conocidos en la época, en nuestropaseiffelipe de Vitrian ha sido
acusado de plagiar en saacmentogoarte de la obra de su tio. Por esta razén, uno de
nuestros principales objetivos es el demostramlaez autorial del texto filipino y el
protagonismo mas que probable del joven aragonés grincipal traduccion espafiola

de Philippe de Commynes.

% Uno de los trabajos més actuales sobre esta @nastl que me voy a referir en mas de una ocason
el de Jorge Garcia Lopez, “Philippe de CommyneEspafnia: materiales para un estudidletin de la
Real Academia EspafiglXClll (2013) pp. 46-67.



Como atestigua Geoffrey Parker, la Espafia de 8ndéd siglo XVI y principios
del XVII vivié una serie de infortunios que no padisino acrecentar cada vez mas el
estado de dificultad financiera en el que se sudghido en gran medida a la batalla
gue libraba en tierras flamencas. Entre muchoss adtesos, a una serie de malas
cosechas le siguid6 el peor brote de peste bubdmga acabd cobrandose
aproximadamente la vida de unas 600.000 persolmadedor del diez por ciento de la
poblacién. A estos acontecimientos debemos sunaaireasion de Saboya por Enrique
IV, que puso en graves aprietos el camino espaboledor militar que unia los Paises
Bajos con la ltalia espafiola y que permitia, comea indica el historiador britanico, el
paso de las tropas espafolas e italianas a la®ties flamencos donde debian seguir
batallando. La ocupacion del camino espafiol llegidgaificar la interrupcién de los
abastecimientos del imperio de los Austrias durtode un afio. Asimismo, la situacion
de los soldados espafioles que militaban contradizdeses era desesperada; muchos
se extrafiaban de como podian seguir luchando gwselirsin recibir sus pagas, ropa,
ni alimento? Ni siquiera la llegada de Ambrosio Spinola, famo#io de financieros
genoveses y general carismatico de los terciodiegmal servicio de Felipe lll, pudo
superar las dificultades a pesar de que logré mejootablemente la mala situacion
politico-econdmica de la monarquia durante algémpio. Los recursos de los que
disponia Felipe Ill no eran suficientes para togas compromisos: <<una flota para
defender las Indias y escoltar sus navios, pagadamguarniciones de todo el Imperio,
subsidios para financiar la guerra del emperadddmgria y la guerra del archiduque
Fernando contra Venecia en Croacia, sobornos pandemer la paz entre Venecia y el
Papado>> a lo que se le sumaba el caracter ingaclabun monarca que se negaba a

renunciar a la satisfaccion de sus necesidades yldasus cortesanos. Asi, por su

4 Geoffrey ParkerEspafia y la rebelién de Flandesaduccién de Gonzalo Gil Catalina y José Luis
Aristu, Nerea, Madrid, 1989, pp. 230- 231.



incapacidad de destinar dinero suficiente al ststda la ofensiva de Espafia contra
Flandes, la monarquia no pudo mas que declaradaggeerra en los Paises Bajos
pasaria a convertirse en una operacion meramefgesiia. Ahora, los <<esfuerzos>>
por lograr la victoria, la <<sangre>> derramadatatos los soldados espafioles y el
<<dinero>> que la casa de los Austrias emple6 detamto tiempo en los Paises Bajos
parecia haber sido en vano. El nueve de abril 88,1 firma en Amberes la tregua de
los doce afios que permitiria a los flamencos regampe del <<abandono>>, la
<<pobreza>> y la <<destrucciéon>> que reinaban emdgoria del pafsy, a pesar de
qgue Felipe Ill hasta el dia de su muerte no peasta$ en abandonar los Paises Bajos
una vez espirase el tiempo de pamiichos otros personajes de renombre como Baltasar
de Zuhiga, consejero politico del propio rey y caeencarglé hasta su muerte de la
politica exterior de Espafia, eran conscientes decgalquier idea de una reconquista
de las tierras flamencas estaria condenada akfragalo Gnico que podian aspirar los
Austrias era a ejercer <<un poco de presion milsar llegar [jamas] al conflicto

declarado>¥.

Con Felipe IV la mala situacion politico-economipar la que pasaba la
monarquia se agravo notablemente, provocando leimeade la paz definitiva con los
holandeses por parte del Consejo de Estado esgdar&édptiembre de 1628. También
Spinola se mostro favorable a las <<conversacidegmz>>; del mismo parecer que el
genovés fue Fernando de Girdn, veterano de guemzneciente al Consejo, que
reconocia que <<la experiencia de sesenta afioghardo en los Paises Bajos habia
<<mostrado que la guerra de Flandes ha sido ylaerés larga, costosa, sangrienta e

inagotable de quantas ha avido en el mundo>> eisacpara el conde-duque de

°Geoffrey Parkerop. cit.,pp. 249- 250.
®|bid., p.256
"Ibid., pp. 258- 259



Olivares era necesario establecer algun “tipo” ddstad con los holandeses sin
condenarlos de nuevo a la sumision etér@on todo esto, como deciamos en un
principio no es de extrafiar que en el campo dietess politicas, también a lo largo del
siglo XVI y XVII, el gran coste que le implicabaEspaia el mantener la guerra en los
Paises Bajos hiciera que un gran numero de ersayisimo Fernandez Navarrete,
Saavedra, nuestro anénimo y los Vitrian manifestaga sus escritos la urgente
necesidad-en palabras de Belén de Gede <<limitar la extension territorial firmando
la paz definitiva con Holanda y su abandond&>casi todos nuestros escritores
politicos que reflexionaron sobre mboblema flamenctes unia la conviccion de que a
la monarquia espafiola el dafio le sobrevino por delaasiada grandeza>>, por ser
incapaz de sustentar la gran cantidad de territ@yiee tenia bajo su pod@rA lo largo

de la historia se identifican ejemplos de este ¢ipmo el de la Republica Romana, cuya
caida, recuerda Lucano, se debi6 a que esta <qtéeye.] de puro hinchada3
reventd, al decir de los Vitiran, por su <<propiargleza y dilatacion>* No obstante,
para los bilbilitanos no faltaron grandes histasi@d como Philippe de Commynes que
retratasen en sus escritos los ejemplos de aqueljes sabios y prudentes que guiados

por su natural juicio supieron renunciar a todo mhionque resultase mas costoso a la

8 Geoffrey Parker, op. citp. 260.

° Belén de Gea, “Introduccién al Famoso discurstaddonarquia de EspafiaBjblioteca de Saavedra
Fajardo de Pensamiento Politico hispanico, (2009) 1-7, pp. 2-3,
<http://www.saavedrafajardo.org/Archivos/INOTAS/RE8Bdf, (02-05-2014).

19 Belén Rosa de Gea, “Famoso discurso de la momarespafiola: en defensa del abandono de

la empresa de Flandex. cit.,p.3.

" bid., P.11.

12 Juan de Vitrian|.as memorias de Felipe de Comines con escoliosigeppuan Meursio, Amberes,
1643, 1,88 — A. Cita que extraigo de F. X. Gil Rujd’engany de Flandes. Les analisis de I'aragonés
Juan Vitridn sobre la monarquia espanyola i la sgeposta d’abandonar Flandes (16438)tscellania
Ernest Lluch i Martin, coord. por Jaume Claret Btida,(2006), pp. 411-430, y en especial, p.415.



corona que provechoso de sustentar. Tio y sobrmorren a lasMémoires de
Commynes, una suerte dpeculum principisionde se elogia la actuacion politica que
tuvieron algunos reyes como Luis Xl y Eduardo dgldterra, con el fin de poder
ilustrar y aconsejar a la monarquia espafiola atesision sobre como dar solucion al
problema flamencoEn este caso a los escritores aragoneses lessaba recordar que
ninguno de estos dos reyes aceptaron incluir enosona territorios como Flandes,
Brabante u Holanda por ser, como acabamos de, @esitosos de sustentar. Por el
contrario, <<codiciaron>> siempre muchos otros tatss y condados>> menores que
garantizaban la riqueza y el mantenimiento de sum®$, como el de <<Artois, Namur
[y] Enao>>!® Asi, se entiende que tampoco el monarca espafih deferrarse a
conservar Flandes ya que Espafia, pretendiendoaabtaa todo el Orbe>>, se veia
<<flaca y exhausta>¥ Y es que al <<hortelano [...] un solo huerto le digito y
abastado, bastandolo a cultivar las fuercas dersges>> pero <<dos y tres y ciento le
tienen pobre, porque esas faltarf>A Castilla sola le fue imposible <<supeditar gente
a tantas partes>> ni <<suplir tantos presidios>><¢proveer de soldados diversos
ejércitos>>'° Flandes no podia gobernarse <<en la paz>> ytamsfioco la monarquia
podia enriquecerse con estas tierras como hizgptieatras con diversos territorios
italianos como Napoles, Sicilia, Mildn y tambiémamuchos otros deiuevo mundo
como México y Perti’ Debido, pues, al precepto de que en la guerradanhay lugar

para las <<ganancias reales y efectivas>> y no far&<gloria vana>> ni las

13 Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqué&racmentos de lugares concernientes a los estados d
Flandes, de texto y glosa de la Historia francesaAdgenténDiego Dormer, Zaragoga, 1636, p.4.
“bid.p.21

% |bid., p.1Q

6 Belén Rosa de Gea, “Famoso discurso de la momarespafiola: en defensa del abandono de
la empresa de Flandesp. cit.,p. 10.

" Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentosop. cit.,p.16.
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<<palabras ufanas*%los Vitrian, como muchos otros pensadores pokticm podian

sino desear:

<<jO si mi Espafia se descargasse de los estadBkudes! [...] A la
monarquia de Espafia diole Dios la pesga de Flgatasque no se algcasse con
la felicidad y Imperio de universo. Pero dignesesDie quitarsela y que los
tributos cessen, las ciudades se pueblen, los casgoultiven y vuelva a nos el

Siglo de Oro>>?

La carga de Flandes pesaba demasiado a la monappuida decirse que la
Espafa de los Austrias no cumplia con las exigenuégesarias para gobernar tantos
territorios y poder sustentar la guerra en los d3aiBajos’A la carencia de
<<riqueza>>, <<aliados>> y << la copia de genfé>se le sumaba la ausencia de un
principe, que <<naturalizado>> con las costumblasidncas, debia estar siempre
<<presente>> entre ellé5ya que Gnicamente la presencia de un <<sefior>tdgue
como natural de estos Paises Bajos era garantianaeienimiento de la paz, la
<<obediencia>> y el <<amor>>, como << su ausenciarer causa de << todo lo

contrario>>°,

18 E. X. Gil Pujol, art. cit.pp. cit.,p. 414, donde se refiere a esta idea y cita90;®. Yo, sin embargo,
reproduzco el texto de Iégacmentos, op.citp.3.

19 Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos, op. citp.36.

20 Belén de Gea, “Introduccién al Famoso discurstadéonarquia de Espafiap. cit., pp. 3-4.

2l Belén Rosa de Gea, “Famoso discurso de la morarespafiola: en defensa del abandono de
la empresa de Flandex. cit.,p.6.

2 Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos, op. citp.2

% bid., p.5.



2. Latraduccién de los Vitrian

A pesar de los pocos datos biograficos y bibliago&f que los criticos manejamos
acerca de los Vitriafi' de sus impresos se deduce que ambos pensadoie®ddbner

un notable conocimiento de la situacion politicala@eEspafia del momento y que

24 Contamos por lo menos con la informacién que mosdejado Latassa y sus bibliotecas refundidas por
don Miguel Gémez Uriel acerca de los bilbilitanosug impresos y también de Juan de Vitridn, hermano
de Felipe, a quien el clérigo dedica sus dos vohe®ey a quien nos referiremos con mas detalle
posteriormente: “Vitrian de Biamonte, Manrique yvdaa (Frey D. Felipe)— Hermano de don Juan,
Caballero del habito de Calatrava, Almirante del [@aceano, Presidente de la Isla Espafiola, y sobrin
de don Juan Vitrian, Prior y Provisor de Calataydelguien abajo se tratara. Fué don Felipe hijestie
ciudad, Comendador de la Orden de San Juan delferug muy versado en la historia en el siglo XVII
En él escribio: Fragmentos de lugares concerniestiess estados de Flandes. De texto y glosa de la
historia francesa de Argentén, traducida y comentad llustrisimo sefior D. Baltasar Navarro de
Arroyta, obispo de Tarazona, del Consejo de Su ktade Diputado del reino de Aragoén. Zaragoza, por
Diego Dormer, 1636, en folio. *El Sr. Latassa tus su libreria esta instructiva obra adornada de
algunas notas curiosasaud Bibliotecas antigua y nueva de escritores aregges de Latassa
aumentadas y refundidas en forma de diccionarididgbafico-biograficopor don Miguel Gémez Uriel,
Edicionelectronica a cargo de M. J. Pedraza Gracia, $afichez lbafiez y L. Julve Larraz, Institucién
FernandoEl Catdlico, Zaragoza, 200%,v. Vitrian, Felipe de). En la siguiente entrada ndsrima de
que: “Vitrian y Pujadas (D. JuaryNaci6 en la ciudad de Calatayud, de la noble cafamjlia de los
Vitrianes deMorata de Giloca, el afio de 1570. Obtuvo el Prda la Real é insigne iglesia colegial de
NuestraSefiora de la Pena de la referida ciudad; dignidadenuncié cuando la dicha iglesia fué unida a
la de Santa Maria la Mayor de la misma, y muri62@nde Agosto de 1646. Habia sido Doctor en
derechos, Vicario general de Calatayud, AsesoBdeato Oficio de la Inquisicion de Aragon, Capelian

S. M. y un vardn de gran prudencia, piedad y efodicSus escritos son: Las memorias de Felipe de
Comines, Sefior de Argenton, de los hechos y engpasduis undécimo y de Carlos octavo, reyes de
Francia, traducidos del francés con escolios peirigidos a su sobrino D. Juan Vitrian, Prestdade

la Espafiola, Caballero del Orden de Calatrava, daghcatoria es proemio de la obra, con dos tablas,
que son sumarios de la historia y escolios y ueaeébanotacién. Son dos tomos en folio, impresos en
Amberes, en la oficina de Juan Meursio, afio 1613r&specto es una bella lamina con simbolos y
jeroglificos sabios, y con las armas del referidbro y de D. Felipe Vitridn, de quien arriba s&d.

Son copiosos, juiciosos y doctos los referidos Guen®s, bello su estilo y abundante su instrucdiéin
Nicolas Antonio, en la Bibliot. Hisp. Nov., tomo fiagina 502 y 503, col. 1 y 2, dice que son: «Sahol
utilissima, et prudentiee civilis plena.apud Bibliotecasop. cit, s.v. Vitrian, Juan de)”. En J.Garcia

Lépez, art. cit., p. 54.
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probablemente tanto Idsracmentoscomo los dos volumenes de la traduccion de las
Mémoiresde Commynes debieron circular en los ambientesiraldts de principios-
mediados del siglo XVII, momento en que el histdoiafrancés ya era todo un clasico
del pensamiento politico también en castellanoelfaude ello son algunos de los
testimonios espafioles que de este periodo se heergado de la produccion de
Commynes, de entre los cuales nuestros espe@algtatan la importancia que
tuvieron principalmente los dos impresos vitriamsscAlgunos de los estudios mas
recientes sobre la recepcidén de la obra del fraenélss letras espafiolas manifiestan
gue éste fue un autor muy leido a lo largo de l@aide siglo XVI hasta principios del
XVIII. No obstante, todo apunta a que en Espafiaafge tardia (1580- principios del
XVII) ante todo respecto a Francia e Italia, aungaelela a la mayor parte del resto de
los paises del continente. Sobre el gran alcaneetuyo la lectura de Commynes en
Europa también parece informarnos el clérigo hifib en las paginas que anteceden a
su traduccién cuando asegura que fue <<el condeddabCastilla, luan Fernandez de
Velasco>>, quien <<pasando por esta ciudad de &aiat[...] a la vuelta de su
gobierno de Milan y tratando de materias y autdeegrudicion, politica y estado, [le]
significé quanto seria de su gusto y de su impoidaleerse en Espafa este libro>>.
Debido a la fama de la obra y de su autor, Juaviittién no pudo sino traducirla del
francés, con el fin de <<beneficiar a [su] naciéren lo que vendria a ser uno de los
mejores manuales de principale la tradicion francesa bajo medieval, ahora en
castellano, y sobre el que seguramente el viejplilano estuvo trabajando desde poco
después de 1610 (afio en que pasa el condestabieqiadad aragonesa) hasta la fecha
de 1625. Este es el momento en que el bilbilietno finalizar su obra, puesto que las
licencias de los superiores son del 24 de juniceste mismo afio (del Virrey de

Arago6n), de Enero de 1631 (del Vicario General @dat@yud) y el Privilegio del

11



Consejo de Bruselas es de 14 de Mayo de 1640. Btardb, el impreso no hall6 modo

de publicarse hasta 1643.

Prueba de la fiebre que por Phillipe de Commynedesata en la Espafa de
finales del siglo XVI hasta principios del XVIII &ién lo son las citas halladas en
algunas de las obras de nuestros pensadores espafwho en la primera redaccion de
la Republica Literaria(1623) de Saavedra, en stmpresas politicagl640); en El
Criticon (1652- 1657) El politico (1640) de Gracian e incluso en los dos voluminosos
infolios de Juan de Vitridn; todas ellas son rafei@s que nos permiten conocer
algunos datos de caracter biografico y bibliogficerca del historiador francés. Asi,
en opinién de Saavedra (1623Jaunque desnudo de ciencias>> - es decir, siendo
cortesano pero no letrado —, <<con su buen nayjtatio>> Commynes <<se igual6 a
los antiguos>*° De ahi que Juan de Vitrian lo presente como adenios pensadores
politicos mas destacados, <<maestro>> de la <Jai@® gobernar y razén de estado
que de las humanas es la mayor y la mas dificjlasdg artes>>. Asimismo, el clérigo
reconoce que gracias a su obstinacion en la ledeilasMémoriesde Commynes él
también se ha vuelto <<habil>> en el <<curso y e de estas ciencias politicas
como prueba con sus dos volimefleAlgunas de estas citas también aportan datos
respecto al estilo prosistico del escritor frandé$,que podria decirse que éste <<tenia
todas las papeletas para engarzar perfectamentesexigencias retoricas y estéticas
del humanismo maduro de finales del siglo X\VA&>Su prosa, nada artificiosa y

siempre laconica, merecio el elogio de uno dedpsasentantes por excelencia de este

% Jorge Garcia L6pez, art. cit., p. 54.

% |bid., p. 62, donde se cita: Jorge Garcia Lopez, ed. DiegSaavedra FajardRepUblica Literaria,
Critica, Barcelona, 2006, p. 132.

%" luan Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp.cit. Prélogo. p. 5.

8 Jorge Garcia Lopez, art. cit., p. 62.
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estilo prosistico tan en boga en la Espafia del mtmmdaltasar Gracian, quien se
referia al historiador ekl politico (1640) afirmando que envidiabe<a Tacito y a
Comines las plumas, mas no el centro; el espinitas no el objeto>% El autor
aragonés equiparando la prosa de Commynes con Taai® elogia al francés, cuyo
interés principal fue siempre el mostrar enlgésnoirescomo <<lavirtd, la habilidad y

la paciencia de Luis XI>> fueron cualidades capaeederrotar a <<la fuerza, la pasion
y el temple aventurero de Carlos el Temerario>>eklfrancés, zafandose de la actitud

guerrera del duque, logré incorporar Borgofia atama de Franci¥.

3. La autoria de losFracmentos

De la historia sobre Luis Xl y Carlos el Temeragae narra Phillipe de
Commynes se hacen eco los Vitridn en sus impré&aserigo la reproduce de manera
integra en sus dos voluminosos infolios y FelipeViteian, sin embargo, tan solo
recupera algunos fragmentos en su breve trataditicpolcuya autoria, recordemos, se
ha puesto seriamente entredicho. En este sentidddvier Gil Pujot’ quien se refiri6
a la obra del joven Vitridan como a una especie deoda anticipada>> del extenso
impreso publicado por el viejo bilbilitano. Estetake> Felipe de Vitrian, argumentaba
el estudioso, no fue mas que un joven gue por §aci#z acceso a los dos volumenes
de la traduccién de su tio, plagio parte de la alotas de que se publicase en Amberes
en 1643. Segun el historiador, el principal motpar el que Felipe de Vitrian se

apropio de las ideas de un texto que no le correlpg que le interesaba difundir pudo

29 Jorge Garcia L6pez, art. cit., p. 65.

0 bid., p.61.

3L Gil Pujol, Francisco XavielL’engany de Flandes. Les analisis de I'aragonénMitrian sobre la
monarquia espanyola i la seva proposta d'abanddemd€&s (1643)”,Miscellania Ernest Lluch i
Martin coord. por Jaume Claret Mirang§2006), pp. 411-430.
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ser, por una parte, la muerte de la archiduquedeellsa finales de 1633, momento en
que las tierras flamencas debian retornar bajm@mpde la soberania espafiola y, por
otra, el hecho de que Flandes debia tener un peimesidente del Consejo de Aragon
ademas de ser también el arzobispo de Tarazorautadbd de aquel afio. No obstante,
si esto no fuese lo que movié realmente al joveapaar la obra de su tio podria serlo,

al decir de Gil Pujol, el hecho de que Franciaahask la guerra a Espafia.

En contraste con esta argumentacion que atenteadantalidez de la autoria del
texto filipino y que carece, a nuestro entenderuna solida fundamentacion factual,
nuestro interés es el de mostrar a través de laaafdn de la critica textual que el
impreso filipino (al que a partir de ahora tambiés referiremos com4, es decir el
texto de log~racmentogublicado en Zaragoza en 1636) no es el simpidtae® de la
amalgama de algunos de los fragmentos del texi®4dig (al que denominaremBses
decir el texto completo de la traduccion en dosuwhosos infolios publicado en
Amberes en 1643) que el joven Vitrian copidé indimmadamente afladiendo alguna
que otra modificacién, sino que, en realidad, @odiecirse que existen pruebas
suficientes para sospechar que Felipe es el astdosd-racmentos No obstante, no
podemos negar que se trata de un impreso formaotia del extracto de partes del
texto de otra obra mucho mas extensa, tal y comevsgencia de las propias
indicaciones que afade el joven tratadista, commae@mplo su advertencia de que el
<<escolio [que sigue] es largo>>, motivo por el geeide resumirlo, o su indicacion al
lector de que lo que esta explicando remite a algéma expuesto en otro capitulo

anterior, aunque no de I6sacmentossino de la obra que esta extractando: <<Arriba

%2 Francisco Xavier Gil Pujol art. cit., pp. 427- 428
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se dice, en el capitulo 86¥>Asimismo, lo méas probable es que esta obra dedhel
joven extrae los fragmentos que constituyen suesgpmo sea la de su tio, sino que
seguramente se trate de un ejemplar al que denorénarquetipo;®** una posible
traduccién completa de ladémoiresde Phillipe de Commynes anterior a 182§ue
presentaba no solo la trascripcidon integra de ta del historiador francés, sino que
también contaba con unas notas de archivo elatopmdos propios bilbilitanos. Estas
pasaron a convertirse en los escolios al textdrdetés que leemos en sus impresos y
gue ademas cuentan con un mismo sistema de dcasific (en cada capitulo de
Commynes se distinguen distintas letras que fuati@@omo llamada ya que coinciden
con la letra con la que se marcan cada una dddaasgal texto). Asi, pues, pensamos
que tal traduccion de Commynes al castellano ssetwaba en un texto seguido y
copiado en uno o dos cdédices y, aparte de él @ sllanediante un sistema de
clasificaciéon que se reproduce fielmente tanto enFracmentoscomo en el texto
completo de 1643, se conservaban las glosas comsuante de fichas adjuntas al texto
castellano e identificadas mediante el aludidesistde clasificacién. Cddice y archivo
de fichas (los escolios que acomparian al textopd&inservarse manuscrito en poder
de los Vitrian, por lo menos desde el afio de 162%5ah1636 y 1643 respectivamente, y
es el estadio supuesto al que llamamos arqueXipde este arquetipo extrajo
seguramente Felipe de Vitrian aquellos fragmentastgn solo trataban detoblema
flamenco tema principe en los tratados politicos de lac@pbo mas probable es que la

correcta seleccion y union de estos pasajes oblighgoven a releer con atencién y

%3 Esta referencia aparece en el capitulo 88 déasmentosNétese que el capitulo 86 no figura en el
impreso.

3 Utilizo el términoarquetipoen el mismo sentido funcional que le otorga AcB&Manual de critica
textual Castalia, Madrid, 1983, pp. 59-71.

% La fecha mas antigua del arquetipajuoes 1625, ya que como hemos indicado anteriorriaate

aprobaciones de los dos volumenes de Juan derV#oid de este mismo afio (1625).
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esmero tanto la traducciéon completa del texto sietlano como las glosas al texto de
Commynes, propiciandole una mayor capacidad de @mjdn y correccion del texto.
Su tio, sin embargo, lejos de realizar una revigid@via y minuciosa del extenso texto
del arquetipo, lo mas probable es que lo mandastattar enteramente por copistas
profesionales para enviar una copia a las prensa&ntberes. En gran medida, esto
explica los multiples errores que podemos documemteel texto firmado por Juan de
Vitrian de los que tampoco se percataron los eagjisgtncargados de su copia e
impresion, quienes ademas es posible que no taviemadominio tan seguro de la
lengua castellana. Dichas erratas se conservas, @udos dos voluminosos infolios de
1643, aunque alguna de ellas si se corrigetasi seguramentepe ingenii— en la
segunda edicién de principios del siglo XVIII tadien Amberes, lo que sugiere lo

facil que era identificarlas y subsanarlas.

4. Exposicion y comentario de las variantes

Toda esta argumentacion a favor de la validez mlitdel texto filipino y que
explicaria en gran medida el origen y derivaciérandos impresos vitrianescos como
también nos ayuda a entender el grado de implicat®década uno de los bilbilitanos en
su comprension y correccion es facil de demostragfecto, con la reproduccion de los
siete tipos de variantes que he podido documergarun minucioso cotejo de ambos
textos:1) la simplificacién dB, en la mayoria de las ocasiones, de aquello qaecw
en el texto dé\; 2) el mayor niumero dectiones difficilioregjue presenta, frente ab;

3) también documentamos numerosas erratas en $ogotlomenes que no aparecen en
los Fracmentos4) casos en los que la prosaAles en buena medida superior a la de
los dos volumenes de 1648) en ocasiones, Felipe de Vitrin muestra tenemanor

conocimiento que el clérigo sobre algin que otrpee®, personaje o formas de
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tratamiento 6) y finalmente observamos que pousdexto extractado y por su caracter
breve, documentamos glosas o fragmentos del texia traduccion de lagiémoires

del historiador francés donde se suprime parta di&fdrmacion que si incluye siempre
Juan de Vitrian en su obra, ya sea en sus es@hbseproducir el texto de Commynes.
7) Asimismo, por ser un texto extractado y breaekién se entiende que hallemos
frases explicativas e que no aparecen eB. Dicho esto, cabe advertir que a
continuacion tan solo ofrecemos algunos de los @Egnmas significativos de estos

siete tipos de variantes que incluimos en el apéndit nuestro trabajo:

1. Simplificaciones de B

Como deciamos, son muchas las ocasiones en laglgesto deB simplifica
aquello que aparece en Iesacmentosy que por lo tanto (pensamos) debia figurar en el
arquetipo. Un ejemplo de este tipo de variante ddlamos en laamplificatio que
realizan los Vitrian de la traduccion de uno dedpstegmas erasmistas mas conocidos
y que en gran medida muestra el modo cémo condabgmerra nuestro pensador
renacentista: <®ulce bellum inexpertis est">>La traduccion ofrecida por los
bilbilitanos con la correspondiente simplificacién B, que consiste en la eliminacion

del sintagma causal << para despedazar>>, esuiesig:

1)

2-4 dulce es la guerra a los que no la h@lce es la guerra a los que no la han
probado, siendo ella de si amarga y la ¢gmabado, siendo ella de si amarga y la gosa

mas contraria al natural blando y desarmadwés contraria al natural blando y desarmado
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de los hombres nacidos sin dienteSas y| del hombre acido sin dientesjiias y

garras para despedacarA. garras. B.%

En otros casos la simplificacion &rconsiste en la elisién de adjetivos coordinados
con los que, a diferencia de Juan de Vitrian, wijoFelipe de Vitrian logra concretar el

tema al cual esta haciendo referencia, en este @dsartilleria:
1) 10las armas de yerro y fuegdolas arma®.*’

Asimismo, el clérigo simplifica expresiones que lbéén debian figurar ek y que
segurament@ las sigue reproduciendo de manera mas exactastErc&so, prueba de
ello es la mejor calidad literaria de IBsacmentodrente a la de los dos voluminosos

infolios:

1) 7-8 en llegando a tratar este punto de ampliar el estach nuevos estados y
provincias 0 nuevas conquistAsy en llegando a tratar este punto de ampliar el
estado o monarquia con nuevas conquBtas

2) 2 Suena lo que nuestro refran: la mucha conversasgdrausa de menospreéio
La mucha conversacion es causa de menos [Betio

3) 1516 Que montd mas éste solo bien, que los muchos mgakeson su ignorancia
y mal gobierno le hizo (digo de sus puertas adenfroQue montdé mas este solo
bien, que los muchos males que con su ignoraneralygobierno le hizo, hablo de

sus puertas a dentr®.*

% luan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigeppp. cit., Glosa K, Capitulo 3
y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigl&acmentos, op.cit., Glosa K, Capitulo 3.

%" Ibid., Glosa K, Capitulo 3.

% bid., Glosa O, Capitulo 63.

*bid., Glosa A, Capitulo 100.

“%Ibid., Glosa H, Capitulo 100.
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Como

ocurre con la calidad expresiva, las simplifiones por parte del clérigo

empeoran también la calidad redaccional del tegtd due, creemos, seria propia del

arquetipo:

1)

2)

3)

4)

5)

7-9 con esto, gand para si ambas las borgofas y s& goedel ducado para su
corona hasta el dia de hoy, por tenerlo incorpodahtro de su reino de Franéia

y después gané para si ambas las borgofias y sé cpreel ducado para su corona,
hasta el dia de hdg.**

5-6 quieren defender la usanga de comer los reyesottos caballeros suyos o
estrafiosA: quieren defender esta usanca de comer los reyestms caballeros.
B.42

26-27 El Césarles respondié ofreciendo en dote los estados del&$acon titulo
de rey, pero no a Milan, cuya pequefiez y cercakigpafia estimaba el Cégartl
Césailes respondio ofreciendo en dote los estados del€acon titulo de rey, pero
no a Milan, cuya pequefiez y cercania a Espafiaasiigl masB.*

6-8 Por estos dixo nuestro rey de Aragon, don AlorisBabio, que los muertos
eran los mejores consejeros, entendidos por losslilgue son libres destos afectos
de amor y temorA: Por estos dixo nuestro rey de Aragon, don Alonstedio, que
los muertos eran los mejores consejeros (entethdlils libros) que son ya libres
de este temoB.**

18-19sin los demas peligros y inconvenientes de padsidargo camind\: sin los

deméas peligroB.*

“uan de V

itrianL.as memorias de Felipe de Comines con escoliosgsmp.cit., Glosa S, Capitulo 95

y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqi&@acmentos,op.cit.,Glosa S, Capitulo 95.
“2|bid., Glosa A, Capitulo 100.

“3Ibid., Glosa EE, Capitulo 100.

“Ibid., Glosa N, Capitulo 100.

“Ibid., Glosa K, Capitulo 3.
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En este Ultimo caso, nbétese que ademas de la Optititad redaccional dé
también se hace referenciacamino espafipicomo ya vimos, corredor militar que unia
los Paises Bajos con <<la Italia espafiola>> y ogenpia el paso de las tropas

espafiolas e italianas a los territorios flamencwsid debian seguir batallantfo.

Finalmente, obsérvese que el abuso de la simmlifinaen B también elimina
algunos incisos que muestran el caracter mas adgida prosa de Felipe de Vitrian y

que debia ser igualmente el de la prosa del tegteetipico:

1) 1Laignorancia y la malicia (vicios hermands)La ignorancia y la malicia

B47

2. Lectionesdifficiliores en A

Abundantes son también leciones superioregue A parece mantener del texto
arquetipo, pero que no se documentaB.eBs de notar, por ejemplo, la mejor eleccion
de A por lo que respecta a los adverbios modales, exfdoente a las formas verbales y

en la eleccidn de los sustantivos y expresiones:

1) 2 Senaladamentealargando hasta fuera de Francia el passo y aiupnto A
Singularmente, alargando hasta fuera de Francia el paso y alejaoB.*

2) 9 (que hasta los nifios la pregonan)que hasta los nifios sabeff).

3) 1 El sefior que tiene el amor de lusturales A: El sefior que tiene el amor de los

pueblosB>°

“°vVid. Pag. 5 del presente trabajo.

" luan de Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosigsppp.cit., Glosa A, Capitulo
107y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqd&acmentos, op.citGlosa A, Capitulo 107

“8bid., Texto C.99, Glosa M.

9 Ibid., Glosa AA, Capitulo 107.
*0|bid., Glosa Y,Capitulo 120.
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4) 1venirle algin bien Avenirle bierB.>*
3. Erratas en B

La gravedad especialmente de una de estas erratasepser la prueba casi
definitiva que nos lleva a considerar que FelipeVdtean tuviese una relacibn mas
estrecha con el texto de la traduccion espafiolaahemynes. Juan de Vitrian yerra en
el nombre que acomparia a una de las citas, cugoenat uno de los historiadores de la
antigiedad mas famosos entre los escritores dpoeag Tito Livio, a quien el viejo
bilbilitano confunde con Salustio en sus dos vohoros infoliosl Continuus afectus
minus verendos magnos homines ipsa facietate {laieius 35)A: Continuus afectus
minus verendos magnos homines ipsa facietate $atitstioB.>> No obstante, téngase
en cuenta que se trata de un error tan facil detifd@ar que ha sido subsanado en la

segunda edicion de la obra del siglo XVIII.

Recuérdese que otras muchas erratas, sin embarg® norrigen en la segunda
impresion de los volumenes. Entre estas documestaasos que posiblemente sean
errores debidos al descuido de los cajistas de Agslzpiienes, o no los identificaron, o
bien no los subsanaron por no tener un dominicéguiro de la lengua castellana. Este
tipo de error se observa claramente en el ejemyoaqui exponemos, donde podemos

observar que todas las frasesAd®on enunciativas, interrogativas, sin embargd:en

1)

1-4 Tales vasallos como estos flamencos guales vasallos como estos flamencos que por

* luan de Vitrian, Las memorias de Felipe de Comawsescolios propios, op.cifexto 118, Glosa §

de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrique, Fracmentp.cit.Ibid., Texto 118, Glosa E.

°2 Se trata dé\d urbe conditaXXXV, 10 (“accedebat quod alter decimum iam prep@um adsiduus in
oculis hominum fuerat, quae res minus uerendos ogbomines ipsa satietate facit: consul iterum post
deuictum Hannibalem censorque fuerat...”).
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por su natural inclinacion y envejeci

costumbre dessean

y  procuran

desfallecimiento de su principe (comdesfallecimiento de su principe (cor

nuestro autor natural suyo a cada pass

pondera y encarece) cual caballo desle

fiero darlo al que passa por la calle pdiero darlo al que passa por la calle |

echarlo de casa o a los leones que

amanserms.

dau

oniwestro autor natural suyo a cada pass

apgndera y encarece) cual caballo desle

natural inclinacién vy

ebstumbre  dessean

y  procuran

doharlo de casa o a los leones que

amansen B >3

Finalmente notese que en los dos volumenes se @ot¢ammultiples errores de

imprenta como en:

1)

28 cuya cargal: cuya cargd.>

y también de tipo sintactico:

1)

24-27 Si bien esta dotrina del estado f{

magistral infalible

y
encuentro (que esta propria historia frang

y las demas subsequentes nos lo

representado al vivostees la voluntad de vivo) de la voluntad de los reyes (que s

los reyes (que son los que la han de plati

A.

tiene un grande infalible tiene un grande encuentro (g

aBi bien esta dotrina del estado tan magis

essta propria historia francesa y las demas

dsubsequentes nos lo dan representad

cto$ que la han de platicas) *°

%3 luan de Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosigsmp.cit., Glosa G, Capitulo

124y de Felipe Vitridn de Biamonte y Manriqi&acmentos,op.cit., Glosa G, Capitulo 124.
*!bid., Glosa EE, Capitulo 100.
*°|bid., Glosa B, Capitulo 131
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4. Mejor redaccion en A que en B

En muchas ocasiones también documentamos casososergue la calidad

redaccional d&\ es superior a la d8 y por lo tanto, insistimos, el texto filipino debe

mantenerse mas fiel al arquetipo. Esto es algo/q

B simplificaba el texto dé\; aunque aqui nétese

weicedia en los ejemplos en los que

gue la simplificacion no esalsa

principal que empeora la redaccion del texto dejovbilbilitano, sino que esto se debe

mas concretamente a la alteracién del orden dedwostituyentes de las frases y al uso

incorrecto por parte del clérigo de algun sustantadjetivo o parénesis (ya sea su

elision o que los afiada Juan de Vitrian en el textmdo no son precisos):

1) 17-18vistas, alegrias y fiestas con los caballeros rgdsesA: vistas, alegrias y

fiestas con los populares y puebR¥®

2) 6 diziéndole no tenia para qué y teniéndonos estta@dn perdidosA: que no

tenia para qué ponerlo, porque esta adulaciénierss perdidosB.>’

3) 6 Ahora pues este rey Luis (gato viej@y Ahora pues este rey Luis, que era gato

viejo B.*®
4) 43 si pudiera (con el tiempo) a su corona
CastillaB. **°

5)

de Cagillési pudiera) a su corona de

8-11 de armas que jamas se ha vistg
oydo. Escuela de milicia, catedra de pri

de las maiores artes, primores y delgadg

e armas que jamas se ha visto, ni oido
ngue han intervenido los mayores principe

prEgsonages, escuela de milicia, catedrg

, en

Sy
) de

%% luan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con

escoliosgsmp.cit., Glosa A, Capitulo 53

y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos, op.cit., Glosa A, Capitulo 53.

*|bid.,Glosa K, Capitulo 100.
%8 |bid.,Glosa N, Capitulo 100.
*9bid.,Glosa EE, Capitulo 100.
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de la militar ciencia junta con la intrinsecprima de las mayores primores y delgadecas
malicia de los flamencos concurriendo gastesta ciencia y con la intrinseca malicia| de
ellos las armas estrangeras. los flamencos, la milicia y las armas

estrangeras han concurrido en eBt8

Cabe destacar también que en ocasiones tenemaosand sensacion de que el
clérigo — a pesar de no conseguirlo — se esfuarzangjorar la redaccion o una frase

complicada que aparece en Fracmentosy que debia figurar también en el arquetipo:

1) 19tan grande yerro es tomar guerras remotas deAcdaato va en tomar guerras
remotas de cadd **

2) 20-21 no se le puede hazer quedar en ella al que hall#it, ni escoger los
mejores, como aqui vemos se h&ono se le puede hazer quedar en ella al que es
indtil, ni escoger los mejores, como aqui lo veld3%

3) 4 ¢Quién creyera, si por los ojos no lo viefa? Quién creyera sino que por los
0jos no lo vieraB.*®

4) 20-22: que reparo la vulpeja que de los animales, queocey le ivan a visitar
todos las pisadas, ivan adentro para comida defraofy ninguna a fuerd: que
repard la vulpeja que de los animales (que comeyge ivan a visitar todos las

pisadas, ivan adentro para comida del enfermogumia a fueraB. **

En este ultimo caso obsérvese que nos hallamosuanggemplo donde se dan

diferentes tipos de errores. Por una parte vemes @yaréntesis eB impide la recta

% |uan de Vitrian, Las memorias de Felipe de Comawmsescolios propios, op.ciGlosaQQ, Capitulo
3 y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrique, Fracios, op.cit.lbid.,Glosa QQ, Capitulo 107.
®1bid., Glosa K, Capitulo 3.

®2|bid.,Glosa K, Capitulo 3.

%3 |bid.,Glosa H, Capitulo 100.

®|bid.,Glosa A, Capitulo 125.
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comprension de la frase. No obstante, el reitevsdode este tipo decio estilistico nos
lleva a pensar que tal vez no sea un error de deldfitrian, como si de alguno de sus
amanuenses. Asimismo, la preposicimo es necesaria para construir correctamente la
frase subordinada; y es que seguramente en sutangar mejorar de nuevo la

redaccion d&X (que si parece manten®B no lo consigue tampoco en esta ocasion.

5. Casos en lo que Felipe de Vitrian muestra tener mr@jor conocimiento sobre

algun aspecto, personaje o forma de tratamientalas ellas afrancesadas

1) 2mesire Guillaume de Bische Aesire Guillaume de BijB®

Aunque aqui la forma de tratamiento sea la corregtambos textosriesierg, no
puede decirse lo mismo en lo referente al nombréultaume de Biche en el caso de
B, donde se transcribe atendiendo a su realizacidétita. El joven Felipe de Vitrian,
sin embargo, parece conocer mejor al personajeuddlse habla en lddémoiresde
Commynes. Esto contribuye a corroborar nuestraesbspde que Felipe se mantiene

mas fiel a las formas que debian figurar en eletiga.
Algo semejante sucede en ejemplos como:

2) 23MemorasiA: MemotansiB®
En este casoMemoransi es la leccion correctaAlgunas de las erratas que
documentamos el sobre las formas de tratamiento son:

1) 8maestre Oliver Amastre Oliver B®’

2) 11bien puede serlo (siré} bien puede serlsira. B.%®

% Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigsmp.cit., Texto C. 100, Glosa
A.y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos, op.citTexto C.100, Glosa A.

% |bid.,Glosa EE, Capitulo 100.

®7 |bid., Texto C.100, Glosa B.
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6. La elision en los Fracmentos de parte de la inforoi@n que si aparece en

Juan de Vitrian y que también debia figurar en exto del arquetipo

Nuestra intencion ahora es la de destacar algum#ssdiiferencias mas relevantes
gue existen entre los textos vitrianescos, aunquesta ocasion no es tanto de tipo
estilistico, como si tematico y de contenido. Neétgge debido al caracter breve de los
FracmentosFelipe de Vitridn se ve en la obligacion de elidiresumir en varias
ocasiones parte de la informacion que si incluyicsen sus volimenes. Como indica
el clérigo en su prélogo, éste siempre traduce deena integra el texto de la obra del
historiador francés sin afiadir o eliminar ningurale, por lo menos significativo.
Asimismo, el estudio de este tipo de varianteshaoayudado a advertir que los Vitrian,
aprovechando la historia que Philippe de Commyaesarsobre Carlos el Temerario y
sus descendientes (Maria de Valois y Felipe Ihagen eco de uno de los tdpicos como
ya vimos mas destacados de la literatura de cangaiitico de la época: la necesidad de
gue un rey sea natural de los territorios subyugi@dsu poder y, ademas, de que éste
siempre esté presente en ellos; sélo asi se logtar@antenimiento de la paz en los
estados conquistados como Flandes. Recordemos gjeeee uno de los muchos
requisitos con los que la monarquia espafiola n@lamara poder mantener su guerra
en los Paises Bajos; de ahi que la intencién jahale los Vitrian y del resto de
ensayistas politicos sea la de instigar a los Asst@ que abandonen los territorios
flamencos. La frecuencia con la que aparece epteot@ lo largo de las obras de los
Vitridn y, mas en concreto en las glosas al texbhistoriador francés, nos lleva a

advertir que se trata de deitmotiven ambos impresos vitrianescos. A continuacion

% Juan de Vitrian, Las memorias de Felipe de Comims escolios propios, op.ciGlosaK, Capitulo
100 y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrique,dmantos, op.citlpid.,Glosa K, Capitulo 100.
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reproducimos el texto de tres de las glosas dondendentamos estaotivo repetid®’
y en las que también se identifica, como decinmmsupresiore algunas de las partes

del texto en lofFracmentos:

CAPITULO 88

GLOSAL

De las opiniones si debia el duque de
Borgofia levantar nuevo exército Y
acometer segunda vez a los suizos para
animar con esto a todos, ansi amigos|y
confederados como a los propios
vasallos suyos, y desanimar a sus
enemigos mostrando no haber sentidp
flagueca ni pérdida por la batalla
perdida en Gransén, o0 si debia
entretenerse a que se les pasara a Ips
suyos el espanto ayuntandose del tiempo
buscandoles una empresa facil con que
animar a todo su exército ya una vez
vencido este duque como brabo, escogjié
la primera opinion y la peor para el
presente caso. Y ansi ajunté de presto
grande excército, peled y fue vencido y

lo errd6. Pero hubiéralo acertado si

escogiera la opinion media de Ievanta[

%9 La glosal delCapitulo 88 lal del Capitulo 122y la P del Capitulo 127.
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1-10 Arriba se dize, en el cap. 86, cdmo el regy Luis conocié el amor y fidelidad de |

Luis conocié el amor y fidelidad de los estadestados de Flandes a su sefior ¢

de Flandes a su sefior como sucessor hered
y presente en ellos; pero sus sucessores
reyes de Espafia, han conocido que no le va
ser legitimo descendiente sino fuera se
presente en aquellos estados; pues si al au
no le valen, por bellos y opulentos que s¢

mas de para una ostentacion vana de ser §

mayor exército que el primero, y sin
llegar a dar batalla, conservarlo entero
con la arte de campear de la milicia
alojando y desalojando al enemigo
consumiéndose su exército, tiempo

dinero y quebrantando la furia de los
suizos sin dejarlos pelear, los cuale
como gente allegadica y compafias d
diversas villas ajuntadas contra €l er
este velo social se deshicieran de
mismos, acabandoseles el dinero, Ig
vituallas y la paciencia, con la cua
quedara el duque de Borgofia con s

exército entero y sefior del campo, y d

hacer su bisnieto, nuestro César do

Carlos, en la jornada de Alemafa.El

itaticesor y presente en ellos y mostré
, [foprueba; pues en tan breve espacio aj
liBma grueso exercito, pero sus sucesa
fl@yes de Espafia, han conocido que n
sgatiera ser legitimo decendiergmo fueral
2ageior presente en aquellos estados; pu

sefioausente no le valen pasellos® y

poner y quitar leyes como lo supo bien

e

Si

AS

e

DS

DIMO

ien

UNté

res,

es si

0 Error de imprentaellosporbellos.
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dellos. Viene a ser como si al rey de la ardierdpulentos que sean, mas de para |una
Etiopia se le diesse una ropa de brocado alentacion vana de ser sefior dellos. Viene
bellas martas o al de la helada Circasia otraalser como I’ rey de la ardiente Etiopia
tela de oro muy prima con obligacion de traerlae le diese una ropa de brocado de bellas
siempre vestidas que, por bellas y ricas (goertas o al rey de la helada Circasia otra
fuessen, las arrojarian de si, por serles de|rdastela de oro muy prima con obligacidn

tormento que regalad. de traerlas siempre vestidas que |las
arrojarian de si, por bellas y ricas que

fuesen, por serles de méas tormento gue

regalo.B."

Como vemos, en su escolio el clérigo hace alusidasabatallas que el duque
borgofidn debid librar contra los suizos, quienesmo los lorenenses, los alsacianos y
el propio monarca francés— se negaban a su interdedrestaurar el antiguo reino
carolingio de la Lontaringia (S. 1X). Pero a pedaras aspiraciones del duque, éste a lo
largo de su ofensiva sera derrotado dos veceop®uizos, primero en Grandson el 2
de marzo de 1476 y después en Morat el 22 de gilmiese mismo afio. Finalmente, un
afo después, morira en Nancy el 5 de enero.

Recordemos que el duque borgofidon y el rey franoasdss de los personajes
principales de lagiémoiresde Commynes. De ellos se sirve nuestro historipdos
contraponer dos modelos de comportamiento poliistintos, con la intenciéon de
demostrar que la paciencia y la inteligencia des Xlifueron las armas con las que el
monarca derrotdé a Carlos el Temerario. En sentdmgsar de que el duque borgofidon

no se haya convertido en uno de los modelos de @aampiento politico a seguir por el

" Error sintéctico.
2 Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosqsap.cit., Capitulo 88, Glosa L.

y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos,op.cit., Capitulo 88, Glosa L.
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resto de reyes y emperadores, los Vitrian se eanalg recordar que tanto éste como
sus descendientes son dignos de elogio y admirad&ido al amor y fidelidad que
siempre les profesaron los flamencos; por ser aadale ellos los herederos, soberanos
naturales de Flandes, siempre presentes en sastiPe <<mas tormento que regalo>>
fue, sin embargo, la posesion de estos territqrawa sus sucesores los reyes espafioles,

a causa de su ausencia, durante siglos, en ellos.

En relacion a la figura historica de Carlos el Tarie, los Vitrian recuperan en sus
impresos parte del texto del historiador francéaddoahora nos habla acerca de
Maximiliano |, esposo de la sucesora del duque dfafg. Ambos fragmentos se
distinguen de nuevo por la elision en el impreso1686 de parte del texto de
Commynes:

TEXTO C. 122

GLOSA |

[...] mal dispuesto, inclinando ya su natura

D

a la enfermadad prolija que después I
sobrevino, aunque no tan presto porque
aun gobernd sus cosas por algun tiempo
muy eterno en su juicio y sentidos. La

guerra de Picardia duraba aln en ests

%

tiempo, de la cual cuidaba con grandisimg

=

atencion. Maximiliano, duque de Austria,

1 Maximiliano, duque de Austrigsefior de , N , L.
teniendo aquel afio bien dispuesto los animos

Flandes por su muger)teniendo aquel afp _
de los flamencos para sus mandados, vino a

los &nimos de los flamencos bien dispuestps a . .
poner sitio sobre Teroanay monsefior

sus mandados, vino a poner sitio sobre i _
Descordés, lugarteniente del rey en
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Teroana! Monsefior Descordes, efs.

picardia, ajunté toda la gente de guerra
que el rey tenia en aquella provincia y

todas aquellas fronteras y con ocho mil

francarcheros

Teroana sitiada.B.”

camind6 a socorrer al

Que Maximiliano | sitiara <<Teorana>> luchando cant< Mosefior Descordés>>,

lugarteniente del rey Luis Xl en Picardia,

en su texto. Si reproduce, sin embargo,

es uto diel que Felipe de Vitrian prescinde

aquelasmdi que tienen que ver de manera

directa con la reflexion que tio y sobrino —verenaosontinuacion— extraen de este

fragmento del texto de Commynes y que reproducda glosa que sigue a dicho texto:

GLOS

CAPITUL

Al

0O 122

Teniendo ya hijo Maximiliano, tenia a |
flamencos dispuestos a su mandato. T4
(histor.4.) dijo: Non clases, nonlegiones

perinde firma Impery monumenta,

numerum liberoruny,, ansi,conviene que hayaliberorum.Y, ansi conviene sefor con hijps

sefior con hijos en Flandes.

g eniendo ya hijo Maximiliano, tenia los

guamfirma Impery monumenta, qguamumerum

cikmmencos a su mandado. Tacito Histor| 4.

Dijo: Non clases, non legiones perinde

en Flandes resideng?

Ambas glosas nos muestran que una vez mas eldntierdos Vitrian es el de

recordar que la presencia del soberano

3 luan de VitrianLas memorias de Felipe de Com

en elaeorial que somete a sus ordenes es

ines con escoliosgemp.cit., Texto C.122, Glosa I.

y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos, op.cit., Texto C.122, Glosa I.

" bid., Glosa I, Capitulo 122.
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siempre necesaria en ellos, ya que Unicamentegastatiza el mantenimiento de la
paz, la <<obediencia>>y el << amor>>, como su s€augia>> suele ser causa de todo
lo contrario’® Prueba de ello era la mala situacion politico-éatina que padecian los
Austrias desde hacia muchisimo tiempo; de ahi que los Vitridn y muchos otros
tratadistas politicos fuese el momento en el quadaarquia espafiola debia limitar su

extension territorial y firmar la paz definitivarcéiolanda y su abandorid.

Para tio y sobrino los dos atributos necesariododeque debe precisar todo
soberano para poder reinar en armonia en susot@sit—el haber nacido y estar
siempre presente en ellos— no Unicamente fuer@ctearfsticos de Carlos VII, sino que
también lo fueron de su nieto Felipe | y de |la reatl éste, Maria de Valois. De Felipe
I, también conocido como Felipe el Hermoso, ladniatnos cuenta que destacé por su
excelente capacidad administrativa y por ser uersold especialmente amado por los
flamencos. Este llevé a cabo numerosas reformagaamtizaron la paz en los Paises
Bajos tras tantos afios de guerra. De todo estedcd, pues, que Maximiliano | no
sélo fue <<sefior de Flandes por su mujéf>sino que también fue aceptado por los
flamencos como soberano gracias a la ejemplar@oétupolitica de su hijo. De ahi que
segun los Vitrian<<Non clases, non legiones perinde firma Imperynomenta, quam

numerum liberorumy, ansi,conviene que haya sefior con hijos en Flandes. >>

En lo referente a esteitmotiven relacion, como deciamos, también con Maria

de Borgofa, los Vitrian lo incluyen nuevamente e wle las glosas al texto del

'S Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos,op.citp.5.

® Belén Rosa de Gea, “Introduccién al Famoso discdesla Monarquia de Espafiaj.cit.,p.3.
""Recordemos que los flamencos siempre le recriminagque fuese un <<conquistador>>
<<estrangero>>. Por esta raz6n principalmente nlmeaaron como a su mujer y a su hijo. En Felipe

Vitrian de Biamonte y Manriquésracmentos, op.citp.31.
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historiador francés donde éste aporta comentadesa de la muerte de la duquesa y

que Juan de Vitrian reproduce en sus v

olimenesatiena integra:

Texto C. 127

G

LOSA P

1-3 El afio de mil cuatrocientos ochental
dos fue la muerte de la duquesa de Aus
Maria, sefiora de los Paises Baxos, y
notabilissima pérdida para sus confedera

y vasallosA.

[...] la derribé y de la caida vino a dar en un

tronco de un éarbol. Algunos decian que ng

murié de la caida, sino de una calentura qu
le sobrevino. Sea como fuere, ella muri
poco después de la caidaque para su
tganfederados y vasallos fue una notabilis
ipgérdida.B.”

los

11%

O~

192}

ma

De las palabras de Phillipe de Commynes se dedweégausa por la que murio la

duquesa de Flandes fue una cuestion que jamasdlegéolverse en la época. Fuese

como fuese, por su caida del caballo o bien pextalentura que le sobrevino>> tras

el tragico accidente, da la sensacion de que anjovitrian tan solo le interesa

documentar la muerte de la duquesa sin entrartaiedede como o de por qué ocurrid.

Y es que el reproducir de manera mas o menos extriexto del historiador francés

parece ser una meexcusade la que se sirven los bilbilitanos para destgoarMaria

de Borgofia fue amada y respetada por el pueble@filampor ser, como su padre e hijo,

también natural de sus tierras. Por esta razénxgkc@& que su muerte fuese —en

8 Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escolios@smp.cit., Texto C.127, Glosa P

y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos,op.cit.,Texto C. 127, Glosa P.
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palabras del historiador francés — unanetabilissima pérdida para sus confederados y

vasallos>>,

Respecto a esta Ultima afirmacion que Commyes yackn su obra, los Vitridn

escriben una glosa en la que documentamos difasetarito de tipo estilistico (la mejor

redaccion deA frente a la dd8), como de contenido (la elision de un fragmentdade

glosa). Notese que en este caso nos sorprende gu@resion de parte del texto no se

dé en el impreso filipino, sino en los dos vo

GLOSA.

lUnwede 1643:

P

CAPITULO 127

El nombre de sefiora natural traia consigq
amor y reverencia de los flamencos, lo que
tienen los que no son sefiores naturales

conquistadores, hasta que con el tiempo y nu
generaciones se pierde la memoria del hecho
adquiere la del derecho de la natural suce
hereditaria como se vio en Filipo, nacido er
los flamencos, hijo de Maximiliano que f
amado dellos como natural flamenco y el pg
no lo fue como aleman y estrangeYolos mas
platicos soldados del mundo en sus militare
discursos

le cuentan a Espafia que h

menester sustentar ochenta mil en Flande

Elnombre de sefiora natural traia cons
amor y reverencia de los flamencos. E
snwtienen los que no son sefiores natur
egaw conguestadores, hasta que corn
JisEpo y nuevas generaciones se pierd
sibemoria del hecho y se adquiere la
itderecho de la natural sucesion comg
u@io en el hijo deste duque Maximiliano

ddeistria, Filipo, que como natural fu
amado de los flamencos y el padre ng
sfue como estrangero y aleméah.

a

igo
sto
ales
el
ela
del
se

e

e

" luan de Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosigsmp.cit., Glosa P, Capitulo

127y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqi&acm

34

entos,op.cit., Glosa P, Capitulo 127.



para ser sefiora de aquellos estados ahora en
tiempo de guerra, aunque no en el de la paz
asistiendo en ellos presentes sus sefores

naturales. A.

Lo mas probable es que Felipe de Vitridn consige@sortuno afiadir aqui esa
altima parte que se omite en el texto de 1643 ¢tdin de demostrar a los Austrias que
el amor y respeto que el pueblo debe sentir pagoterano no se logra mediante la
subyugacion del pueblo conquistado a las 6rdenesdemperador o monarca ajeno a
sus costumbres y ausente siempre de sus territdiabsez esta fue una de las muchas
razones por las que la monarquia espafola deomtiérpunto y final a la guerra que
durante ochenta afios habia librado con Flandeshoe®ndo a los holandeses como

soberanos de sus territorios en los Paises Bajlaspaiz de Minter firmada en 1648.

Como sucede en estas glosas hasta ahora docuasnyadn las que hemos
podido identificar facilmente una de las lecciomeds recurrentes en los impresos
vitrianescos, nos disponemos a presentar algunas a@uya diferencia principal
también es la supresion de parte del texto en pteso de log-racmentos Esto
afectard de nuevo tanto a los escolios como ab td&tla traduccion del historiador
francés, quien en esta ocasion nos habla del doeiGénova en relacion a la familia
de los Sforzia y de la corte de Luis XI. Sobre estastion tan solo los dos volumenes
de 1643 nos ofreceran una amplia y detallada irdoidm. Asimismo, este va a ser el
tema principal del que — nuevamente a mod@xigisa— se sirvan los Vitrian para
tratar otro de los topicos mas destacados en atedws politicos de la época: ademas
del alegato por la paz de Flandes y su abandomeiviadicacion de acabar con el trato

con los genoveses.
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En susMémoires,Phillipe de Commynes cuenta cémo la familia de $bsrzia
cedid el gobierno de Génova a la corona francesta. I8 documentamos primero en el
textodel capitulol22, glosa Ey posteriormente se nos ofrecen algunos datosemas
texto del capituld45, glosa HEn ambas ocasiones se hace mencion del homamje q
el hijo heredero de la familia Sforzia, Gian GaleEagl469- 1494), debe hacerle a Luis
XI por la cesion de Génova. No obstante, en el gninde los casos el historiador
francés especifica que es concretamenteadama bona de Saboyaxpiien realizara
dicho homenaje por <<el feudo de Génova>> en nordersu hijo, debido a que el
joven Sforzia todavia era <<muy nifio>>, y tambiéerta que él mismo se presentara
a este acto <<en nombre del rey>> <<Luis undécirffb>En el segundo de los casos,
Commynes vuelve hacer referencia a ese homenaje<gleduque [...] de Milan>>,
Gian Galeazzo Sforzia, debia hacer por el << duckd&énova>>, pero ahora — se
especifica—, una vez <<llegado a [su] edad adulfaAsimismo,por lo que respecta
al texto de los dos volumenes de Juan de Vitriargde dltimo capitulo al que nos
referimos (145), observamos también que el clévifwlitano ofrece un inventario de
nombres de condes, principes y muchos otros pgesoiastres que no hallamos en el
texto filipino:

Texto C.122

GLOSAE

[...] hasta que el rey me mandoé bolviese
Francia. Y a la vuelta, pasado por Milan,

me ordend reciviese de aquel duqu

¢

(lamado Iluan Galeaco Esforca) e

8 Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos, op.cit., Texto del Capitulo 122 glosa E
8. Juan de Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosigsppp.cit., Texto del Capitulo
145, Glosa E .
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homenaje debido a Francia por e

ducado de Génova, el cual recibi po

-~

mano de Madama Bona, su madre de
que aun era muy nifio y ella presento el
1-2 Yo recibi en Milan de aquel duque Iogiramento por su hijo en mis manosy yo
homenages del feudo de Génova por el|deyrecibi en nombre del rey, mi seffd. %

de Francia, mi sefiof. Y de alli, et@.

Texto C. 145

GLOSA H

Y para entreprender tan grades cosas al
afio dicho embi6o al rey esta solene

embajada a Paris, de la cual venia po

=

cabeca el conde Gayaca, hijo del sefior
roberto de san Severino (de quien arriba s¢
habld), el cual, llegado a Paris hallé en
aquella corte al principe de Salerno (que
era su primo, como arriba dije, y cabecs
desta casa de San Severino) que estaba|en
Francia desterrado de Napoles por el rey
don Fernando, insistiendo tanbién con el
rey Carlos en la jornada de Napoles. En
compafiia del conde de Gayaca venia a esta

embajada el conde Villajoyosa y otrg

82 Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigsmp.cit., Texto C. 122, Glosa
E y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqu&acmentos,op.cit., Texto C. 122, Glosa E.
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1-4 Ludovico Esforcia ya antes hab
embiado un secretario suyo al rey Car
para tratar que el homenage que el dug
luan Galeazo de Milan, su sobrino, habia
hazer a este rey (llegado a su edad adu
por el ducado de Génova, se le concedig

poderlo hazer por procuradoA.

caballero milanés llamado Mesiere Galeaz
Vicecomite y todos ellos bien adrecados
acompafiados. Sus racones destos en
publico se mostaban generales y d
cumplimiento, de solo visitar y acariciar al
rey. Y fue esta la primera embajada solens
que embié descubiertamente Ludocivo :
jauestro rey, aunque antes habia enviado
osecretrio suyo al rey para tratar que
jJl®menaje que su sobrino, el duque I
dBaleaco, habia de hacer al rey llegado
ltajlad adulta por el ducado de Geénova
2ggmcediese el

rey lo pudiese hacer

procurador™ B.%

0

D

un

el

yan

A la

por

Por lo que atafie ahora aglsa Eal capitulo 122de la traduccion de Commynes y

gue reproducimos de manera integra a continuacafi® destacar que en esta se aborda

el argumento principal de Iégacmentos: el problema flamenape es también una de

las muchas cuestiones aunque de primordial interés que se tratan en los dos

volumenes del clérigo bilbilitano. Recordemos geta s la caracteristica en comun

gue comparten esencialmente ambos impresos, awemj@esta ocasion los Vitrian se

hacen eco también de otro de los topicos mas adomale la época en relacion a

Flandes: la necesidad urgente, como deciamos haceomento, de la monarquia

espafiola deleshacersale Génova y del trato con los genoveses, a lo gberdos

sumarle el deber de abandonar las tierras flamepoas el fin igualmente de

8 Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigsmp.cit., Texto. C.145, Glosa

H y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqu&acmentos,op.cit. Texto C, 145, Glosa H.
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salvaguardar su economia y optimizar la situaceétadolitica exterior. No obstante, el
caracter breve de I[dgacmentosxige de nuevo al joven escritor resumir la glogee,
se entiende, esta citanffopebido a su larga extensién y que le obliga tambié
presentar a penas en las tres primeras lineasnal qee en dicha glosa se aborda de
manera mas dilatada:
<<Este escolio es largo, contiene en si materianteca Génova, y en el punto que a
Flandes toca, viene a dezir que una de las maamegeniencias de dexar Espafia a
Flandes es por dexar juntamente a Génova [...]>>

Tras este breve comentario inicial y al contragola que hace el clérigo — quien
nos narra de manera detallada la historia sobreo ag@nCésar logré incorporar a su
Imperio Génova, ciudad que pertenecia a la corosmacEsa desde Luis XlI- el principal
propédsito de Felipe de Vitrian es el de manifektargraves consecuencias de caracter
econdémico que del trato con los genoveses a lo ldegtanto tiempo se han derivado
para la corte castellana. De ahi su denuncia decgcen sus ganancias y empefios [la
han reducido] a una miserable pobreca y servidumtey que exclame del mismo
modo que hace su tio: << jO feisima codicia Ginayegio rey que afed el lustre de
esta noble nacién de la Liguria y de cada dia ¢& lagodas las demas odiosasi>>.

Por lo que respecta a las diferencias de tipois&td entre la version de esta glosa
que aparece en el impreso de fwacmentosy la que figura en los dos volimenes de
1643, notese que destaca el caracter mas agudgdesh filipina frente a la del clérigo

bilbilitano. Como puede deducirse del texto, una w&s el joven escritor presenta

8 Recuérdese que creemos qu el joven Felipe déNi sigue el texto de su tio, sino que seguramnet
cita el escolio del texto del arquetipoque parece reproducir de manera mas fiel en stesopyue el
clérigo en sus dos volumenes.

% Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos, op.citGlosa E del Capitulo 122.

% |uan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp.cit.Glosa E del Capitulo
122.
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lecciones superiores a las de su tio y pruebaldeeslel uso distinto de una misma
expresion de la que ambos se sirven para refaireecho de que los genoveses han
intervenido en los quehaceres econdmicos de la coatdrilefia el nuevo mundaAl
decir de Felipe de Vitridn éstos <<han metido laonan la contratacién y plata de las
Indias>>*’. De manera mas simple e imprecisa, su tio Juaieréel\que los genoveses
<<han metido la mano en las Indias®>La redaccién notablemente superior de los
Fracmentodrente a la del clérigo sigue probando que eljosa@si siempre se mantiene
mas fiel al que debio ser el texto del arque¥pdel cual, no olvidemos, pensamos que
derivan ambos testimonios y del que Felipe seguneneesume estglosa E del
capitulo 122modificada, sin embargo, por Juan para su imptesdmberes:

Glosa E (del texto de 1636)

1-10 Este escolio es largo. Contiene en si materianteca Génova, y en el punto que a
Flandes toca, viene a dezir que una de las mamregeniencias de dexar Espafa a
Flandes es por dexar juntamente a Génova. Queatein dexar aquellos estados de los
Paises Bajos dexar a los mercaderes, cambiosentssgenoveses (y a la poste habra de
ser) los cuales han reducido a Castilla con susrgaas y empefios a una miserable
pobreca y servidumbre; tienen comprados y ocupamosejores oficios y puestos de
Castilla; han metido la mano en la contrataciotayapde las indias después de muerto el
sefior rey don Felipe segundo, cuya corona lesagi@iiada pagando cambio de muchos
millones. Y por tal tirania y escarmiento, Franci@atalufia no admiten ginovesgs.

Glosa E (del texto de 1643):

Por los pasos que Génova (sefioria libre) vino aigeta y fuedataria a Francia, otros lo

dirdn que tendran mas espacio, que yo como maigisalo diré por mayor que esta

87 Felipe Vitrian de Biamonte y Manriquetacmentos, op.cit., Glosa E del Capitulo 122.
8 |uan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp.cit.Glosa E del Capitulo
122.

8 Felipe Vitrian de Biamonte y ManriquEtacmentos, op.cit., Glosa & Capitulo 122.
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nacion con la catalana por la posesion del maoiheo grandes contiendas y no menores
con los reyes de Aragén por el dominio de Cerdgfide( Carcega, que ahora poseen)
tuvieron a Cafa (colonia suya) aculla lejos en at mayor, de quien la gan6 Maomero
Segundo, otomano, y hoy tienen a Tabarca en la destAfrica. Su mayor poder fue
siempre por la mar, tanto que el afio de mil tresogecincuenta y tres, siendo General de
su armada Pagan de Oria, alcaron aquella insigogavhaval en el Bosphoro Tracio de la
armada de liga del Emperador de Grecia, del rejrdgon y Venencianos y, luego, el
afio siguiente de mil trescientos cinquenta y quatstviendo a pelear con la armada de
los mismos coligados junto a Corcega (siendo sergéintonio Grimaldo y el nuestro
don Bernardo de Cabrera) fueron vencidos con tamdgr estrago, que hubieron de
entregarse a luan Vicecomite, Arcobispo y sefioiMidén, para que los amparase y
defendiese (los castellanos lean a su Mexia) ylaaide con las banderas de Milan
ganaron la famosa vitoria naval de la Poca en gaaderon al rey de Aragoén, don
Alonso, y a sus hermanos los Infantes. Y, al fespliés de varios sucesos vinieron estos
ginoveses a la sujecion de Francia por cuyo respeds que por el suyo, fue sagueada
Génova por los espafioles el afio de mil quiniergéogery dos y en favor de los franceses
alcancaron los ginoveses la vitoria naval de lsagiarde Espafia junto al cabo de Orfo de
acéd de Salerno ( siendo su General Filipin Doria)gae fue muerto don Hugo de
Moncada y preso el marqués del vasto, don Alonsoergl del César don Carlos y otros
sefalados capitanes, por sus hechos y saco de Rorpar esta misma vitoria que
ganaron los ginoveses, fueron ganados ellos ysa da Orca a la devocion y proteccion
de Espafia en que hoy viven. Y con ser ellos taental nacién, el dia que los ganamos,
nos perdimos; porque nunca ellos siendo enemigaspudieran tanto dafiar como siendo
amigos, que nos han reducido a una vergoncosadserbre y ciega. Como Ulises a
Polifemo—con engafio no con fuercehanse llevado el tesoro de Espafia; poco es esto si
no tuvieran a nuestro rey empefiado en sus milldaggension cada afio. Han metido la
mano en las Indias; poco es esto si no tuvierafa euya comprados y ocupados los
mejores puestos de Castilla. LIévanse la ganancempio del dinero puesto en Flandes

41



gue de buena gana lo habian de llevar los mercadesganoles; poco es esto si no
hubieran reducido, a tal punto, que no podemog defzénova, si no dejando a Flandes y
de un rasgo consecutivamente ha de ser y, a leephabra de ser. Poco sirve que yo diga
que en la mar fueron gavilanes, si los castillatioen que en su tierra son gatos. En
Aragon los que estadn casados y avezinados son ueahalleros 0 mercaderes, como
nacion animosa y industriosa, y, estante el fugue, no se saque oro y plata de Aragon;
sean vezinos naturales, sean estrangeros, poquadsn dafar. Pero con el escarmiento
de Castilla (viendo el dafio al ojo) Francia y Qdtallos han desterrado y echado de si. Y
podrian contentarse los Ginoveses de no hacersst@rmarte odiosos en singular a cada
provincia de Europa, pues, en general, a todasellaicieron esecrables parricidas el afo
de mil trescientos sesenta y tres, cuando pasarotmraano Amurantes el Primero con
mas de sesenta mil turcos y sus caballos en seiagale Asia a Europa un ducado de oro
por cabeca. Estos otomanos trasladaron su silBudga (cabeca de Bitinia) primero a
Adriandpoli y después a Constantinobla con lasrigsoque alcancaron en la Grecia,
Tracia, Serbia y Bulgaria, de los déspotos o rely@zaro y Marco, y con las de Nicépoli
y Columbacio del rey de Hungria y Boemia Sigismuyndoon las de Barna y Mugago de
los reyes Ladistao y Luis de Hungria, Boemia y Rialdvasta llegar a tocar las puertas de
Italia y Alemarfa. Porque Amurates segundo inveht&e de la infanteria de Genigaros y
Maometo segundo el de las Ataracanas y armadasadejue eran milicia nuestra, no
suya. Y si no hubieran los ginoveses pasado autosd en Europa, estos conforme a su
milicia de cabelleria se hubieran estendido paﬁrslia iO feisima codicia Ginovesa, vicio
rey que afed el lustre de esta noble nacion degaria y de cada dia la hace a todas las

demas odiosa®

7. Frases explicativas: la contextualizacion en A

% |luan de Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosigepp. cit.,Glosa E del
Capitulo 122.
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En este Ultimo ejemplo de los tipos de variantes ligmos podido documentar tras
el cotejo de ambos textos, observamos fupresenta frases explicativas también
comprensibles a partir del hecho de que el impdesd636 esta constituido por una
serie de fragmentos extractados que derivan dé&b el modelo arquetipX, cuya

extension es mucho mas dilata:

1) 1y cuando se tomé la muestaaeste exército (que se levantd en los Estados de
Flandes)A: y cuando se tomé la muesBa™

2) 1 pero esta gloriade haberse honrado de toda Alemaia, a la postréno a
costarle [...]JA: pero esta gloria vino a la postre a costarle B3

3) 1-2 Arriba se dize, en el cap. 8&c6mo el rey Luis conocid el amor y fidelidad de
los estados de Flandes a su sefior como suceseditiieo y presente en elloA:.
El rey Luis conocio el amor y fidelidad de los ésis de Flandes a su sefior como
sucesor y presente en ellBs>®

4) 4-6 Y Conviene aqui luego, al principio desta matéda la usurpacion destos
estados por el rey Luis) advertir que nuestro autor, natural destos esta@o
Flandes A: Y conviene aqui luego, al principio desta matedaertir que nuestro
autor, natural de los Paises Bajos de FlarRi€S.

5) 1Y ahora quesl rey Luis A: ya ahora que nuestro rd; %

6) 7 (como dixo nuestro autor).A: omitenB. %

%L Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosgsmp.cit., Texto. C. 3, Glosa K.
y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrig&acmentos, op.cit., Texto C.3, Glosa K.

% Ipid., Texto C. 68, Glosa O.

% bid., Glosa L, Capitulo 82.

|bid., Glosa A. Capitulo 98.

% |uan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp.cit., Texto C.99, Glosa G.
y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manrigi&acmentos,op.cit., Texto C.99, Glosa G.

% bid.,Glosa A, Capitulo 102.
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7) 1-2 Nada se les daba los gantesesle ver a su princesa con pérdida de una tal
placa como Arrag\: pues nada se les daba de ver a su princesa mtidgpde una
tal placa como ArraB. %’

8) 14Y su hijo,don Felipg A: y su hijoB.*®

9) 1 Atendia el rey Luisa que, mediante concierto X que, mediante conciertB,*

10)1 Moviéronsele en este tiempo muy buenos partidosyaCarlos A: Moviéronsele

en estdiempo muy buenos partidos al By'*

De no ser por este tipo de “incisos aclaratoripst, asi decirlo, que incluye el
joven escritor en el texto y con lo que logra centalizar aquello a lo que se esta
haciendo referencia, el lector seria casi incapaerdender cudl es el tema que se esta

tratando o de qué personaje se esta hablando.

5. Conclusiones

Como vemos los distintos tipos de variantes aquiumhentados apuntan
claramente a que el texto de FE®cmentosno es en realidad una derivacion, extracto,
0 Si se quiere decir copia, de los volimenes daiigd sino que ambos impresos
provendrian de una traduccién anterior, el argoetiplel que ademas el joven Vitrian
tuvo una mejor comprension; de ahi que ofrezca waraion casi libre de errores,
gracias probablemente a las relecturas que reddib@o a su interés en seleccionar y
unir algunos fragmentos de esta obra anterior. B@ érma, para una mejor

comprension, podemos esquematizar cuanto venim@ndo en el siguientgemma

" Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigsppp.cit., Texto. C.107, Glosa
Ay de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqu&acmentos, op.cit., Texto. C107, Glosa A.

% bid., Glosa A, Capitulo 107.

% bid., Texto C. 124, Glosa G.

1% pjd., Texto C.187, Glosa C.
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X (fecha quo1625)

A
(Diego Dormer, Zaragoza, 1636)

B
(Amberds43)

De un texto complete—-con version de Commynes vertida al castellano snup
extenso archivo de largas notas sincronizadas taexéeo mediante llamadas de
capitulo y letra—, conservado manuscrito hasta 1636, se derivan amediuna
cuidadosa seleccion Idgacmentosque publica Felipe de Vitrian en 1636. Unos afios
después, su tio hace cop¥aen forma completa y lo envia a Flandes para sueisign
en dos volumenes. De esta manera, el textX e convirtio en un breve tratado
politico firmado por el joven bilbilitano (compuegbor unas treinta y siete paginas) y
dedicado al tema flamenco, y en forma paralela,sus@os después, al extenso y
<<farragoso>> texto que presenta Juan de Vitriarsw dos volumenes formados
aproximadamente por mil folios. En ellos se afiagegran nimero de extensas glosas
que acompafian al texto del historiador francés,delose incluyen un sinfin de
comentarios y reflexiones acerca de la historilagmlitica espafiola y los modelos de
comportamiento politico de los principales persesigue tengan que ver con la historia
de Espafa, desde Carlos el Temerario hasta F&lipel iviejo bilbilitano se hace eco

de la historia rememorando numerosos hechos dditdiadad para ofrecer una especie
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de manual destinado a la buena formacién de principes, aa@#, embajadores y
cortesand$’, y mas en concreto como en el caso especialmehteratiado filipino,
destinado a recordar a la monarquia su necesidadashelonar las tierras flamencas. En
este sentido, la férmula necesaria que contribal\saguardar a Espafia de la miseria
en la que Flandes la sumia parece que la hallasoXitrian en laviémoiresde Phillipe

de Commyes. En ellas el autor francés incluia dgsnacompafiados de reflexiones y
juicios personales acerca de lo que él mismo ceraid que eran aquellas actuaciones
propias del comportamiento politico de un buengip — en su caso de Luis XI —, de
quien destaca su animo de lucha por alcanzar tartjpaz exterior” como el “orden
interior'%? de su reino. Con estos objetivos politicos, alirdee los Vitrian, debia
cumplir necesariamente la monarquia espafiola patarponer punto y final a su

desventura en su guerra con Flandes.

Esta es ldectio principal que se desprende tanto del impresofidigomo de los
dos volumenes de 1643, en los que a pesar deuraifigor ninguna parte el nombre de
Felipe de Vitrian, si aparece el de su hermana dea/itrian. A éste es a quien el viejo
escritor le dedica sus dos voluminosos infolios ger el <<presidente de La
Espafola>> y por haber subido en altura <<por sagog de Capitan de arcabuceros en
Flandes y después en Espafa>>. Por este motivaéarabclérigo eleva a este otro
sobrino a la categoria de <<principe>> o gran <semmo>>. Para el bilbilitano, el
joven Juan de Vitrian era un modelo a seguir, jeeflee sus antepasados gracias a los

que <<esta la memoria [del] nombre de Vitrian etesigs, capillas, edificios y

191 Jyan Vitrian,Las memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp. cit.Prélogo. p.6.
192 Entre comillas traduzco literalmente a Xavier Biijol quien en su articulo F. X. Gil Puijil, artt.cip.
414, parafrasea a Bouwsma, William J.(1990) “Thitips of Commynes”, en sA usable pastessays

in european cultural histonBerkeley- Los Angeles, University of California Bsecap.7.
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campos>>% era un personaje de renombre social que parecsec@ecuaba al tipo de
lector al que iba destinado est&pejo de principe$Su hermano Felipe, sin embargo, es
aqui “olvidado” por el clérigo. Este es un heche gos sorprende, ya que como se ha
visto la critica filolégica determina que existardicios suficientes para pensar que
Felipe de Vitridn conocia como su tio la traducaitenlasMémoiresde Philippe de
Commynes anterior a 1625 (es decir el texto daletigo) cuya elaboracién, estudio y
comentario debié correr también a cargo del jovatadista. Esto es algo que, en
efecto, han probado las variantes anteriormetddas, como las simplificaciones Bn

las lectiones difficilioresde A, la 6ptima calidad prosistica que presenta el tébgpino
frente a los dos volimenes y las innumerablesasrig@tie documentamos en el impreso

de 1643.

Los criticos de hoy desconocemos las causas paguesdebié imprimirse este
breve tratado politico unos afios antes a la pulifinaen Amberes de los dos
voluminosos infolios firmados por el clérigo. Tazvnos hallemos ante el intento de
<<llevar a cabo una operacién de publicidad soar&rdduccion comentada que no
encontraba forma de publicarse, [la de Juan deaw|tiquiza por su alto coste y que
estaba compuesta [recordemos] desde 163%>No obstante, todo apunta a que nos
hallamos ante dos de las traducciones dévi@ésoiresde Philippe de Commynes al
castellano mas importantes de la Espafia de la égoeahasta el momento han
documentado los especialistas. Asimismo, ambosesogr se incardinan dentro de la
tradicion de la tratadistica politica, ante tode las tiempos de Felipe IV; momento en

el que los méas destacados escritores politicass ybnsejeros reales reclaman a los

193 Juan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosgsppp. cit.Prélogo. p.7.
1% bid. pp. 54-55.
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Austrias el abandono de la empresa de Flandesndéatial fracaso desde hacia

generaciones.
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Apéndice |



Corpusde las variantes

A: Fracmentoqg1636) de Felipe de Vitrian
B: Los dos volumenes de Juan de Vitrian (1643)

CAPITULO 3

- Texto C.3, glosa K

1y cuando se tomoé la muestra a este exército @levanto en los estados de Flandes)
A:y cuando se tomo la muestBa

2 fueron escogidos los mejores soldadofueron escogidos todos los mejores soldados
B.

- GlosaK:

1 Argumento de la mucha gente de estos Paises Bdada;fe de aquella sentenéia
argumento de la mucha gente de estos Paises yalddaaquella sentendsa

4 uias y garras para despedakanfias y garraB.

9 enriqueciéndose y acrecentanddsenrriqueciéndose y poblandose sus ciud&des
10las armas de yerro y fuego las armas

10-11sustentan con nuestra riquékaustentan y puebldi

11 guerra continua (casi sin cesAr)guerra continua sin cesar

14-15¢ quién tal creyera® ¢ quién tal pensard®?

16 HabiéndolosA: habiéndoles.

18-19sin los demas peligros y inconvenientes de padsbfargo camindA: sin los
demas peligroB.

19 tan grande yerro es tomar guerras remotas de Aatmto va en tomar guerras

remotas de cadd
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20-21no se le puede hazer quedar en ella al que halldih ni escoger los mejores,
como aqui vemos se hiZa no se le puede hazer quedar en ella al que ¢ m
escoger los mejores, como aqui lo veldos

CAPITULO 53
- Glosa A:
2-3 (fuera de algunas brebes guerras causadas de liisesng sediciones de las
ciudades maiores como Gani) (fuera de algunas brebes guerras, causadas de los
motines de las mayores ciudades, como Gahte)
17-18vistas, alegrias y fiestas con los caballerosrgdnesA: vistas, alegrias y fiestas
con los populares y puebl8s

CAPITULO C 63
- Texto C.63, glosa O:
2-3 y esto procedia de tener buen entendimiento y teduestos a su rei: esto
proceia de tener buen entendimiento y buena vawegtos al re.
- Glosa O:
7-8 en llengando a tratar este punto de ampliar eldestaon nuevos estados y
provincias o nuevas conquistAsy en llegando a tratar este punto de amplias&ld®
0 monarquia con nuevas conquiddas
12-13sino las que son utiles al propio estado y a ¢éehdaA : sino las que son Utiles a
los pueblos y a la hazien&a
22-23y a la monarquia de Aragén ¢ por qué dexo los carsdde la provincia Narbona
y Carcasona Y los feudos de Beafney a la monarquia de Aragon ¢ por qué dexé los
condados de la provincia Narbona, Carcasona y Mienpelos feudos de Bearri

32 nuestro espafiol César Trajaltanuestro espafiol Trajano CéBar
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CAPITULO 68
- Texto C. 68, glosa O:
1 pero esta gloria de haberse honrado de toda Alenaaf@apostre vino a costarke
pero esta gloria vino a la postre a costBrle
- Glosa O:
3 de haber sido el mas poderdsale haber sido el mas braBo
5 para mayor estimacién y gloria su§apara mayor sabor, estimacién y gloria sBya
- GlosaR:
5-6 Pues si la honra de la guerra no consistiera (segéstro autor\: Pues si la honra
de la guerra no consistiera como queda digho
14 la honra de que llegd a cafionear la ciudad de Veerecla honra de haber sido el
primero en el mundo que llegd a cafionear la cidgadenecia.
CAPITULO 82
- Glosa H:
3 Filipo A: FelipoB.
- Glosal:
19- 20que en la igualdad de la aristocracia de la répait que en la igualdad de la
aristocracia.

- Glosa L:
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De las opiniones si debia el duque de
Borgofia levantar nuevo exeército Y
acometer segunda vez a los suizos para
animar con esto a todos, ansi amigos|y
confederados como a los propios
vasallos suyos, y desanimar a sus

enemigos mostrando no haber sentid

O

flaqueca ni pérdida por la batalla
perdida en Granson, o0 si debia
entretenerse a que se les pasara a Ips

suyos el espanto ayuntandose del

tiempo buscéndoles una empresa faci

con que animar a todo su exército ya

154

una vez vencido este duque cono

brabo, escogié la primera opinion y la

U7
—_—

peor para el presente caso. Y ans

O~

ajuntd de presto grande excército, pele
y fue vencido y lo err6. Pero hubiéralg
acertado si escogiera la opinion media
de levantar mayor exército que e
primero, y sin llegar a dar batalla,
conservarlo entero con la arte de
campear de la milicia, alojando vy
desalojando al enemigo, consumiéndose

su exeército, tiempo y dinero
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1-2 Arriba se dize, en el cap. 86, como
rey Luis conocio el amor vy fidelidad ¢
los estados de Flandes a su sefior ¢

sucessor hereditario y presente en elos

guebrantando la furia de los suizos sir
dejarlos pelear, los cuales como gent
allegadica y compafias de diversa
villas ajuntadas contra él en este vel
social se deshicieran de si mismo
acabandoseles el dinero, las vituallas
la paciencia, con la cual quedara €
duque de Borgofia con su exércit
entero y sefor del campo, y de poner
quitar leyes como lo supo bien hacer s
bisnieto, nuestro César don Carlos, e
& jornada de Alemaia. El rey Luis
leonocié el amor y fidelidad de los estag
pde Flandes a su sefior como suces(
.presente en ellos y mostrd bien la prue
pues en tan breve espacio ajuntd

grueso exercito, pero sus sucesores, r
de Espafia, han conocido que no le val
ser legitimo decendient@no fuera sefio
presente en aquellos estados; pues ¢

ausente no le valen posellos® vy

opulentos que sean, mas de para

N

e

Yy

-

los
DIy
ba;
tan
yes

era

51 al

una

19 Error de imprentaellospor bellos.
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ostentacion vana de ser sefor dellos.

|106

Viene a ser como &l rey de la ardient

(D

Etiopia se le diese una ropa de brocado de
bellas martas o al rey de la helada Circasia
otra de tela de oro muy prima cpn
obligacion de traerlas siempre vestidas
gue las arrojarian de si, por bellas y ricas
gue fuesen, por serles de mas tormento

que regaloB.'®’

CAPITULO 95
- Texto C.95, glosa Q:
10-11 sino guerras continuas sin tener para resistirlagstantes fuercas. Y unos
también contra otros (sin armas estrangeras, cruglemortales) Asino guerras
continuas sin tener pareesistir a ellas bastantes fuercas. Y unos tam catra otros
(sin armas estrangeras crueles y mortddes)
- Glosa S:
7-9 con esto gand para'¥ ambas las Borgofias y se quedd con el ducado para s
corona hasta el dia de hoy, por tenerlo incorpodsidro de su reino de Franday
después gand para si ambas las borgofias y se cueddducado para su corona hasta
el dia de hoy.

CAPITULO 96

19 Error sintactico.
97 yan de VitrianLas memorias de Felipe de Comines con escoliosigsp.cit., Capitulo 88, Glosa
L. y de Felipe Vitrian de Biamonte y Manriqu&acmentos,op.cit., Capitulo 88, Glosa L.

198 Aqui Felipe de Vitrian hace referencua al rey LXiis
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- GlosaC:

4-5 Sefores sucessores naturales y las fuercas dadaos hereditariod: Sefores
naturales y las fuercas de sus vasaBos.

- Glosa D:

1-5 No hubiera sido pequefa felicidad de los estadstaccasa de Flandes y Borgofia
gue los tiempos de la adversidad igualaran y ned&can a los de la prosperidad. Pero,
en esta vida (por singular beneficio de Dios para gmastemos la eterna) siempre
exceden los males a los bienes y nuestra feligidaes permaneciente, antes vispera de
la infelicidad A: No hubiera sido pequeiia prosperidad de los @stdd esta casa de
Flandes y de Borgofia que los tiempos de la infiatise igualaran y no excedieran a
los de la felicidad. Pero en esta vida siempre gxtéos males a los bienes, en la qual
nuestra felicidad no es permaneciente, antes dsfeela infelicidadB.

CAPITULO 98

- Glosa A:

4-6 Y Conviene aqui luego, al principio desta matédi la usurpacion destos estados
por el rey Luis), advertir que nuestro autor, ratulestos estados de Flandés: Y
conviene aqui luego, al principio desta materieedtihvque nuestro autor, natural de los
Paises Bajos de Flandés.

CAPITULO 99

- Texto C.99, glosa G

1Y ahora que el rey Luig\:: ya ahora que nuestro teg;,

- Glosa G:

4-5 no menos por los estados de Flandes, que porcaddude Borgofid: no menos

por los estados de Flandes que por la usurpaci@omfiaB.
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- Texto C.99, glosa L:

1-3 Pero si con este bueno y legitimo derecho de saadggiriera estos estados de
Flandes el rey Luis, juntandolos a su corona, hbistablecido una grande y durable
monarquia Apero si con bueno y legitimo de sangre los ajangaadquirirera, hubiera
establecido un grande Impert®.

- Glosa L:

1-2 Todo este patrimonio de Flandes atendi6 el rag (desde luego) a deshazerlo y
repartirlo A: todo este patrimonio de Flandes atendio el reis lau deshacerlo y
repartirloB.

- Texto C.99, glosa M:

1-2 Sefialadamente, alargando hasta fuera de Francipasso y alojamiento :A
Singularmente, alargando hasta fuera de Frangiasel y alojamient8..

- Glosa M:

5 que la caballeria francesa es el maior aguagérgecucion de la Francha que la
caballeria francesa es el mayor alguacil y persécute los pueblos de Franci.

11-12 fue el afio de mil quinientos y seis cuando el asshiduque, don Felipe el
Primero, entré6 como rey en elld: fue el afio de mil quinientos y seis cuando el rey
dellos, archiduque don Felipe el Primero, entro@oey en CastillaB.

- Glosa N.O:

8-10Y ansi, este rey Luis (como bien simulando) a maesutor flamenco que tenia
sus correspondencias en Flandes, con estas palgbeadl refiere) lo engaf Y ansi,
este casamiento del Delfin, anntfiiél lo dijo, nunca lo quiso, sino que como rey bien
fundado, a nuesto autor flamenco que tenia suspmmdencias en Flandes con estas

palabras lo engafi.

199 Nétese que este es uno de los muchos errores mterita que se pueden documentar en los dos

voliumenes de Juan de Vitrian.
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11- 13El tiempo adelante vista la pujanca de Espafiaatelensa de los estados de
Flandes y el poderoso vezindado del sefiorio espaiiatllos A:. Pero el tiempo
adelante vista la pujanca de Espafa en Flandes éefénsa de aquellos estados y el
poderoso vezindado de los espafioles y su seBorio
CAPITULO 100
- Texto C.100, glosa A:

2mesire Guillaume de Bischeesire Guillaume de BijB
4 por que gustaba de ordinario comiessen a su meda si ocho personages, por lo
menos A porque de ordinario gustaban que comiesen en assanmnsiete u ocho
personajes mas.
- Texto C.100, Glosa B:
8 maestre Oliver A mastre OliveB.
9 a Santomer Aa San OmerB.
14 Con todo esso le dix con todo ese le dixB.
- Texto C.100, Glosa EE:
26-28 que no siendo los estados de la casa de Borgdflanges comprehendidos
debaxo de la ley Salica de la corona de Francidlguoma a solos varonés que siendo
los estados de la casa de Borgoia y Flandes cahgosndebajo de la ley Salica de la
corona de Francia que llama a solos varones arcéssnB.
29-30 Y por este motivo queria el rey Luis deshazer yidiesesta casé: Y por esto
queria el rey Luis deshacer y desunir esta Basa
38 diessen diversas veces en feudo (a sefores ealigne las defendiesseh) diesen
diversas veces a sefores valientes que los de$enden feudd.
- Texto C.100, Glos&:

49 pero cuanto a la alma Apero en cuanto al alnia
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- Texto C.100, Glosa G:

52lo que le convenia tambiéhn lo que le convenia tanbiéh

5354 él fue uno de los méas sabios y agudos hombresatdas en su tiempo reynaron
y gobernaron. Aél fue uno de los mas sabios hombres de cuamtosuetiempo
reinaron.B.

- Texto C.100, Glosa M:

74-75cuando yo tomé la pluma, me determiné de no eserivestas mis memorias lo
gue no fuesse verdadero @iando yo tomé la pluma, me determiné de nol@scosa
en estas mis memorias que no fuese verd&lera

- Glosa A:

1 Continuus afectus minus verendos magnos hominadapeetate facit (Livius 35):A
Continuus afectus minus verendos magnos hominasapietate faciSalustioB.*°

2 Suena lo que nuestro refran: la mucha conversasdrausa de menospreéioLa
mucha conversaciéon es causa de menos pBecio

5-6 quieren defender la usanca de comer los reyestoos caballeros suyos o estrafios.
A: quieren defender esta usanca de comer los reyestios caballeros.

- Glosa D:

3 sino queria metek : si no queria ponds.

4 concurriendo en esto su natural crittcaconcurriendo su natural criti&

- Glosa EE:

1 Carlo Magn@A: Carlos Magnd.

3 Carlo CalvoA: Carlos Calvd.

14 aldafiosA : aledafio®B.

110 Como ya se ha indicado en el trabajo, se tratadderbe conditaXXXV, 10 (“accedebat quod alter
decimum iam prope annum adsiduus in oculis homifuerat, quae res minus uerendos magnos homines

ipsa satietate facit: consul iterum post deuictuamiibalem censorque fuerat...”).
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18 doliéndose Espafia y como viéndose con sola sun@age y doliéndose y como
viéndose con sola su ausenBia

22 (reusadoA : (no usadoB

22 GanteA: GantesB

23 MemorasiA : MemotansiB

25-26 la infanta dofia Maria a su hijo, Carlos Deliinla infanta dofia Maria a su hijo
Carlos, duque de Orlieris

26-27 El Césarles respondié ofreciendo en dote los estados dal€$acon titulo de
rey, pero no a Milan, cuya pequefiez y cercanigpafizsestimaba el César El César
les respondié ofreciendo en dote los estados ded&$acon titulo de rey, pero no a
Milan, cuya pequefiez y cercania a Espafia estintabaseB.

28 cuya carga\: cuya cargds.

32dizeA: diceB.

36-37 que es tan costoso, dificultoso y trabajoso (llesncastellanos a su coronista
Sandobal que lo trae a la letra de sus origindlegjue es tan costoso, dificultoso y
trabajoso. Lean los castellanos a Sandoval, sinsap que lo trae a la lectura de sus
originales.

42 el archiduque de Austria, Albertd,: el Archiduque Alberto de Austria.

43 si pudiera (con el tiempo) a su corona de CasAildsi pudiera) a su corona de
CastillaB.

- Glosa F:

5 ambas estas opinionAsambas opiniones contrariBs

- Glosa G:

3 porque es ayudado del continuo trAt@visado del continuo tratB.

12 De lo cualA: destoB.
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13- 14 hizo tantos y tan carios yerrAs hico tantos y yerroB.

- Glosa H:

4 ¢ Quién creyera si por los 0jos no lo viaras, Quién creyera sino que por los 0jos no
lo vieraB.

15-16 Que montd mas éste solo bien que los muchos maéeson su ignorancia y

mal gobierno le hizo (digo de sus puertas adenroQue monté mas este solo bien
gue los muchos males que con su ignorancia y aimaémo le hizo, hablo de sus
puertas a dentrd@.

- Glosal:

5-9 No teniendo el rey delicadas las orejas, sincesgals siempre de la verdad y razon:
consiliari eorum, que inter homines divinissimurh 88xo el maestro de la filosofia
politica y escolasticaafl Alexan.) quidam sacrum profecto consultafRefran griego)
es cosa sagrada y divinissima la consiitilo teniendo el rey delicadas las orejas, sino
sedientas siempre de la verdad y razéonsiliari eorum, que inter homines
divinissimum est: quidam sacrum profecto conswit&#s cosa sagrada y divinisima en
los reyes la consulta, segun el proverbio gri&go.

- GlosaK:

6 diziéndole no tenia para qué y teniéndonos estkaedn perdidosA: que no tenia
paraque ponerlo, porque esta adulacién nos tiemkdps.B.

8 Pedro de Prezéi: Pedro de Percey.

11 bien puede serlo (sird): bien puede serlo sirB.

- GlosalL:

1- 5 La historia maestra regalada, deleitosa, ensefi@dada vida humana, debe con
entereza ser escrita para la posteridad y famatoguauenos sean estimados, imitados,

amados y famosos, como los malos con la infamiso$as de aborrecidos o por lo
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Menos sus yerros conocidos y evitados. Y los gréscen primer lugak: La historia es

la ensefianca de la vida humana para que los bseansstimados y imitados y con la
fama famosos y amados, como los malos aborrecimlgsor Io menos sus faltas
conocidadas con la infamia y los pricipies, en pritngar, pues tienen en el mal y en el
bien deste mundo el primei®.

- Glosa M:

1-2 El callar la verdad en el histérico, dixo el giés\Conestagio, ser como pecado de
idolatriaA: El callar la verdad en la historia, dixo el gine¥&onestagio, ser como vicio
de idolatriaB

4- 5Pues si de los reyes, que son el dechado y espdfmddsA: Pues si de los reyes,
gue son el dechado de todds

- Glosa N:

6-8 Por estos dixo nuestro rey de Aragon, don Alods8abio, que los muertos eran
los mejores consejeros, entendidos por los lillqos,son libres destos afectos de amor
y temor. A: Por estos dixo nuestro rey de Aragén, don Aloris8abio, que los
muertos eran los mejores consejeros (entendiergdlibkos) que son ya libres de este
temor.B.

8-9 Yo soy escolista estoico y viejo, esto me da gwely seguro, como ya muer.

Yo soy escolista estoico y viejo , esto me da jhoe ly seguroB.

CAPITULO 102

- Texto 102, glosa K:

2-3que le era demasiado facil salir con su intenciérapoderarse de Gante:que le
era demasiado facil salir con sntento de apoderarse de GaBte

5 deshazer AdeshaceB.

6 posseyera A poseyera.
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- GlosaK:

5 por la desmembracion y usurpaciéon francesaglmab estados de Flandespor la
desmembracioén de los estados de Flandes y poeldejlos usurpé este réy

7-8 ver el discurso y fin de aquellas de Artois y RitaA: ver el fin de aquellas de
Artois. B.

- Glosa A:

7 (como dixo nuestro auto: omitenB.

CAPITULO 105

- Texto 105, glosa B:

3-5los personges de su gobierno (que ellos llaman los eschevewss)nagistrados (y
los de la Loy) que eran veintiséis y a todos, a méior parte, hizieron morir**A : los
personajes de su ayuntamiento y gobierno (que Bdogn los eschevinos y los de la
Loy) que eran veintiséis y a todos, o a la maior parteieron morir®.B.

- Texto 105, glosa C:

5-7 tomando por colorado motivo de su injusticia [...]bfi@en mandado cortar la
cabeca a un hombre Atomando por color de su injusticia [...] habiaantiado quitar
la cabeza a un hombr®.

- GlosaC:

2-3 para hazer morir a los magistrados y aficionadatuqueA : para hacer morir a
todos los magistrados y personajes aficionadoscleB.

6 que por no confessar los rebeldesgjue por no confesar los flamendas
9-12teniéndolos a estos sus capitanes muy cefidomabaiplina del duque de Alba y
andando estos sueltos y desvergoncados, encareg@endributo intolerable el que les

pedia este duque de veinte uno de sus rentas ag@n@ara su defensa dellos propios

11 Aqui falta marcar lajlosa ba la cual hace referencia el texto. Felipe sealaléjado, pero Juan de

Vitrian si la marca (Tomo ).

65



A: teniéndolos a estos sus capitanes muy cefidosndando ellos sueltos y
desvergongados, encareciendo por tributo intolerablde veinti uno que les pidio el
duque de Alba para la defensa de ellos misiBos.

18y no merecidogplacartes favoresA: y no merecidos favords.

2324 y en aquellos tiempos y en los nuestas) entonces y ahora siguén

30-31 Pero el gobierno de monarquia consiste en desigtdiay preeminenciadel
principeA: Pero el gobierno de monarquia consiste en dddaplidel principds.

32-33Y ansi, en todo el mundo de estos nobles y seBoresontrarios a las republicas
A Y ansi, estos nobles son contrarios a las readi.

35-37 se conserve como natural y defienda presente sanaaia y soberania que no se
haga aristocracia y republicaa se conserve como natural dellos y defienda que
aquella monarquia no se haga aristocracia de (dbliepB.

39 con lo cual sera poderosa a consumir todos l@nteses, pirataaglesesA: con

lo cual sera poderosa de consumir a todos los tetms, ingleses.

40- 41 quitdndoles la contratacion de la mar y piratetia gs su mina de oro y plata
gue (por mi fe) otra no tieneA: quitandoles la contratacién de la mar que esisa m
de oro y plata, que otra no tienén.

45-47 quietud, paz y felicidady' respeto de Olanda, sabida cosa es que esta icpsél
sustenta en dos pies, que el principal es la pieatke la mar que por culpa nuestra la
tienen.A: quietud y paz, pues de los dos pies en que sensausderepublica de Olanda,
el uno es la pirateria de la mar.

CAPITULO 107

- Texto 107, glosa A
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1-2 Nada se les daba a los ganteses de ver a su para®s pérdida de una tal plaga
como ArrasA: pues nada se les daba de ver a su princesa odidgpée una tal placa
como ArrasB.

- Glosa A:

1 La ignorancia y la malicia (vicios hermands) La ignorancia y la maliciB.

10 su amor y obediencikx obediencia y amds.

14Y su hijo, don FelipeA: y su hijoB.

19-20 tanto que la honra de los Chinas consiste enleégm de la paA: tanto que la
honra y nobleca dellos consiste en el gobiern@ ¢gaiB.

26y en aquella ocasion y tiempo que ya pa&sén aquella ocasion que ya se paso

- Texto 107, glosa AA:

1 El rey, por su parte, solicitaba a los borgofiesesEA cual, por su parte, los
solicitabaB.

- GlosaAA:

1 (que llaman argumento a posteridgi)que llamarargumentum a posteriori. B.

9 (que hasta los nifios la pregonan)que hasta los nifios saben)

14-15 Pero esta razén tan general valga lo que vati@neotros, na@onmigo, que yo
por mejor y mas segura tengo la contr&idero esta racon tan general valga lo que
valiere con otros, que yo por mejor y mas sigungada contrariaB

16-17 para serlo destos Paises Bafopara serlo de estos estados

- GlosaQQ:

2-3 el ocio y vicio de la paz con los estrangeros edagusano de carcoma que se cria
dentroA: el ocio, vicio de la paz con los estrangeros,laararcoma que se cria dentro.

B.

67



3-4 Esto se vio con guerras civiles mas vivamentenghalerraA: Esto se vio mas
vivamente en Inglaterr&.

8-11 de armas que jamas se ha visto ni oydo. Esceefailitia, catedra de prima de
las maiores artes, primores y delgadezas de ldaamdiencia junta con la intrinseca
malicia de los flamencos concurriendo con ellosalasas estrangerah. de armas que
jamas se ha visto ni oido en que han intervenidariayores principes y personages,
escuela de milicia, catedra de prima de las maymesres y delgadecas desta ciencia
y con la intrinseca malicia de los flamencos, ldicmi y las armas estrangeras han
concurrido en estd.

CAPITULO 116

- Glosa Kk

3- 4 sobre todas en el mundo famosas,[...] noble sangiagro. A: en el mundo
famosas sobre todas, [...] dinero y noble sar@r&'?

- Glosa M:

1 poderosissimos de Francia y de Inglat&rrpoderosiimos de Inglatera y FranciB.

6 Ahora pues, este rey Luis (gato viej@. Ahora pues, este rey Luis, que era gato
viejo, B.

14 no para si propié: no para sB

17-19 queria con mentira o verdad encender a soplos €caire de la boca de sus
palabras) el fuego de la guerra desta conquistdateles en casa ajena con las armas

de un tan poderoso rey como el de Inglaterra, gaevez emprendida no seria facil de

112 Notese que los numerosos casos en los que seideelsion de los constituyentes de una frase o
sintagma no es para nosostros una variante sigtiviéc ya que al darse en el texto de las glogas gn
el de la traduccién de lddémoires de Commynes, que facilmente podriamos consudtdgrina inicial
debe figurar en el arquetipo y, por lo tanto, sédodiéndo a este se desvelaria cuél de los peesador

aragoneses ha alterado el orden.
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apagarA: queria con mentira o verdad encender a soplasdkaire de la boca de sus
palabras) el fuego de la guerra desta conquistdateles en casa ajena con las armas
de un poderoso principe como el rey de Inglatejua, una vez emprendido no seria
facil de apagaiB.

CAPITULO 118
- Texto C.118, glosa E:
1 venirle algun bien Avenirle bierB.
- GlosaE:
12-13 los chinas desampararon los estados que no estatmaporados dentro de los
limitesy de la prolixa muralldA: los chinas desampararon los estados que no estaba
incorporados dentro de la prolixa muraBa.
17 cuando los caballeros espafioles fueron acomp&fiadserviendo al principé:
cuando los caballeros espafioles fueron sirviengatipeB.
- Glosa M:

3. dessed antes dividirlés deseo antes dividirloS.
CAPITULO 120
7-8Yy los fidalgos portuguesés y los caballeros o fidalgos portugueBes
12-13 A esto se respondera en la glos@Ta esto se respondera en la letr&8.T.
- GlosaT:
1 Algaronse contra los franceses conquistadarédcaronse contra los francedgs
17 Entretuvo y alargoé la guerra, ctancual Enrique lo deshizA: entretuvo la guerra,

con la que Enrique lo deshi@o

13 En el texto de lofacmentosaparece sins.
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2324 tanto mas duran estos de ser de amigos, enemgigassallos rebeldes y
contrariosA: tanto mas duran estos en ser de amigos, enemig@yasallos contrarios
rebeldesB .

4849 Y al fin, cuando hay desta abundancia, las evamones A: Y al fin, las
evacuacioneB.

57-58 porque la gente ociosa francesa, como la sobradgresA : porque la gente
ociosa (como la sobrada sangse)

- Texto c. 120, glosa Y:

- Glosa:

1 El sefior que tiene el amor de los naturale€l sefior que tiene el amor de los
pueblosB.

CAPITULO 122

- Texto 122, glosa E:

[...] hasta que el rey me mandd bolvies
a Francia. Y a la vuelta, pasado po
Milan, me ordend recibiese de aquel
duque (llamado luan Galeaco Esforca) €|
homenaje debido a Francia por el ducado

de Génova, el cual recibi por mano d

1%}

Madama Bona, su madre del, que aun era
muy nifio y ella presento el juramento por
su hijo en mis manosy yo le recibi en
1-2 Yo recibi en Milan de aquelnombre del rey, mi sefidr B.

duque los homenages del feudg de

Génova por el rey de Francia, m
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sefiorF Y de alli, etc. A.

- Glosa E (del texto de 1636)

1-10Este escolio es largo. Contiene en si materiantea Génova, y en el punto que a
Flandes toca, viene a dezir que una de las maamegeniencias de dexar Espafa a
Flandes es por dexar juntamente a Génova. Queademin dexar aquellos estados de
los Paises Bajos dexar a los mercaderes, camlagsigntos genoveses (y a la poste
habra de ser) los cuales han reducido a Castilasog ganancias y empefios a una
miserable pobreca y servidumbre; tienen compradosupados los mejores oficios y
puestos de Castilla; han metido la mano en la atattion y plata de las indias después
de muerto el sefior rey don Felipe segundo, cuyaneoles esta empefiada pagando
cambio de muchos millones. Y por tal tirania y es@anto, Francia y Catalufia no
admiten ginoveses.

- Glosa E (del texto de 1643):

Por los pasos que Génova (sefioria libre) vino awgeta y fuedataria a Francia, otros lo
diran que tendran mas espacio, que yo como maigisalo diré por mayor que esta
nacién con la catalana por la posesion del mamilbevo grandes contiendas y no
menores con los reyes de Aragon por el dominio eleléfia (y de Carcega, que ahora
poseen) tuvieron a Cafa (colonia suya) aculla lejp&l mar mayor, de quien la gané
Maomero Segundo, otomano, y hoy tienen a Tabarda eosta de Africa. Su mayor
poder fue siempre por la mar, tanto que el afioitlaeacientos cincuenta y tres, siendo
General de su armada Pagan de Oria, alcaron aqusligne vitoria naval en el
Bdsphoro Tracio de la armada de liga del EmperddoGrecia, del rey de Aragon y
Venencianos vy, luego, el afio siguiente de mil teeos cinquenta y quatro, volviendo

a pelear con la armada de los mismos coligado® jan€o6rcega (siendo su general
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Antonio Grimaldo y el nuestro don Bernardo de Ca)rdueron vencidos con tan
grande estrago, que hubieron de entregarse a licatomite, Arcobispo y sefor de
Milan, para que los amparase y defendiese (loglt@sbs lean a su Mexia) y, adelante,
con las banderas de Milan ganaron la famosa vitenal de la Poga en que prendieron
al rey de Aragon, don Alonso, y a sus hermanodritantes. Y, al fin, después de
varios sucesos vinieron estos ginoveses a la sujel# Francia por cuyo respeto, mas
gue por el suyo, fue saqueada Génova por los dgsadicafio de mil quinientos veinte
y dos y en favor de los franceses alcancgaron losvgses la vitoria naval de la armada
de Espafia junto al cabo de Orfo de aca de Salairado su General Filipin Doria) en
gue fue muerto don Hugo de Moncada y preso el néargiel vasto, don Alonso,
general del César don Carlos y otros sefialadosacagi por sus hechos y saco de
Roma. Y por esta misma vitoria que ganaron los\gises, fueron ganados ellos y la
casa de Orca a la devocion y proteccidén de Espafiaehoy viven. Y con ser ellos tan
valiente nacién, el dia que los ganamos, nos pesjiporque nunca ellos siendo
enemigos, nos pudieran tanto dafiar como siendoosamigie nos han reducido a una
vergoncgosa servidumbre y ciega. Como Ulises adtobf~con engafio no con fuerea
hanse llevado el tesoro de Espafa; poco es estotsivieran a nuestro rey empefiado
en sus millones de pension cada afio. Han metid@fe en las Indias; poco es esto si
no tuvieran en la suya comprados y ocupados losreeepuestos de Castilla. LIévanse
la ganancia y cambio del dinero puesto en Flandesdg® buena gana lo habian de
llevar los mercaderes espafioles; poco es esto ulnieran reducido, a tal punto, que
no podemos dejar a Génova, si no dejando a Flgndesin rasgo consecutivamente ha
de ser y, a la postre, habra de ser. Poco sirveyqudiga que en la mar fueron
gavilanes, si los castillanos dicen que en suatieon gatos. En Aragén los que estan

casados y avezinados son buenos caballeros o reegsadcomo nacién animosa y
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industriosa, y, estante el fuero, que no se saquey @lata de Aragdn; sean vezinos
naturales, sean estrangeros, poco nos pueden @afiarcon el escarmiento de Castilla
(viendo el dafio al 0jo) Francia y Catalufia los Hesterrado y echado de si. Y podrian
contentarse los Ginoveses de no hacerse en edta quiosos en singular a cada
provincia de Europa, pues, en general, a todasellhicieron esecrables parricidas el
afio de mil trescientos sesenta y tres, cuando@ashaotomano Amurantes el Primero
con mas de sesenta mil turcos y sus caballos egaderms de Asia a Europa un ducado
de oro por cabeca. Estos otomanos trasladaronllaudsi Bursia (cabeca de Bitinia)
primero a Adriandpoli y después a Constantinoblales vitorias que alcangaron en la
Grecia, Tracia, Serbia y Bulgaria, de los déspotosyes, Lazaro y Marco, y con las de
Nic6poli y Columbacio del rey de Hungria y BoemigiSnundo; y con las de Barna y
Mugaco de los reyes Ladistao y Luis de Hungria,nidaey Polonia hasta llegar a tocar
las puertas de ltalia y Alemafa. Porque Amurategirggo inventd el uso de la
infanteria de Genicaros y Maometo segundo el dAtscanas y armadas de mar que
eran milicia nuestra, no suya. Y si no hubierando®veses pasado a los turcos en
Europa, estos conforme a su milicia de cabellerihubieran estendido por la Asia jO
feisima codicia Ginovesa, vicio rey que afeo elrkugle esta noble nacion de la Liguria
y de cada dia la hace a todas las demas odiosas!

- Texto 122, glosa I:

[...] mal dispuesto, inclinando ya su
natural a la enfermadad prolija que
después le sobrevino, aunque no tgn
presto porque aun gobernd sus cosas
por algun tiempo muy eterno en su

juicio y sentidos. La guerra de
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1 Maximiliano, duque de Austrigefor
de Flandes por su muger)teniendo
aguel afio los animos de los flamen
bien dispuestos a sus mandados, vin
poner sitio sobre Teroana. Monsefior

Descordes, etc. A

N
"

Picardia duraba aun en este tiempo
de la cual cuidaba con grandisimé
Maximiliano, dg

atencion. duque

Austria, teniendo aquel afo big
asspuesto los animos de los flamen
(para sus mandados, vino a poner s
sobre Teroana; monsefor Descordés

lugarteniente del rey en picardia,

A1

COS

itio

ajuntd toda la gente de guerra que €l
rey tenia en aquella provincia y todas
aquellas fronteras y con ocho mi
francarcheros camindé a socorrer al

Teroana sitiada.B.

CAPITULO 124
- Texto c. 124, glosa G:

1 Atendia el rey Luis a que, mediante conciertd Ajue,mediante conciertB,
- Glosa G:

1-4 Tales vasallos como estos flamencos que por suahanclinacion y envejecida
costumbre dessean y procuran el desfallecimientsudgrincipe (como nuestro autor
natural suyo a cada passo lo pondera y encareakegaiallo desleal y fiero darlo al que
passa por la calle por echarlo de casa o a logteque lo amanseA: Tales vasallos

como estos flamencos que por su natural inclinagiénvejecida costumbre dessean y

procuran el desfallecimiento de su principe (comaestro autor natural suyo a cada
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passo lo pondera y encarece) cual caballo desheatoydarlo al que passa por la calle
por echarlo de casa o a los leones que lo amaistf

CAPITULO 125

- Glosa A:

13-14 aunque este hecho de Rodolfo, de prima fzY aunque este consejo, de prima
faz,B.

20-22: que reparo la vulpeja que de los animales, queoay le ivan a visitar todos
las pisadas, ivan adentro para comida del enfermimguna a fuerad: que repar6 la
vulpeja que de los animales (que como a leyyan a visitar todos las pisadas, ivan
adentro para comida del enfermo y ninguna a fugra.

- Texto 125, glosa F:

2 se mostraban siempre muy asperos a estos dugesesvostraban siempre muy
asperos a estos duques, sus sefiires

- GlosaF:

1-3 Este autor vez alguna no haze mencion de Gamtengua haga de su condicion
rebelde y contraria a sus sefores, la cual ciudadgyp grandeza, poder y riqueza (dijo
este autor) se la conserva tal Dios para que lga Wiair con temorA: Este autor vez
alguna no haze mencién de Gante que no la haga denslicion rebelde y contraria a
sus sefiores, que por su poder, riqueca y granéelgaceonserva tal Dios para que les
haga vivir con temoiB.

CAPITULO 127

- Texto c. 127, glosa P:

[...] la derrivd y de la caida vino a dar

114 Recuérdese que , como ya vimos, la Unica difesemicire ambos textos es el signo de interrogacion

final que aparece Unicamente aparece en el text64i&
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en un tronco de un arbol. Algunos
decian ge no murio de la caida, sino de
una calentura que le sobrevino. Se
como fuere, ella murié poco después de
1-3 El afio de mil cuatrocientosla caida que para sus confederados

ochenta y dos, fue la muerte de| lkgasallos fue una notabilisima pérdiéa.

duquesa de Austria, Maria, sefigra

de los Paises Baxos y upa

notabilissima pérdida para sus

confederados y vasallos, A

Glosa P:

El nombre de sefiora natural trz
consigo el amor y reverencia de

flamencos, lo que no tienen los que
naturales Si

son sefiores

conquistadores, hasta que con
tiempo y nuevas generaciones
pierde la memoria del hecho y
adquiere la del derecho de la natu
sucesion hereditaria como se vio
Filipo, nacido entre los flamencos, h
de Maximiliano que fue amado dell

como natural flamenco y el padre ng

fue como aleman y estrangero.los

i@l nombre de sefiora natural
osonsigo amor y reverencia de |
rfamencos. Esto no tienen los que
naturales Si

nson sefiores

ebnquestadores, hasta que con
d$empo y nuevas generaciones
spierde la memoria del hecho y
ratiquiere la del derecho de la natu
eucesion como se vio en el hijo de
jalugue Maximiliano de Austria, Filipc
pgue como nhatural fue amado de

ltamencos y el padre no lo fue cor

estrangero y alemaB.

traia

S

no

el

se

ral

ste

0s
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mas platicos soldados del mundo en
sus militares discursos le cuentan a
Espafia que ha menester sustentar
ochenta mil en Flandes para ser
sefiora de aquellos estados ahora en
tiempo de guerra, aunque no en el de
la paz asistiendo en ellos presentes

sus sefores naturalesA.

1-2 Lo que no tienen los que no son sefores natusalesconquistadoreA: Esto no
tienen los que no son sefiores naturales, sino estagiored.

4-6 del derecho de la natural sucesion hereditariaoceenvio en Filipo, nacido entre
los flamencos, hijo de Maximiliano, que fue ama@tias como natural flamenco y el
padre no lo fue como Aleman y estrangéo.del derecho de la natural sucesién como
se vio en el hijo de este dugue Maximiliano de Aasfilipo, que como natural fue
amado de los Flamencos y el padre no lo fue cotnanggro y alemars.
CAPITULO 130

- Texto C.130, glosa M:

1-6 Los ganteses acabaron con los demas sus compaffierasradores de cortes (de
los Paises Baxos) que se le diessen al rey Luido&sm con su nuera Margarita de
Austria los condados dartois y de Borgofia y sobre ellos el de Maconoaxolis y
Auxerrois. Y si ellos pudieran hazerle dar los de&y Namur con todos los deméas
vasallos desta casa de Flandes que son de lengnadsa, también lo hubieran hecho
de muy buena gana por enflaquecer esso mas a sor.SeA: Los cuales eran a

grandes ventajas suyas, porque antes habia degea&dte casamiento y se contentaba
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con dote del condado de Artois o el de Borgofialqaiera desos dos, y ahora los

monsefiores de Gante (que ansi se hacian llamabaraoacon los demas sus

compafieros procupradores de los Paises Bajos qlee diesen al rey ambos estos
condados y sobre ellos el de Maconois, Caroloixefais y si ellos pudieran en este

dote hacerle, dar los de Enao y de Namur con ttmoslemas vasallos desta cas de
Borgofia, que son de lengua francesa, tanbién leitambhecho de muy biena gana por
enflaguecer eso mas a su seior.

-  Glosa M:

1-6 No veys los buenos tutores que |os
ganteses fueron de su pupilo el archidugue
Filipo, conde de Flandes sefior suyo, pues
contentandose el rey Luis para su nuera
Margarita con el dote de un sélo condado
a su eleccion, o el de Artois o el d8u eleccién, estos por quitarse |de
Borgofia, estos por quitarse de disputadesputa le dieron cinco, tan liberales
dieron cinco. Tan liberales anduvieron |denduvieron de lo ageno como [se

lo ageno como se usa, en lo cuaka, en lo cual principalmente ob

*
(@)

principalmente obré su mala intencién| su mala intencién (heredada de sus

12)

heredera de sus passados, repetida| pasados, repetida por nuestro autor)
nuestro autor— de enflaguecer a sule enfraquecer a su principe |y
principe y hazerle menor sefior. hacerle menor sefor. Y
segundariamente el pecado
original que milita de tutor a
pupilo, que el que no lo roba

facilmente lo deja de robar. Pueg
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si buscamos la causa desto,

hallaremos que es de la naturaleg

=

no menos estragada por el pecado
gque puso una antipatia Y
contrariedad natural en los
hombres. Pues en nuestra
condicion 'y humano ingenio
depravado anda continuaments
mezclado y como entretejido e
bien con el mal, que a de ser muy
sabio y santo el que esto sepa
dicernir y destejer; de suerte que
el amor de los hijos propios se nos
da mezclado con e
aborrecimiento (infinito a natura)
de ser agenos para el desamor |y
desapego de los que son tutorgs
con sus pupilos. Materia tan
frequente que por verse log
efectos, ha sido menester buscar la

causa.B.

3 de un solo condado a su eleccion, o el de Artoed de BorgofiaA: de un solo

condado a su eleccioB.
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CAPITULO 131
- Texto C. 131, glosa B:
1-3 Muy sabio era el rey, nuestro amo, y entendia niety lo que era Flandes y que si
el sefior de aquellos estados no tenia el pais deisAgue yaze entre Francia y
Flandes, habia de estar encerrado y como detenid&rd muy sabio el rey, nuestro
amo, y entendia bien lo que era Flantigsque si el sefior del no tenia por suyo el pais
de Artuésque yace entre los franceses y los flamencos, ligbéstar encerrado o como
detenidoB.
- Texto C. 131, glosa C:
7y sin obediencia de sus vasallosyAin obedienci®.

- Glosa B:
24-27 Si bien esta dotrina del estado tan magistrafalible tiene un grande encuentro
(que esta propria historia francesa y las demasesutentes nos lo dan representado al
vivo). Este es la voluntad de los reyes (que son los que ladeagplaticar) A: Si bien
esta dotrina del estado tan magistral y infalilidé®me un grande encuentro (que esta
propria historia francesa y las demas subsequen®$ dan representado al vivag
la voluntad de los reyes (que son los que la hanadiear). B.
CAPITULO 145

- Texto C. 145, glosa H:

Y para entreprender tan grades cosa

\"2

al afio dicho embi6 al rey esta solene

embajada a Paris, de la cual venia pg

=

cabeca el conde Gayaca, hijo del sefior

roberto de san Severino (de quier

—

arriba se hablo), el cual, llegado a Pari

U
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1-4 Ludovico Esforcia ya ante

habia embiado un secretario suyoey, aunque antes habia enviado

al rey Carlos para tratar que €
homenage que el duque, Iu

Galeazo de Milan, su sobrin

habia de hazer a este rey (llegadedad adulta por el ducado de Génova

a su edad adulta) por el ducado
Génova, se le concediesse pode

hazer por procurador.A

hallo6 en aquella corte al principe de

Salerno (que era su primo, como arriba

desterrado de Napoles por el rey dof
Fernando, insistiendo tanbién con el rey
Carlos en la jornada de Napoles. Er
compafiia del conde de Gayaca venia
esta embajada el conde Villajoyosa
otro caballero milanés llamado Mesiere
Galeazo Vicecomite y todos ellos bie

adrecados y acompafados. Sus ragon

generales y de cumplimiento, de sol
visitar y acariciar al rey. Y fue esta la
primera embajada solene que embig

sdescubiertamente Ludocivo a nuestrq

Isecretrio suyo al rey para tratar que
ahomenaje que su sobrino, el duque |

bGaleaco, habia de hacer al rey llegado

deoncediese el rey lo pudiese hacer

piwocurador™ B.

dije, y cabeca desta casa de San

Severino) que estaba en Francia

destos en lo publico se mostaban

-

a

‘Q

n

eS

o)

O

un

el

an

ala

por
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- Glosal:

1C-11 recibirlo en su real nombre, ¢
cual duque, en el presente caso su
Ludovico, por esta nueva investidy

A

2lrecibirlo en su real nombrési bien
#otonces Génova estaba fuera de |3
renanos del dugeur de Milan, porgue la
tenia a la suya a la suya messie

Batista de Campo Fregoso, pero a est

Ludovico la habia ya restaurado vy
puesto debajo del poder y mando d
Milan) el qual por esta nueV

investiduraB.

hora de que hablamos el sefaor

e

a

11°}

a

-  Glosa H:

3 0 sus criados camareros se lo orden&amsus privados se lo ordena®n

22 El tercero qué\: El tercer punto eB.

- Glosal:

16y peores consecuencias de futioy peores consecuencias para aldeldhte.

CAPITULO 187

- Texto C.187, glosa, C:

1 Moviéronsele en este tiempo muy buenos partidosyalCarlos AMoviéronsele en

este tiempo muy buenos partidos alBey
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- Glosa X:

1 El nuevo rey de Néapoles, don FadrigieEl nuevo rey de Napoles, don Fadrique de
AragonB.

3940 (pues se dio ya mil veces por assentado que wdmyamejor socorro es el de
dinero de que Espafa estaria sobrada y redundantplies se dio ya mil veces por
assentado que el mayor y mejor socorro es el diBero

- Glosa DD:

12-13teniendo en su favor a la sede apostdlica a Frandialia, A: teniendo en su

favor a la sede apostélica, Italia y Fran@ia,
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Apéndice |



Transcripcion de los
Fracmentos de lugares
concernientes a los estados
de Flandes de texto y glosa
de la Historia francesa de

Argenton
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[p. 1] TEXTO DE ARGENTON. C.3"°

Y cuando se tomo la muestra a este exército (quevaatd en los estados de
Flandes)hubo harto mas que hazer con los que mandavan balges casas, que en
mandarles salir dellas, y fueron escogidos los nesjsoldados.

GLOSA letra K.

Argumento de la mucha gente de estos Payses Bdrofa fe de aquella
sentenciadulce bellum inexpertis® dulce es la guerra a los que no la han probado
siendo ella de si amarga y la cosa mas contramatatal blando y desarmado de los
hombres nacidos sin dientes, ufias y garras paped@sar y la de mayor estrago al
consorcio y vida humana, frutos y alimentos con geeconserva, siendo la guerra
solamente buena para contrastar otra guerra y radiguipaz. Con todo esso, puede
tanto la costumbre que se convierte en naturale@®o en los soldados y en los
Flamencos. Estos no saben ya vivir sin guerrasadegparia ellos dieron la causa y ella
les dio el uso y dinero con que se conservan yestst, enriqueciéndose y
acrecentandose, no bastando a despoblar ni matas tlas armas de yerro y fuego,
cuantos se crian, exercitan y sustentan con nueégtraza. De suerte que de mas de
setenta afios de guerra continua (casi sin cedar) les estados de Flandes mas ricos y
poblados que antes en sus sefores y plebeios, yiteidades. Porque la riqueza causa
abundancia a pesar de la guerra, como los tribufesbreca causan falta de gente y

despoblacion a pesar de la paz ¢ Quién tal creykr&speriencia maestra no lo hubiera

115 Téngase en cuenta que para la transcripcionesttd hemos seguido las normas habituales de la
edicién de los textos del Siglo de Oro: acentuamgmintuamos de acuerdo con los usos modernos,
regularizamos mayuUsculas y minasculas, mantenemaxalismo de los testimonios y, por lo que atafie
al consonantismo, lo regularizamos también de doueon los usos modernos, aunque si conservamos
algunas formas con valor fonético.
116 « ; ; ; P ;
Dulce bellum inexpertis Dulce es la guerra para quienes no la han vivigdhdaro, Poeta griego
519-444 a.C. - La comenta Erasmo en Adagig como tomada de VegeciDe re militari, libro 11l

capitulo XIV.
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mostrado que la monarquia de Espafia a sus rebedddéSndolos de empobrecer y
deshazer los ha aumentado y enriquecido a grarsiie swya propia? Pues cada soldado
espafiol le cuesta cuatrocientos ducados de solerlpoan Flandes sin los demas
peligros yinconvenientes de passos del largo camino. Tandgraerro es tomar
guerras remotas de casa que demas que ninguneda pana sale de la suya no se le
puede hazer quedar en ella al que hallan intgknoger los mejores como aqui vemos
se hizo.
TEXTO. C. 53

De ventura sucedié que monsefior de la Grutura, g@u®r entonces por el
duque de Borgofia en Olan@astaba en el propio lugar adonde el rey de Ingiater
Eduardo cuarto iva a desembarcar. El cual, etc.

GLOSA A.

Gobernabanse en aquellos tiempos los estados ddeklgor un gobernador en
cada provincia y vivian en paz con su sefor (fderalgunas breves guerras causadas
de los motines y sediciones de las ciudades matome® Gante) sin un presidio ni un
soldado. Y ahora en los nuestros son menester @achiémmil para la defensa de
aquellos estados (guerreados y ya guerreros) gqgogede importar a una monarquia
elsefiorio de aquestos Paises Baxos tan peligrasodadosos y costosos? Y
sefialadamente a la de Espafia, exhausta de gents satas y sangrias de gente de las
Indias y partes remotas de tan difusa monarquies P& desde el afio de mil quinientos
y noventa comenc¢é a sentir esta falta el sefiodogy Felipe segundo, escribiendo a
Flandes a sus capitanes que no hallaba espafnakespaar a aquellos estados. Y
siendo sus naturales dellos gente de buena fetoy ltemo, se asignan dos causas de
haber venido a ser rebeldes a su rey, infielegghPLa primera es la falta de la religion

catdlica después que Lutero y Calvino afearon smndsura con las torpecas brutas de
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sus vicios y dogmas. [p. 2] La segunda es la aisete su principe, al cual de
necesidad lo han menester no sélo presente, paaoaentre ellos y naturalizado con
sus costumbres deliciosas y placenteras: todadaenen banquetes, festines, besos y
bayles y todos los dias en jardines y passeostoneos, vistas, alegrias y fiestas con
los caballeros y burgueses (todo lo cual encareestro autor flamenco) tanto que la
princesa Margarita, muger del principe de Espafialdan, en viéndole muerto no
pudieron los reyes catoélicos sus suegros detearrspafia por mas regalos, fiestas y
promesas que le hicieron de estimaciones y grasdexamo la que era nacida y
acostumbrada a la usanca alegre de Flandes queodia ufrir el retiro y
endiosamiento de Espafia. Y por esta propia razdfatel rey catdlico no querria
residir en ella su nieto el principe don Carlosich@@n Gante, siendo en Flandes él
sefior. Raz6n de estado la vista y comunicacionlitangon los pueblos, porque lo que
pierde de veneracion lo gana de amor con los wasdflas ahora tres millones de gasto
ordinario que cada afo tienen los estados de Hawmgme a costarle cuatro a la
monarquia de Espafia de recaudarlos, cambiarloserips alla con los assientos de los
ginoveses. Y si hay guerra, rompida doblados par e principe ausente.
TEXTO. C. 63

Algunos de los servidores del rey eran de pareesr go debia alargarle la
tregua al duque, ni permitir que se hiziera tanrgta sefior. Y esto procedia de tener
buen entendimiento y voluntad estos a su rey, mafafta de experiencia y noticia de
cosas hablaban ansi, no penetrando lo intimo desiteria de estadB.Pero algin
otro hubo de sus servidores que llegé a entender msnto mejor que aquellos por

temer, etc.
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GLOSA. O.

La razén de estado mas sabida y platicada entreeles y potentados de
Alemafia y Italia y demas principes del orbe, éstaue el vezino o contrario no se haga
mas poderoso. Pero el prudente estadista y el jeoogxperimentado y sabio no se ata
a sola una razon y assi en el presente caso lenfadrey Luis representadas dos en
contrario a la primera de engrandecerse el duguBodgoiia en Alemafa: la una de
echar la guerra lexos de su casa, la otra de destagrandecer adonde habia de perecer.
En llegando a tratar este punto de ampliar el estad nuevos estados y provincias o
nuevas conguistas, pidia la presente materia wmesi justo no una breve margen,
pero tal fue mi suerte de andar encerrado en ¥dtaesperiencia maestra en todas las
monarquias passadas y presentes (condenando ingsaaltivos y ambiciosos de los
principes) nos ensefia que no todas las conquistasgfandiosas que sean y de
conseguir faciles) convine a la razon de estadm de los que son utiles al propio
estado y a la hazienda y mas claro los que seepuszhservar mejor y con mas renta,
como los estados de lItalia ricos: Milan, N4pol&igilia para la corona de Espafia y no
los que cuestade sustentar mas que rentan o por estar muy distanpor habersge
defender de enemigos poderosos, naturales o estoangomo para Espafia son los
estados de Flandes, Molucas, Filipinas y ciudadeslitarraneas de Africa. Y
preguntemos a la monarquia de Portugal por quémgesa y dexd a Arzila, Azamor,
Safin, Alcacar y otras villas, ciudades y placas t@n valiente gano del reino de Fez (o
Mauritania Tingintana) en Africa. Y a la monarquia Aragon por qué dexod los
condados de la Provinga, Narbona y Carcasona, yelosos de Bearne, Gascuia y
Bigorra en Franci§p. 3] y las ciudades de Constantina, Bugia, Ariéhez, Tenez y
Tedeliz tributarias suyas en Berberia (0 Maurita@ésariense) en la Africa. Y a la

monarquia de Sicila (casa de Aragén) por qué dexrdep los bellos vy illustres ducados
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de Atenas y Neopatria que sus valientes almogavaragoneses y catalanes tan
gloriosos en la Grecia ganaron. Y a la monarquiBrdacia por qué dio tantas vezes en
feudo a Flandes sin quererlo jamas incorporar erogna aun teniendo tan vezino. Y a
la monarquia imperial de Alemafa por qué desisifod florecientes estados de lItalia,
primeros circulos de su corona. La experienciaomd$g@: porque les costaban de
sustentar (mas que los valian) de dinero y gent&leXandro Magno y nuestro espafiol
César Trajano que llegaron por tierra con sus detagual Oriente, passados el Tigris y
Eufrates en demanda del Indo y del Ganges y ncepaurdisustentarlo ¢ Qué es lo que
ganaron mas de consumir tanta sangre, vida y rdeiem cambio de una gloria vana
de un brevissimo seforio? Y por esta ciencia mseetal y indubitable consta que el
maior Imperio (que fue romano) caié por su propi@ndeca y dilatacién. Y que los
emperadores Adriano, que dexd las nobilissimas iquias de Asiria, Armenia,
Mesopotamia y cifid su imperio a los limites delrifigy Eufrates al Oriente; y
Aureliano, que dexd la provincia grande de la Datiaorte; y Diocleciano, que limité
su Imperio hasta el Egypto al Meridiano; y lovirdagque cifié su mas dilatado Imperio
segun la mente de su antecessor el Divo Augustiostestos fueron sapientissimos
estadistas, notados por los soberlyitacos de remision y floxedad de animo, y por los
cuerdos y sabios de prudencia grande, porque dexstados remotos, ocasionados y
peligrosospor costosos de defender y malos de sustentarehpalgls con los principes
en la conclusion de este argumento (no yo) sino [iitio Patavino, por su escritura y
antigiedad memoranddib. 34.) Testudinem, ubi collecta in suum tegumen est, tutam
ad omnis ictus uideo esse, ubi exserit partis afjuguodcumqgue nudauit, obnoxium
atque infirmum habere. [...] Simul auiditate plura @lectendi hinc excedatis, nuda

uobis omnia, quae extra sint, et exposita ad oriuias esé’’

117 Reconstruimos el texto de Felipe, que no tramesthitin de Vitrian en sus dos volimenes (1643) a la

90



TEXTO. c. 68

Pero esta gloria de haberse honrado de toda Alenzaf@postre vino a costarle
bien cara al duque de Borgofia, porque se ha deréidgele en la guerra el que queda
con el provecho, esse queda al fin con el honargldria, © etc.En conclusion (Nusia
puesta en terceria del legado apostélico) el duajgé el asedio desta placaetc.

GLOSA. O.

Importante documento debe ser este pues nuestroautliversos propoésitos lo
repite. Este es que no consisten las cosas destaagen gloria vana y palabras ufanas
de haber sido el mas poderoso, el mas valientesytemdido, sino en obras y ganancias
reales y efectivas. Y el que estas sabe hazer etiligad y provechos la honra, la fama,
las lenguas de todos gana por junto para mayanasihn y gloria suya. ¢Pues qué
diremos ahora del rey de Francia, Enrique Cualt&(ande), que siguidé siempre los
consejos del mariscal de Virdn (su braco deredbhs)cuales constaron siempre mas de
honra y reputacion que seguridad y certeza? Quel agy— gran soldade- gand la
corona con su capa y espada y ansi como en gueilrg de conquista tuvo por su
maior seguridad y ganancia la reputacion de masrped y valiente. Y por esta causa
siguié siempre los consejos arriscados antes ggeras [p.4] de Virdn, verificando
aquel (tan celebrado como antiguo dicho) que ecdaas desesperadas, como este rey
tuvo las suyas, los consejos arriscadissimos fusiempre segurissimos y al fin con
ellos gand su corona.

GLOSA, R.

Fue tanta la braveza y gallardia del duque de Bargm esta jornada de Nusia

gue después de hecho el concierto por el legadst@jpo entre él y el emperador no

quiso ser el primero a levantar sus reales deli@sedNusia, sino que el emperador lo

vista del texto que aparece en Tito Lividg Urbe ConditaXXXVI, 32.
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fuesse alcando su campo siendo el duque en ladatel postrero, como en la honra y
acometimiento el primero. Pues si la honra de krrguno consistiera (segun nuestro
autor) en la ganancia ¢qué honra podia igualargestedmado valor y animo de un
dugue que contrasté vitorioso todo el poder de Afnhonrandose de todo el Sacro
Imperio? Mas por lo dicho veremos el peligro a gqaegpuso don Ramén de Cardona
(general del rey catélico don Fernando) y su ygmande sino le ayudaran juntos el
favor de la fortuna (que es Dios), el valor de éspafioles y la precipitacion de
Bartolomé de Albiano (general de los venecianoS)asirario, para ganar la batalla de
Vicenca con que éste quedo vencido y el don Rameéoedor. Pero si al contrario le
sucediera y quedara vencido perdiendo esta jorpqd@ le valiera en el mundo la honra
de que lleg6 a cafionear la ciudad de Venecia (dogfas llegaron hasta el monasterio
de San Segundo) habiéndose metido tan adentrortingggemente en el Frioli y tierras
de Venecianos soOlo por pura braveza y dar gustengberador Maximiliano (a
importunacion de su embaxador) con grande vanaglanaior peligro, ningun
provecho?
TEXTO C. 82

Largos afios habia florecido esta casa de Borgofidemas de ciento a esta
parte (que han gobernado cuatro principes sefiorgla)d ha sido tanto estimada
cuanto otra de la christiandad. Porque las otrgge eran maiores casas tuvieron
también maiores adversidades y trabajos al tiempe @sta tuvo sus maiores
prosperidades y acrecentamientos. El primero sef@étla se vido en mucha grandeza,
gue fue Felipe el Osado (hermano de Carlos quiatode Francia) el cual casé con la
condesa de Flandes, de Borgofia, de Neuers y de Hiteegundo (sudessor deste)
sefior della fue luan. El tercero fue Felipo el Boegue ajunté a su casa de Borgofia

los ducados de Brabante y condados de Luxemburgbugey, Olanda, Zelanda, Enao
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y Namur. El cuarto fue este duque Carlos el Braipe después de la muerte de su
padre se vio el mas rico y prosperado principeadehristiandad y su casa colmada de
riguezas y de los mejores bienes, muebles, alea@aradores, camas, tapicerias,
librerias y ropa blanca que se pudieran hallar esstcasas juntas las maioreDe lo
gue es en dinero de contado, bien he visto yoras ataiores sumas. Porque el duque
Felipe el Bueno (su padre deste Carlos) de muarogo antes de su muerte no habia
llevado servicios extraordinarios de sus vasallog,jamas lo que es tributos ni
alcavalas. Con todo esso, hall6 su hijo el duquéd3a(cuando él murid) trescientos
mil ducados contantes y buena paz con todos sirsgez

GLOSA. H.

La casa de Borgofia estuvo por mas de cien afiezitmite y en tanta altura y
estimacion cuanto otra de su tiempo, siendo sefelts cuatro duques de Borgofia
descendientes de la real casa de Francia. Estamf&elipo el Osado, su hijo luan, su
nieto Felipo el Bueno, su bisnieto Carlos el Bradoprimer duque, Felipo (hijo cuarto
del rey luan de Francia), se le dio el renombreOdado por el reye Inglaterra
Eduardo Segundo. No tanto [P.5] por haber defenditiorey luan, su padre,
valentissimamente hasta quedar muy mal herido dratalla de Poitiers donde fue
preso este rey por el inglés Eduardo, cuanto poteni&ndole en Inglaterra por su
prisionero y comiendo juntos ambos reyes a una teeservia la copa este Filipo al rey
luan, su padre, y otro principe la servia al reydtdo, al cual dio de beber el primero y
Filipo al punto le dio una bofetada diziéndole: Me¢/sabéis vos que este servicio de la
copa se debe en primer lugar al rey de Franciaachig?>>. No se enfadd desto el rey
Eduardo; antes bien puso paz pareciéndole bieamntal y acto de piedad del hijo con
su padre preso y bolviéndose a él le dixo: <<Vodlammaréis hoy mas Filipo el

Osado>>.

93



GLOSA I

Tantos estados pacificos (con titulo favorable yoraso de casamiento y
sucession) unidos a la casa de Borgofia la levantargrande altura. Pero como la
planta era tierna y el edificio fresco, bastavaledsgicultad en el gobierno sin poder
cargar sobre él en razén de hazienda serviciodndeod gavelas y tributos. Y de no
haber gravado sus pueblos le resulté al duqueokglipenombre de Bueno. Mas para la
razén de estado hubo de ser Filipo el natural gsar en sangre y presente siempre en
el gobierno de aquellos Paises Baxos, asentandortuen diversas partes dellos y no
jamas en el ducado de Borgofia en Francia, titihzipal de su casa. Desta felicidad y
conservacion de su estado resultd en su hazientiab®r atesorado, porque esta casa
de Borgofia para que todos los nobles y sefioresrmecy lontanos nos fuessen
siempre en su favor guardd un estilo prudentisgim@juntarlos a si con singulares
favores, crianga, gages, pensiones, entreteninsieBemas que el casamiento de los
padres, el nacimiento y bautismo de los hijos ivezerse a palacio, adonde se
celebraron con grande fiesta y aparato. Y el nerteasta casa de Borgofia y Flandes de
dinero, era su maior tesoro del amor de sus vasalle cual resultaba la suma paz y
quietud de los pueblos. Y salian mas baratos Igaeh) pues gastaban menos en criar y
sustentar principes y caballeros que capitanesdadas en el exercicio de las armas y
guerras de Marte airado, siendo mas conforme atlaaleza de los nobles y caballeros
servir en la desigualdad de la monarquia del grénaiue en la igualdad de la
aristocracia de la republica, por lo cual el saf®maquellos Paises Baxos es siempre de
la nobleza asistido, viéndole consigo natural ys@née, cuya presencia causa amor,

obediencia y menor gasto, como su ausencia todonitrario.
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TEXTO. CAP. 88

Pero bolvamos al duque de Borgofia, el cual de prastasé nuevo exército de
gente que de diversas partes le acudid y en esphigolas tres semanas le tenia ya
formado y gruessa.

GLOSA. L.

Arriba se dize, en el cap. 86, como el rey Luisoodd el amor y fidelidad de los
estados de Flandes a su sefior como sucessor aecedit presente en ellos. Y
muéstralo bien la prueba, pues en tan breve esppgitd tan grande exército. Pero sus
sucessores los reyes de Espafia han conocido dee/algera ser legitimo descendiente
sino fuera sefior presente en aquellos estadosspakausente no le valen por bellos y
opulentos que sean mas de para una ostentaciondeaser sefior dellos. Viene a ser
como si al rey de la ardiente Etiopia se le diesseropa de brocado de bellas martas o
al de la helada Circasia otra de tela de oro mimggocon obligacion de [p.6] traerlas
siempre vestidas que por bellas y ricas que fudasearrojarian de si, por serles de mas
tormento que regalo.

TEXTO. C. 88

Don Fadrique de Aragoén, principe de Taranto, habémnido cosa de un afio
antes a ver al duque de Borgofia honradisimamerdempafnado, esperando casar con
su hija heredera de sus estadbs.

GLOSA. M.

¢, Qué el principe en toda la Europa no desed6 pomikedios possibles este
casamiento de la hija Unica heredera del duqueodgoBa por la alteza desta dama y la
grandeza de su dote? Direisme que el rey Luis muiko para casarla con su hijo el
Delfin Carlos, pero yo os certifico que en su vidaibié este sabio rey engafio mas

dafioso a su corona de Francia y a toda la chiistthmi yerro que mas desacreditasse
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su sabiduria en este mundo y en mayor riesgo pasgsalma en el otro. Y no porque
errasse el punto en razén de estado fundado eaZases generales de los reyes, sus
antecessores, y del tiempo presente de no graveorsma con aquellos de Flandes,
sino por el tiempo venidero y razén de consequer{ciae en la del estado tiene mucha
fuerca y él estaba obligado como rey a considenrarémteverla). Esta es de tantas
guerras mortales y inmortales que hoy toda la whndad las llora y ha llorado, por
causa de haber entrado la casa de Borgoiia porieasamn otras poderosas y estranas,
y no en la de Francia, su natural y propria. Pste ey Luis tenia su entendimiento
ciego de pasidn de venganca contra el duque deoBargsu casa (y ansi no vido estas
tan graves futuras consequencias) porque pensé gesleazerla y desmembrarla.
TEXTO. C. 88

El duque de Borgofia con el principe de Taranto dedsu acostumbrado
artificio de entretenerlo como a madama de Saboyae pretendia el propio
casamiento para su hijo maier ya dugue de Saboya y otros principes pretensorgs.

GLOSA. O.

Fue este casamiento de la heredera de Borgoficadesse muchos y no bueno
para todos, porque este dote de tantos estademtemiente unidos debaxo del sefiorio
de la casa de Borgofia siendo de tan diferentesrbsts, leyes y gobierno, convenian
para un principe sefior dellos solos que todo emser®mpleara en gobernar los paises
(acomodandose en las condiciones y costumbresatosates dellos) y en su defensa
solamente sin tener otros estados en que repativeytir su amor, industria y fuercas.
Y que esto no le fuera ocasion de empobrecer lopigs suyos patrimoniales para
conservar y enrigquecer los que de nuevo recibi@oé tan peligrosos por si mismos y
por sus vezindados. Y asi sucedio el peligro emdelel ducado de Borgofia (metido

en el coracon de Francia) que luego al punto qu&neuduque Carlos en la batalla de
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Nansi, se perdi6é sin esperan¢a de cobrarse jamks Méstantes estados de los Paises
Baxos desta casa (que sélo la grandeza de Espdi@mgpoonservarlos) si de una vez se
hubieran juntamente perdido, le hubieran sido deompérdida.
TEXTO. c. 95

Era su animo del duque de Borgofia Carlos elevadwraa honra y gloria. Y
estos pensamientos tan elevados le metieron eastajterras, mas que otra alguna
maior causa. Al parangon de aquellos antiguos ppies que después de su muerte
guedaron eternizados con su fama, brabo fue y aflentuanto otro alguno de cuantos
en su tiempo reinarotl.Ahora se acabaron ya con su muerte los altos peiesaos
[p.7] convertidos en afrenta y dafio suyo, porque losgauean son siempre los que con
la honra quedar?. Yo no sabia dezir contra quién se mostré Dios ergado en el
caso presente, 0 contra su persona que murié teebatadamente en el campo sin ser
mucho llorado” o contra su casa y vasallos que de aquella horlade jaméas han
conocido bien, no reposo, sino guerras continuastener para resistirlas bastantes
fuercas. Y unos también contra otros (sin armasaegeras, crueles y mortales)
guerras nacidas de sus diferencias y tumultos pspiY lo que para ellos fue mas
intolerable: que aquellos que a defenderlos virmeevan de nacion Alemana, también
estrangeros, y poco antes capitales enemigos decast de Flandes y de Borgofa. Y,
en conclusioén, los estados y vasallos della desgada muerte deste dugue nunca mas
hallaron hombre que bien los quisiesse de todositosaprocuraron valerse para que
los defendiess€hY por los sucessos y el modo de gobernarse sednmish tener los
vasallos tan trastornado el juyzio, como lo tuvosaiior poco antes que muriesse.
Porgue de la propia manera echaron de si todo me#sejo y buscaron todos cuantos
caminos pudieron para perder3eY no hay esperanca que en largos tiempos puedan

librarse destos propios inconvenientes y dafiospmeanos del temor y peligro dellds.

97



GLOSA. S.

De las guerras civiles y discordias que los flamertavieron entre si después de
muerto el duque, su sefior Carlos, y de las quermvicon los otros sus sefiores (pues
llegaron a tener preso espacio de cinco meses @asBa Maximiliano su sefior) no
pudo ser puesto en remedio ni la paz por los ssfitrdorgofiones, a quien podia doler
el menoscabo desta casa, porque los maiores pgesofizeron muertos o presos en
estas tres batallas ultimas y porgue el rey Luigddyluego en los principios a meter
discordia entre estos y los Flamencos. Y con emtd gara si ambas las Borgofias y se
guedo con el ducado para su corona hasta el diaydgor tenerlo incorporado dentro
de su reino de Francia.

GLOSA. T.

Viendo nuestro autor que la corona de Franciaggean el ducado de Borgofia,
juzgd que habria continuas guerras por cobrarlmocbasta el dia de hoy las hay. Y
conociendo también las calidades de los estadoBlatales, juzgd que habria las
mismas entre tantos y tan diferentes estados teaiemte unidos en un sefiorio; tantas
consigo mismos, como con sus sefiores. Su largw jyizexperiencia lo hizieron
adevino.

TEXTO. C. 96

Las pérdidas y maiores trabajos desta casa de Bagomencaron en el asedio
de Nusia, en Alemafa, que se continuaron hastair pana en estas tres o cuatro
batallas y hasta llegar a la muerte de su sefiod@lue Carlos. De suerte que se
consumieron en ellas y en otros reencuentros lascéas de todos sus estados y en ellas
fueron muertos, presos y acabados todos los seiGokesjuisieran o pudieran defender
y sustentar el sefiorio y estado entero desta Tasaparece que estos tiempos de

infelicidad quisieron igualar a los de la felicidado en los afios, sino en los malos
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sucessds que (como dixe) yo vide esta casa rica, honradgandiosa. Y ain mas
puedo dezir que he visto y conocido la mayor paet&urop& y no he conocido algin
otro estado o sefiorio, tanto por tanto, ni aun mescespacios de tierras tan abundante
como este de la casa de Borgoiia y Flandes en r@gdrenes muebles, palacios y
edificios. Y ansi también al respeto, la he visbmralante en excessos de gastos,
saraos, fiestas, regalos y delicias, como estalvael dempo que yo me crié y habité en
ellos” A alguno que no haya estado en aquellos PaisessBeomo yo en los tiempos
de que hablo, si le pareciere que encarezco mustm mférmese bien y hallara otros
muchos[p.8] que estuvieron y dirian lo propio que yo. Y aum pentura que he
quedado cort&. Ahora nuestro sefior Dios hizo caer de golpe lanemie maquina
desta tan poderosa casa de Borgofia y Flandes, faeycsustenté tanto hombre de
bien y tanta nobleza, etc. Y estas obras y senegamtellas ha hecho nuestro sefior
antes que nacidos fuéramos y las hara después st#roe muertos. Porque conviene
gue entendamos por cosa cierta que las grandeppriades de los maiores principes
y sus adversidades proceden igualmente de stadivividencid'

GLOSA .C.

La muerte de tantos sefores y capitanes que padierado vivos defender esta
casa que los crio fue la total perdiciéon della.e¥adjui consta que la nobleza de Flandes
siempre le asiste y muere con su principe, cuasdateiral sucessor y preferente en sus
guerras. Por esso la mejor razén de estado consisteonservar a los sefiores
sucessores naturales y las fuercas de los vabailleditarios.

GLOSA. D.

No hubiera sido pequefia felicidad de los estadatadeasa de Flandes y

Borgofia que los tiempos de la adversidad igualgramo excedieran a los de la

prosperidad. Pero en esta vida (por singular beinefie Dios para que amastemos la

99



eterna) siempre exceden los males a los bienesstrauelicidad no es permaneciente;
antes vispera de la infelicidad. A este prop6si®,muy considerable el caso del
emperador Alberto de Austria, el cual se hizo dgaranas que mucho para acetar la
eleccion y corona del Imperio. Porque habiendaesadd dentro de un afio en tres reinos
de Bohemia, Hungria y romanos, dezia él que talicidad no podia durar, y asi fue
gue acabd la vida a solos treynta y tres meses bheperio.

GLOSAF.

La abundancia, riqueza y lucimiento de los estaidoBlandes, sus damas, galas,
banquetes, festines y saraos pueden bien juzgarseqiie escribe lacobo Meyero: que
la reina de Francia habiendo ido a Brujas con sudmal rey Filipo el Pulcro a visitar
su feudo, viendo en aquella opulentissima ciudadtatebizarria y lucimiento,
ofendiéndose le dixo que ella pensé la habia lleysta que en la rica Brujas fuesse
vista una reina y que habia en ella hallado méasrds setecientas reinas como ella.

GLOSA.G.

Vemos el regalo, vicio, fausto y abundancia deestados de Flandes ahora en
tiempo de guerra, pues ¢cual seria en aquel deSydmén de lo que es oro y plata con
el mismo excesso es ahora mas que antes, porgue leto un inmenso tesoro de
Espafa y de alli se ha derivado a Alemafia y ag¢bdaundo.

GLOSA K.

La providencia de Dios con que este mundo de altaxa se gobierna todos la
conocen, sino a algun ateista desventurado. Yaasos a la razén de estado (que en
este propdsito se nos pone a la vista) dignissientoda admiracién y conocimiento
¢,como es esto que la casa de Borgofia siendo esiegiuque Carlos pequefio sefior
respeto del imperio de Alemafa se honré de togodér desta y se dio por vencida en

el asedio de Nusia demas de haber ganado dellacadd de Gueldres y luliers y
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adquirido para si el condado de Ferreta, a pesaledsnes y suizos; y poco después el
ducado de Lorena y condado de Vaudemonte con aeddute Bar; y primero se habia
honrado de Francia venciendo a su rey en bataitgalaen [p.9] Monleri, el cual tuvo
por bien darle las ciudades de la ribera de la Smonaondicion de paz y se hizo tan
formidable que las armas y trofeos de Borgofia emdmiradas y temidas en las
provincias lontanas de Italia? ¢ Y cdmo es estdajoenarquia de Aragon famosa (que
desplego la primera de Espafia sus banderas vasrad<riente hasta la Armenia en la
Asia y al meridiano a todas las costas de Afrigmago las mas notables provincias de
Italia y islas del mar Tirreno y lonio? ¢Y comoesso que la monarquia de Portugal
con vencedoras armas y navegaciones estupendas yd#so el mundo todo de sus
glorias y triunfos con ganancia de ciudades, igla®inos nobles? Y ahora estas
monarquias juntas con la de Castilla y formando sak cabeca la grandiosa
monarquia de Espafia tan lexos esta de conquistarede, ganar y ser formidable. Que
por la experiencia vemos y tocamos que con diicdufiuede conservar lo ganado y de
mucho antes posseido por patrimonial suyo y queoseatreven los nifios que ayer
nacieron jCaso es por cierto este dignisimo deradidn! Pues caminemos ahora a su
averiguacion y conocimiento fundando esta platicaiea breve tedrica: la naturaleza
(que es Dios) sugeto todas las cosas deste munapeadio y industria del hombre. Y
aqui viene a parar aquella cuestion que teniendodbos dos vezes al afio parto
fecundo de mas de cinco hijos y matandose tan potasendo las ovejas un solo hijo
y matandose cada dia a millares, destos hay relsafiosento por ser favorecidos de la
industria del hombre y de aquellos tan pocos podssta misma perseguidos. Y assi,
como no hay poner duda que la industria del horabeetanto poderosa, ansi tampoco
la hay de que este privilegio que se concedié a tddlinage de los hombres esta

limitado a la industria segun la capacidad y cabdgacada uno, en cuanto puede
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comprehender y gobernar tasada y limitadamentetesje su caudal, sin estenderse a
mas (ni al todo universal) que esso es propio § dél mismo autor de la naturaleza.
Pues tras desta tedrica, entre ahora la platica gxperiencia: cada un monarca en
pequefia y proporcionada monarquia pudo adelamaniau industria, en cuanto pudo
con ella asistirla, comprehenderla y favorecerlstdraente. Pero un monarca sélo en
todas juntas no puede asistirlas; y si asistirlas, comprehenderlas; y si
comprehenderlas, no favorecerlas con aquel singiizaz favor, industria y gobierno.
Que basta a conservarlas suficientemente, cuansopar@ ampliar vy illustrar a cada
una. Maravillosamente haze a esto el doctisimoimaomas Moro inglés (en su
Utopia lib.l), que se finge consejero del rey draigssimo y después de haber
propuesto ingenioso y estadista todos los medics mod@lerosos (que ha hallado o
puede hallar un rey de Francia) para ampliar su monarqudatra todos los
opiniosissimos siente que debe estarle pacificeuetasa y da la razénonum Gallia
Regnum feré maius esse, quam ut commode possitoahdministrari; non sibi putet
Rex de alys adyciendis esse cogitand@anece que habla mas a propdsito con el rey de
Espafia que con el de Francia. Buena prueba hizo desmperio romano, que en
llegando a la cumbre de su grandeza de tantasngrasiremotas y distantes por no
poderse tener debaxo de una cabeca se cay0 a pelalgs demas monarquias que
hoy se sustentan en pie dexaron caer o por volumtpadr necesidad lo superfluo,
dificultoso y peligroso de sustentar, aunque filmeciente y bello (como la monarquia
de Inglaterra lo mucho y bueno que gand en Franckg conservan y se contienen
dentro de los limites adonde alcancan las fuergasidndustria y capacidad. Este punto
algunos lo tocaron bien con el [p.10] exemplartaetelano que un sélo huerto le tiene
rico y abastado, bastandolo a cultivar las fuedgasus bracgos, y dos y tres y ciento le

tienen pobre porque essas faltan. Y el Bocalimin l@n ekraguallo del pastor Melibeo
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(rey de Francia) que estaba rico con solas quaseniejas y el pastor Menalcas (rey de
Espafia) pobre con millares dellas a que no podiarezado. Y en cuanto a la
monarquia inmensa de Espafia, no tengan pena msgdgisas estrangeros que ella se
conservara y florecera y a grado o desgrado c#iisdimites, desseos y conquistas a lo
gue baste. Sélo se puede temer que entretant@ssambrados y abrumados los ramos
radicales y frutiferos desta fértil planta por @mar los adherentes infrutiferos. lesu
Christo nos alumbre de buen consejo.
TEXTO. C. 98.

El almirante de Francia bastardo de Borbén y yoamdo supimos todas estas
nuevas tan ciertas del correo que encontramos pocaeino, NOS encaminamos
derechos a Abevila en la ribera del rio Soma haséternos en sus arrabalés.

GLOSA. A

Estos comissarios del rey Luis (como prudentes)ecmaron por lo méas facil,
por ser Abevila de la corona de Francia una devilless de la ribera de la Soma
empefiadas a la casa de Borgofia por el concietts geces de Arras para sucesion de
hijos varones que acabé en este duque Carlos. Wetanaqui luego al principio desta
materia (de la usurpacion destos estados por elLui@) advertir que nuestro autor,
natural destos estados de Flandes, les tenia amar & patria suya y no quisiera él que
el rey los desmembrara ni desuniera, sino que Amgbds (como estaban) los
incorporara en la corona de Francia por casamieftcomo el rey Luis pensaba en
usurpar, dividir y deshazer esta casa de Borgafial@ihdose en buena razén de estado
si possible fuera, que no lo fug)no queria unirla a su corona, este autor en Isecho
dichos y escritos se muestra apasionadissimo @eopia opinion del todo contraria a
la del rey, su amo. Y no pudiendo fundar la suysbeana razén de estado para la

corona de Francia, fundala en razén de conciend& gtras conveniencias a la verdad
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mas importantes para Flandes que para Franciaedduapasionado cada dia mucho

mas viéndolos por sus 0jos arder en guerras ciyiestrangeras que hasta hoy duran.

TEXTO. C. 98

Y que humilmente (estos comisarios del condadashrsaplicaban al rey Luis
quisiesse guardarle la tregua por él jurada de rauafios con el recién muerto Carlos
duque de Borgofia.

GLOSA. F.

Dex0 el derecho de casamiento y tregua y tomé & daerra este rey y de puro
estadista encall6 su navio en los bancos de FlaMbegquiso lo que pudo, ni pudo lo
gue quiso.

TEXTO. C. 99.

Y ahora que el rey Luis se vio ya sin temor algumm,merecié que Dios le
concediesse esta gracia (en un negocio tan grandedabia de emprender de unir a
su corona tan grandes estados como estos del dygeesa de Borgofia) de guiar por
el camino (que mas le convenia) de casamiento gsgut de sangre, dexando el de la
fuerca de armas. Y en aquel punto mostr6 Dios eefsny mas claramente después
guerer castigar con rigor esta casa de Borgonadaam la persona del sefior della'y en
sus sucessores, cuanto en sus vasallos y sus fienes

[p.11] GLOSA. G.

El castigo de Dios en los sefiores y vasallos flaoeralcancod también a los

franceses que los guerrearon y trabajaron y quedtnabajados (segun aquella

proporcion filoséficaOmne agens, agendo repatittfj con las continuas guerras que

118 | a cita completa es: “Omne agens naturaliter iandg repatitur”; AristotelesDe Generatione et
Corruptione, 324b9-10; y Ricardo de Mediavilla, Bent.19.2.1, arg. | (vol. 2 [1591], p. 244b):
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se siguieron (hasta el dia de hoy) no menos poestados de Flandes, que por el
ducado de Borgoiia. Y el rey Luis no pudo adevinerepta casa de Flandes se habia de
juntar a la de Austria y ambas juntas a la de Espg@dr medios contingentes
impensados y casos de muertes fortuitos), con que la de Borgofia y Flandes a
guedar tan poderosa que pudo contrastar y verlaesuya de Francia ¢ Quién tal futura
contingencia pudiera pensar acerca de la razérstdee presente? Si bien el francés
como buen gavilan nunca ha soltado la presa deoBarg

TEXTO. C.99

Pero si con este bueno y legitimo derecho de saadpeairiera estos estados de
Flandes el rey Luis juntandolos a su corona, hubiestablecido una grande y durable
monarquia y enriquecido sus reinos con una perppamen gue podia conservarlos y
aliviar a sus vasallos de Francia, dandole huelgomil maneras. Sefialadamente, etc.

GLOSA. L.

Todo este patrimonio de Flandes atendio el rey (désde luego) a deshazerlo y
repartirlo en diversos sefiores (como antes esyadiagi no atendio al titulo justo que se
lo impidiera, sino al injusto y violento que sepermitiera. Pero no quiso el primero, ni
pudo el segundo. Tanto mas contenciosa y porfiaderse executa el consejo propio,
cuanto mas apreta el no admitido ageno.

TEXTO. C. 93"*°

Sefialadamente alargando hasta fuera de Francigasko y alojamiento de la
gente de guerra gque incessantemente desde losuastiiempos passados hasta los
presentes atraviessa la caballeria francesa haltlapadonsumiéndolo todo desde la una

parte del reino hasta la otra y las mas vezes siressidad urgentéViviendo el duque

“aliquando corpus eius [Adae] dissolutum fuissétildzoph. 3., Physic. Mone agens physicum in agendo
patitur. Sed omne agens, quod in agendo patituttedum corrumpitur”.

119 Estad mal numerado. En el volumen | de Juan déavitorresponde al C. 99 no el 93.
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de Borgofia, muchas vezes me dixo el rey Luis Igpgunsaba hazer si viera la muerte
deste duque. Y hablaba entonces en esto justarjadament® diciéndome que en
siendo muerto el duque procuraria casar su hijag(glespués ha sido duquesa de
Austria) con su hijo el Delfin Carlos (que de prsees nuestro rey).Y si ella no
viniesse en esto porque el Delfin era muy nifigeike a siete afios y de menos edad que
ella y por esto no quisiesse sufrirse de aguarddréria esfuerco de casarla con algun
sefior mogo de su reino, para tener a esta duquesays vasallos a su devocién y
buena amistad y poder cobrar sin traxajo lo quetgmeia ser de su cororNo mas de
seis dias antes que el rey supiesse la muerteudgiedse estaba aun en este propdésito,
del cual comengé ya a mudarse un poco el propigd&della supo a la hora que dixe
habernos despachado al almirante de Francia y a®oin todo esso, por entonces lo
mostré poco en sus palabras dissimulando bien; sgddtree yo esta mudanca de que
prometio algunas tierras de los estados del duque.

GLOSA. M.

Sustentar la gente de guerra sobre los pueblosrgante necesidad no sélo es
razon contra la conciencia, sino contra la haziemdd, por ser estos el verdadero
patrimonio y hazienda del rey. Y monta siete veo@s lo que los soldados con sus
alojamientos gastan y estragan, que lo que akrahdrran. Pues si es gente de acaballo
(Dios nos libre), que son la ruina de un [p.12]spaf siendo ansi que la caballeria
francesa es el maior aguazil y persecucion de dadw, fuera igualmente su bien y
alivio poder alargar el passo y alojamiento dell@saestados abundantes de Flandes
uniéndolos a Francia, los cuales aunque se vieraspafia por estar tan distantes de
mares Yy tierras no le pudieron servir deste alvaescargo; antes bien de maior carga,
porque la primera vez que se gravaron y querelllm®mrcastellanos de que la gente de

guerra se alojasse Yy viviesse sobre los pueblas (@més usada) fue el afio de mil
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quinientos y seis, cuando el rey archiduque doip&eadl primero entr6 como rey en
ella.
GLOSA. N. O.

La razdon de antecedencia (que se ven) es siemeferiga en el consejo de
estado a la de consecuencias (que no se ven)eyrdiargo es esta la mas fuerte. El rey
Luis iva con la antecedencia de sus predecesseres de no gravar la corona de
Francia con la carga de la conservacion de loslestde Flandes, y si supiera que no
los habia de poder conquistar ni dividir, él pusigor sefior en ellos al Delfin o a otro
principe francés casandolo con la heredera déflasucho menos supo ni le passé por
pensamiento la consecuencia que habian de uniles tos reinos de Espafia en una
monarquia y esta habia de ser sefiora de FlandessiYeste rey Luis (como bien
simulando) a nuestro autor flamenco que tenia sugspondencias en Flandes, con
estas palabras (que él refiere) lo engafié parzogeiasse él a otros, segun aquello de
Séneca in Thyesteos; per quos fallere alium cogitan, falldAl.El tiempo adelante
vista la pujanca de Espafa en la defensa de laslosstde Flandes y el poderoso
vezindado del sefiorio espafiol en ellos; bien hacupado los reies de Francia ganarlos
para su corona por quitarselos a la de Espafia.

TEXTO. C.100

Cuando el rey llegd a una aldea cerca de Perondeysali a recibir y alli le
vinieron a dar la obediencia de aquella villa mesiBuillaume de Bische y algunos
otros con él de que el rey quedé mucho contentodesivo todo aquel dia en la propia
aldea. Yo comi con él (como siempre solia), pogustaba de ordinario comiessen a
su mesa siete o ocho personages por lo menos pasgezes maDespués de haber

comido se retir6 adentro en su cadmara y mostr6 nedqr satisfecho de la poca

120 génecaThyestes320-321.
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execucion que monsefor el almirante y yo habianemhd en nuestra jornada de
Artois, diziendo que él habia enviado a Gante a stmaeOliver, su barbero, que
pondria aquella ciudad debaxo de su obedienciaRohinet de Odentfort a Santomer,
adonde tenia amigos y conocidos. Estos si que leoambres para tomar las llaves
destas ciudades y dentro dellas meter su gente.propio dezia de otros que habia
enviado a diversas villas grandes y sobre estoehgue monsefior de Luda y otros me
cargassen la man®A mi no me estaba bien disputar esto con el repniradezir a su
gusto y desseo. Con todo esso, le dixe que dudafjaegymaestre Oliver y otro que me
habia nombrado pudiessen tan facilmente como geetfsaban hazer a su voluntad
destas grandes VilldsY lo que me hizo dezir al rey estas palabras &re\mudado de
su primer parecer y que la fortuna, que se le nadstrfavorable en estos principios, le
daba confianca que se le rendiria todo lo demas tpolas las otras partes y que
aconsejado de algunos se retiraba de su buen pipd@te tal suerte que se inclind a
guerer deshazer y destruir esta casa de Borgofatad® punto, dividiendo y
desmembrando todos sus estados entre muchos sé@dstasnombrar los personages a
quien pensaba dar los menores condados como Ehonyir, que estan situados fuera
de su reino.Y las otras grandes piecas como FlgnBesbante y Olanda ayudaria
[p.13] a algunos sefores de Alemafna a que dellas se egs=#m que fuessen amigos
suyos y le ayudassen a executar sus intéhtgsel rey me quiso dar la razén que a esto
le moviaJa cual se fundaba en las de estado sigui€rmiee no siendo los estados de la
casa de Borgoia y Flandes comprehendidos debaka ldg Salica de la corona de
Francia que llama a solos varones, presto poddbetba salir della por hembra (como
sali6 Navarra) y serle de nuevo enemigos como aMt@®r este motivo queria el rey
Luis deshazer y desunir esta casa alcandose cpartie della que mas le coviniesse

antes que ajuntalla a su corona por casamienta.r@ton era la carga que se le ponia a
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la casa de Francia de haber de sustentar y congeflandes, Brabante y Olanda, tan
grandes provincias en poder, rigueza y poblaciontary remotas, peligrosas y
ocasionadas por si mismas (animos bravos, infiglegas empantanadas, natural y
artificialmente inexpugnables) y por el vezindado Alemana, Inglaterra y Francia y
otras poderosas Yy belicosas naciones setentriopatesar y tierra vezinas. Razén de
estado que dio bastante causa para que sus anteseseste Luis, reyes de Francia las
diessen diversas veces en feudo (a sefores valignte las defendiessen), no a los
infantes de Francia, sus hijos, sino a quien lasoqbobre el cual feudain tuvieron
muchas y sangrientas guerras y ansi este rey buigieria poner a su casa de Francia
esta carga de que ya sus antecessores despuépeatamertados y escarmentados
diversas vezes la descargafbry. porqueen otras ocasiones yo le habia hablado al rey
sobre esta materia, aconsejandole lo contrario & gniesse a su corona todos aquellos
estados por el otro medio de amistad y casamianie arriba dixe)quiso satisfazer a
las razones que de mi habia oido y afirmarme qtedss la fuerca y enemiga era el
mejor para su estado y reino y que bastaba ya lohmuue la casa de Francia habia
padecido por la potencia desta de Borgofia y pomhaghas fuercas de estados como
en ella se habian unido. Y cuanto al mundo y aiagn de estado, estas del rey hazian
demostracion de sustancias y conveniencia, peratouala alma y conciencia del rey,
siempre me ha parecido a mi lo contrafi@on todo esso, el entendimiento del rey era
tan superior que ni yo ni otro alguno de su consgjpiéramos en sus Negocios propios
ver lo que le convenia tan bién como él mismo; pergerdaderamente él fue uno de
los mas sabios y agudos hombres de cuantos eerapdireynaron y gobernaréhSi
bien en estas tan supremas materias Dios rige tvagones de los reyes, grandes
principes (como él que los tiene en su mano) paeatgmen los medios segun los fines,

que en lo por venir es la voluntad divina suceddarque si esta fuera que llevara

109



adelante su primera resolucién nuestro rey (qusideoprio tomé antes de haber visto
la muerte del duque de Borgofia) de casar al Dettbn su hija, las guerras que
después se siguieron y las que hoy son nunca fuBeno nuestras obras para con
Dios, ni de la una ni de la otra parte destos estagt sefiorios, no merecieran tanto
bien como gozar de los frutos desta larga paz que estaba aparejada. Y de aqui
procedié aqueste grande yerro que nuestro rey biz@l presente caso y no falta de
entendimiento porque le tenfa (cierto) grand¥o he dicho estas cosas alargandome
para mostrar que en las determinaciones de losgés antes de emprenderse cosas
tan grandiosas se deben conferir y disputar, biem@ro para acertar a hazer eleccion
del mejor consejo. Principalmente encomendarlo asPen primer lugar suplicandole
sea servido mostrar el mejor camino, porque ddboiéene todo el bien y ansi se halla
por escritura y por experiencla’o no entiendo dezir mal de nuestro rey afirmana® q
errd el punto en esta materia, porque otros que yemntura sabian mas que yo y
entendian mejor las cosas eran de un mismo pa@meel rey; si bien nunca él quiso
poner en disputa en sus conse[psl4] cosa a estas materias concernieritelsas
corénicas se escriven no para sola alabanca derghablan’ ni para callar las cosas
graves, ni tampoco para dezir las que no se sabancertidumbre; y ansi, cuando yo
tomé la pluma, me determiné de no escrivir en esta@gsmemorias o que no fuesse
verdadero, ni callar lo que lo fuesse, ni dezimglee no hubiesse por mi visto o sabido
por relacién de graves personages dignos de todadm atender a solas alabancas.
Porque conviene que se sepa que no hay en el nmufrdidpe tan caval y perfecto que
alguna vez no yerre y muchas si mucho vive. ¥sansallara siempre en los hechos si
con verdad se escribieréhY no sélo un principe y una sola cabeca, peronids

insignes senados y consules (que jamas fueronran)séan hecho y hazen muchos
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yerros cada dia, como de las historias todas cofistora, pues, bolviendo al caso
después que el rey se hubo detenido un dia enlaglééa, etc.
GLOSA. A

Continuus afectus minus verendos magnos hominasfagsetate facit (Livius
35.)**!Suena lo que nuestro refran: la mucha conversasi@ausa de menosprecio. Tal
es el que se haze del rey, cuantos mas son a suam@gdados, y monta mas lo que
estos descubren en él con la comida y calor del gire cuanto él puede descubrir en
todos ellos juntos de palabras y pensamientosesgu@ razon con que algunos quieren
defender la usancga de comer los reyes con otr@dleads suyos o estrafios.

GLOSA. B

El rey Luis de sospechas lleno, como de desvanecios de tan présperos
sucessos, juzgd que nuestro autor en estas maleri@sandes no andaba ajustado con
su voluntad. Y estas memorias que nos dexé esanit@stran que el rey no se engafio,
sino que sus voluntades de ambos estaban encantiriendo aquel union y este
conquista.

GLOSA. C.

Nuestro autor cortesano no quiso replicar al reyseiiior cosa alguna en su
propio descargo (porque en tanto que dura la colerahay mejor descargo que no
darlo), sino que call6é y se humillé a un tan graraley sefior suyo. Solamente acudi6 a
la sustancia de su servicio viéndole que se fiabdadcara risuefia de la mudable
fortuna, confiando vanamente que estas ciudadespdderosas que, dezia, se le

rendirian por tan impertinentes medios de persaeg®o su barbero y otros tales.

121 5e trata de\d urbe conditaXXXV, 10 (“accedebat quod alter decimum iam prep@um adsiduus in
oculis hominum fuerat, quae res minus uerendos ogbomines ipsa satietate facit: consul iterum post
deuictum Hannibalem censorque fuerat...”).
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GLOSA. D.

Esta quimera del rey Luis de pensar deshazer todasia de Borgoiia y Flandes
(con facilidad) de tanto poder y grandeza fue indide su prudencia. Fuera digno della
sino queria meter esta casa en su corona, metguetia un sefor francés devoto suyo.
Pero a él lo burlé esta vez la burladora fortumacarriendo en esto su natural critico
con que se privd de mucho bien, por hazer mucho @mhdicion detestable en los
reyes, cuyo es hacer siempre bien, ain a los dueabkan mal. Sentencia de Plutarco:
Regium esse audire male, cum facias Béhe.

GLOSA. E.

Yo quise afadir al texto de nuestro, autor paraafasonados a la materia del
estado, las razones que le dixo su rey a favoudea opinion y su estado, las cuales
este autor no escribié aqui por justos respetdesdeuales diré yo solos dos que a mi
parecer fueron estos: el uno de estar él tan apediopor el bien de su patria, Flandes,
contra la opinién del rey, que para poder mas tilerete condenarla (tanto como la
codena) callé las razones [p.15] de estado detmepntradas a las suyas. El otro, que
habiendo precedido (mas de cien afios antes) sala dorona de Francia el reyno de
Navarra con dofia Blanca, hija del rey Carlos Pulla® reies de Francia que después
aca han juntado estados a su corona (como estehdéximo del ducado de Borgofia y
su hijo Carlos octavo el de Bretafia), convocandtesogjenerales, metieron los tales
estados debaxo de su corona y ley Salica, parangupudiessen suceder en ellos
hembras, ni por ellas bolver a salir de su coromd&mhncia. Y ansi, ni aquellos reies

pueden sufrir, ni sus coronistas osan escribirlgsi@stados que entran en la corona de

122 parece ser una conocida sentencia popular condase aboga por el mantenimiento del bienestar
publico y que algunos atribuian a Plutarco y qususte encontrar en las polianteas de la épocéo fe
documentado en vid. Pvblilivs Syrvs Sententiae: t “Esgium male audire et bene facere” vid.

http://www.thelatinlibrary.com/syrus.html
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Francia (después de puestos por las Cortes Genelelbaxo de la ley Salica) puedan
salir della. Sin embargo, de que es pura verdémhg len cuanto al derecho vy justicia de
las hembras sucessoras en ellos, que ni los rei€sathcia, ni sus cortes (0 asembleas)
pudieron excluirlas de su derecho de sucessioniridimua estos estados por los
testamentos y vinculos anteriores, hechos en f@eltas por sus progenitores. Y hazen
tanto esfuerco los franceses en la union de estadwa en sus cortes debaxo de la ley
Salica, que no dierolugar a que el rey Francisco restituyesse ni eagsg a nuestro
emperador don Carlos el ducado de Borgofia, habisiddoansi pactado en Madrid en
la capitulaciéon de la paz y de su libertad. Ni taowmp después, el tiempo adelante,
dieron lugar se restituyesse el ducado de BretdAasanora archiduquesa, que fue de
Flandes, la infanta dofa Isabel, hija del rey dpaBa don Felipe segundo y de su
tercera muger la reyna dofia Isabel de Valois, gaessta infanta bisnieta del duque
Francisco de Bretafia y su legitima heredera y dabbinea de Bretafia y de Valois,
fundandose los franceses en que por sus cortemnfirecluydos ambos estos ducados
de Borgofia y de Bretafia en la ley Salica que erdasy hembras. Si bien después aca,
en las paces hechas en Vervins entre Espafa yi&enaio de 1598, parece haberse
hecho un trueco en esta manera: que el rey dopeFséigundo dio en dote a su hija
mayor dofia Isabel con el archiduque Alberto de Aausbs estados de Flandes y ella
cedid a su padre el ducado de Bretafia y Filipocedte ducado al rey de Francia,
Enrigue Cuarto de la casa de Borbén, y éste lebcadkl el reino de Navarra, cuya
sucesion pretendia por la casa de Fox y de LaDué como no costaba mas que la
tinta, se hizo todo esto muy bien y pacificamegtes si estas cesiones se hubieran de
hazer saliendo de la possesién de cada uno dsthos sus actuales possedores, fuera
imposible hazerse y se trastornara todo el mundm Bran possessores l1os mismo

cedentes y cesionarios.
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GLOSA. EE.

El primero emperador de Ocidente Carlo Magno (dgdPipino rey de Francia)
habiendo ganado a Flandes lo dio voluntariamenieexrico, conde de Arlebecano, el
afio del Sefior de seyscientos noventa y dos en .faaio Calvo, también rey de
Francia, lo dio en feudo a Balduino Ferreo, aficodeocientos ochenta y tres. Luis
Craso lo dio a Guillermo Normando, afio de mil aeptveintiocho.Y los demas reyes
de Francia diversas vezes salieron della con égérppderosos a defender y conservar
su feudo de Flandes, pero nunca jamas lo quisigrcorporar en su corona, Sino
dexarlo a sefior y duefio, propio y presente, queokseyesse y defendiesse por su
persona, asistiéndole como le asiste siempre lEermly sefiores de aquellos estados.
Véanse los comentarios elegantes por lacobo Meyenoestro autor adelante nos dize
gue ni el rey Luis, su amo, estadista sabio, niegl [p.16] Eduardo de Inglaterra
(aunque él y los suyos fueron siempre desseosissim@stender su monarquia de aca
de la mar) no quisieron en su corona a FlandedaBta, ni Olanda y codiciaron otros
menores estados y condados agregados a estosayjdafiss en estos Paises Baxos,
como Artois, Namur, Enao. Los estados de Flandesaspse acabaron de unir a la
monarquia de Espafia cuando esta comenc¢d ya a sergirave carga, porque vido
como a sus reyes les era forzoco acudir a ellosopaimente para regirlos y
conservarlos con su presencia; doliéndose Espafimyg viéndose con sola su ausencia
mucho antes de haber probado por la experienciadc@hora) gravissimo dafio de
hallarse hoy dia con las guerras de Flandes fadtehgiusta de su noble sangre, tesoro y
gente. Y mas adelante, cuando nuestro rey el GiEsarCarlos habiendo passado a
Flandes y puesto el yugo (reusado) a los de GatlEndose en aquella ciudad el afio

de mil quinientos y cuarenta, vinieron a él el astdble de Francia Memotansi y el
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Cardenal de Lorena, embaxadores del rey Frangsiendo al César por condicién de
paz diesse el estado de Milan en dote con su Hjara infanta dofia Maria, a su hijo
Carlos Delfin. El César les respondio ofreciendodete los estados de Flandes con
titulo de rey pero no a Milan, cuya pequefiez yamiec a Espafia estimaba el César en
mas que la grandeza de los muchos y grandes estaddandes remotos, cuya carga,
distancia y ausencia de Espafia comencoé ya el @ésantir gravemente. Como lo dio
firmado de su mano en Bruselas en veintiuno de enéezmil quinientos cincuenta y
cuatro en los poderes que envid a su hija dofaal(aincesa de Portugal viuda) para
gobernar a Castilla durante la ausencia de su pddeemano, en los cuales dize que el
casamiento del principe don Felipe, su hijo, conidMeeina de Inglaterra era muy Uutil
(por estas palabras) especialmente para estossrei@oCastilla para apartarlos y
quitarlos de obligacion que tienen al sostenimiemtotinuo de los estados de Flandes
gue es tan costoso dificultoso y trabajoso (leanckstellanos a su coronista Sandobal
que lo trae a la letra de sus originales).Ciéreste discurso con el mas moderno
exemplar del rey don Felipe el Prudente, que desge&namorado de sus bellos Paises
Baxos de Flandes (que alcan¢6 a gozar de vista@spues de cuarenta afios y mas de
larga experiencia del sefiorio, gobierno, rentaseyrgs dellos, los dio voluntariamente
a su hija dofia Isabel en casamiento con el archalug Austria Alberto, sélo por
descargar dellos si pudiera (con el tiempo) a sanaode Castilla, cuya carga y peso
gravaba ya toda su monarquia y estados de la cdeBEapafa, dandoles duefio propio
y presente que los defendiesse naturalizandoseltan Pues cierto que ninguno otro
rey en el mundo pudo saber mejor la razén de estadsu monarquia por ciencia y
experiencia, siendo el mas antiguo y sabio de tedesonsejeros. Y si son los estados
de Flandes costosos a Esparfia ¢seran por ventlea atilos principes y sefiores

particulares della? De ninguna manera; porque siesthdos y naciones que no pueden
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gobernarse en la paz por estrangeros, no podréar dezsus gobiernos y presidencias
los sefiores de Castilla, que tantos se han enribugautorizado sus casas con las de
Napoles, Sicilia, Milan, México y Piru y otras.
GLOSA. F

Confiessa ingenuamente nuestro autor que la opaebrey Luis, su amo, tenia
mas valientes razones a favor de estado. Y araicg®e a la de la conciencia, la cual en
los reies, para negar y defende, suele ser la @jnip.17] como para ganar y
conquistar la postrera. Pero fue deslumbramienstedeey Luis no saber buscar el
medio entre ambas estas opiniones bueno y prudledeiagual conveniencia a su
estado y a su conciencia. Que sino queria cadaeléih con la heredera de Flandes
—por no gravar con essos estados de Flandes suacergodia conservar la paz y
conservarlos casandola con algun principe frararétes que resolverse en deshazer y
destruir del todo la casa de Borgofia y Flandesad®s y tan pujantes estados a ella
unidos. Cosa impossible, pues no podia estar hegificado y assegurado de sus
fuercas para una tan grande entrepresa. Y mostexgariencia su grande dislate
respeto de lo poco que a essa casa le quitd (yguianto pudo), quedando con sélo el
ducado de Borgofia. Y esse no le gozaron sus nietasin gozaron su corona de
Francia. Porque suele ser castigo de Dios, conia igna madre Catalina de Medicis,
que dicen quito la vida al Delfin Francisco, suamdi por quitarle también la corona de
Francia para su marido Enrigue Segundo. Y no lamgozsus nietos, antes se acab6 su
linea como la deste rey Luis, pues otro logré le éuhurtd a la casa de Borgofia. Otros
ejemplares por odiosos callo.

GLOSA. G.
Suelen los reyes ser mas sabios que los consgjel@mas ministros en la razén

de estado y gobierno, cuando concurre en ellosuen fuizio natural (como este rey
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Luis), porque es ayudado del continuo trato y c@mela de negocios varios con
hombres graves y discretos, letrados y sabios| kadp discurso de materias de todas
suertes de la aficién al despacho de las concegesiensu estado y real oficio (que debe
exercitarlo por si mismo sin encomendarlo a suapldy. Todas estas cosas juntas
concurrieron en el rey Luis para ser el mas salfiédbjl de su tiempo. Este bien en los
reies tiene en su descuento el mal del amor solwadmrrecimiento excessivo, como
el que se vio en este rey Luis contra el duqueoSaté Borgofia, en tanto que fue vivo
y aun después de muerto, con el cual se cegd paogear la peor resolucion (y la
impossible) de querer de todo punto destruir y asshsu casa, como también el
sobrado amor suele cegar de la propia manera asahés rey. De lo cual nos da el mas
moderno exemplar el rey don Felipe Segundo, el @aaobrado amor a su patrimonio
de Flandes hizo tantos y tan carios yerros endgecios destos Paises Baxos, que me
refirid su dltimo confessor (obispo mio) que a stpe de su vida, conociéndolos y
conociéndose por apasionado, vino a confessar @&dosejeros que votassen ellos
porque en la materia de Flandes él no tenia voto.

GLOSA. H.

Dios rige el coracon del rey y dél (como de primesasa) deduce el bien o el
mal que quiere hazer a sus pueblos segun le teareido o deservido. De aqui es que
no hay confiar en fuercas ni sabiduria humana, emda divina cuyo principio es el
temor de Dios ¢Quién creyera, si por los 0jos nwidva, que un rey tan sabio y
prevenido (como este Luis era, que fue tenido par de los maiores estadistas del
mundo) que pudiendo unir a su corona los estadsta dmsa de Borgofia que mas
conveniessen a la corona de Francia por casamienta heredera de Borgofia con el
Delfin (o con otro principe francés), dando losaéss que menos le conveniessen en

feudo a hijos, hermanos o estrafios con paz, ampargntesco habia de querer
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conquistarlos (y no todos, sino una parte pequedi@s) con fuerca y enemistad,
dexando una semilla de perpetuas guerras hasfa ptesente [p.18] contra su propia
casa de Francia? ¢Y quién creyera que su hijo £axdtavo (rey simple y descuidado
gue daba su gobierno a otro) uniendo por via dentesto el ducado de Bretafia a su
corona habia de hazer tanto bien a Francia? Quédrmoas éste solo bien que los
muchos males que con su ignorancia y mal gobieenbizo (digo de sus puertas
adentro).
GLOSA.L

La alma en el cuerpo, la tragca en el edificio ee$mlucion en la mente del rey.
Pues para que esta sea buena, encaminarla y erdamhaea Dios en primer lugar. Y en
segundo, consultarla con los buenos, sabios yogos, apurandola con la consulta
(como el oro en el crisol) y con la disputa, quéadsma que perficiona con su rigor la
llave maestra para que abra y cierre. No teniendeeye delicadas las orejas sino
sedientas siempre de la verdad y razéonsiliari eorum, que inter homines
divinissimum estDixo el maestro de la filosofia politica y escadl@st@d Alexan.)
guidam sacrum profecto consultati@&efran griego) es cosa sagrada y divinissima la
consulta’?®

GLOSA. K.

Confiessa nuestro autor que otros mas sabios gfiern del mismo parecer
del rey de no unir la casa de Flandes por casamgla de Francia. Pero no confiessa,
antes condena el yerro del rey de quererla deshyadesmembrar con las armas y
guerras que tan lexos anduvo de verles el fin,dywan hasta el dia de hoy. Y si el rey
Luis no puso esto en consulta de sus consejostadoeg guerra fue por la adulacion de

los de su cadmara y opinion diziéndole no tenia gaf y teniéndonos esta adulaciéon

123 Se trata de una cita genérica del pseudoarism®@HETORICA AD ALEXANDRUMNue no he
logrado documentar.
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perdidos desde los palacios de los reyes hastadasios y cabafias de los pastores (no
digo yo pastores de la iglesia). Pero el gran saheke Normandia, Pedro de Prezei,
gentil fisgon, no fue de los aduladores. Porquedaeal rey Luis salir a caca en mal
rocin le dixo riendo que ‘¢ de dénde le hubo?’. Reji el rey que ‘aunque pequefio,
era bueno’. Replicd el senescal: ‘bien puede daite) pues os lleva a vos y a todo
vuestro consejo’.

GLOSA. L.

La historia maestra regalada, deleitosa, ensefiémd¢a vida humana, debe con
entereza ser escrita para la posteridad y famatoguauenos sean estimados, imitados,
amados y famosos, como los malos con la infamiso$as de aborrecidos o por lo
menos sus yerros conocidos y evitados. Y los gréiscen primer lugar; pues en este
mundo en el mal y bien ocupan esse primer lugaitd &nnal.3): quod praecipuum
munus annalium reor ne virtutes sileantuque"® pravis dictis factisque ex posteritate
etc® et infamia metus sit°

GLOSA. M

El callar la verdad en el historico, dixo el ginsv@onestagio, ser como pecado
de idolatria. Porque el género de ensefianca megte dnundo — que es la verdadera
historia — viene a ser el peor, sino lo es. Rarticé® el callar la verdad respeto de
algun particular mal, pero respeto al bien pubtinaca. Pues si de los reyes, que son el
dechado y espejo de todos, no se descubren lasdesrdde sus faltas, de los
particulares, que de ningunos lo son, no hay paéaegcribirlas.

GLOSA. N.

124Ut quaeque corregimos a la vista de las ediciones moderna
125 Etc no aparece en el texto critico moderno.

126p Cornelio TacitoAnnales|Il, 65
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La verdad en este mundo por un secreto juyzio tigocade Dios esta siempre
oculta; conocida de todos y averiguada de pocanme deseada y nunca bien
recebida. Efecto del defecto con que nacimos; esalrde los que a este mundo peor le
hazen y un bien que en solas las lenguas de Ib8][imocentes nifios se halla; porque
de los adultos y maiores pocos hay tan enterosee libres de los afectos de amor o
temor. Y estos tales son los que hablan despuésudetos. Por estos, dixo nuestfo
rey de Aragén don Alonso el Sabio, que los mued@ los mejores consejeros
entendidos por los libros; que son libres destesta$ de amor y temor. Yo soy
escolista estoico y viejo. Esto me da por libreguso, como ya muerto.

GLOSA. O.

Habiendo nuestro autor condenado el yerro del rgg Eu amo, dize que los
otros reies y senados también los hizieron, nocpsa nueva en el mundo sino por
escusa de su rey y suya propria, que tanto noa ledio de sabio. Quiso dezir — en
suma — que si los sabios yerran ¢de los necioshguéue esperar? Y si los reyes,
cuyos los reinos son ¢,qué de los privados y cansejeuyos no son?

TEXTO. C.102

Para que con esto se vea como Dios trastornd eliguge nuestro rey en esta
materia de FlandeSY porque (como arriba dixe) si el rey no se hubipersuadido
qgue le era demasiado facil salir con su intenci@ apoderarse de Gante y de los
demas estados de la duguesa de Borgofia, él hubdéexagido las riendas para no
dejarse llevar del desseo furioso de su passioanganca queriendo deshazer la casa
de Borgofa y sin duda posseyera hoy estos granstadas della o los tuviera a su
arbitrio y disposicién en buena péz.

GLOSA. |

27" nnestroen el impreso por error de cajista.
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En viéndose el rey Luis temido de todos, temerasmidguno, entro en él la
sobervia y confianca (vicios de la prosperidad,lake cuales resultan confusion y
engafio). Pero en este caso, el rey le tuvo en @wsa&nhallé frustrado de su desseo y
confianca de poder deshazer la casa de Flandes,npede su razén de estado de
conservar libre y unida su corona de Francia soatga y defensa de aquellos estados y
Paises Baxos.

GLOSA. K

El rey Luis por el bien de la paz de su reino ipood en su corona el ducado de
Borgofia y quiso desmembrar y repartir la casa dadés por librarse de enemigo
dentro de su casa y vezino a ella. Pero suced® astontrario todo; pues por la
recuperaciéon de Borgofia se siguieron largas gugrrasemistades entre Espafa y
Francia y por la desmembracién y usurpacion franckesalgunos estados de Flandes
comencaron luego otras no menos dafosas a la gaamiga. Este rey Luis no alcangd
averlas todas, pero nuestro autor que le sobrevhd8 de veinte afios pudo ver el
discurso y fin de aquellas de Artois y Picardid grencipio sin fin destas enemistades
sobre la restitucion de Borgofia, lo cual fue caleségamentar tantas vezes el yerro del
rey Luis su amo.

TEXTO. c. 105

En estos dias, que el rey se detuvo sobre laddldrras, hallandose en Gante
madamisela de Borgofia entre las manos de sus @ojfasallos los Ganteses (gente
desconocida y fuera de toda razérde lo cual a ella se le siguié6 mucha pérdida y al
rey mucha ganancia; porque ninguno pierde que algiiio no gane), sucedio pues, etc.

GLOSA. A
Si bien el dugue de Borgofia Carlos fue todo miltando brabo, no fue tan

ignorante de sus condiciones sediciosas de loggesgue no advirtiesse dexaba a su
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hija Gnica en manos destos; que eran los maiommigos de su casa. Mas por razon de
estado se les dexd, pues no le podian hazer ta2@pfpnal teniéndola consigo, como le
hizieransino la tuvieran; porque abiertamente se rebelaegyandole la obediencia a
esta moca princesa. Y a su exemplo hizieran loiprimulas las demas villas gruessas
de aquellos Paises Baxos (como dixo nuestro autor).

TEXTO. C.I05.

Sucedié pues (haziéndome atras) que al punto das e Gante tuvieron nueva
cierta de la muerte del duque Carlos su sefior, giareloles haberse escapado del
prendieron a todos los personages de su gobierne @jos llaman los eschevinos),sus
magistrados (y los de la Loy) que eran veintiséia.todos o a la maior parte hizieron

B128 tomando por colorado motivo de su injusticia queialde antes habiendo ya

morir,
fenecido su jurisdicion por la muerte del duque IGsrhabian mandado cortar la
cabeca a un hombre y, sin embargo, de que lo nery merecia; dezian los ganteses
contra estos haber hecho aquella execucion decjassin tener ya poder para ello,
porque el gue tuvieron se les habia ya acabaddaarnuerte de su dugue (segun ellos
dezian) que los habia nombrado y constituido erelamagistrado y hizieron también
morir otros muchos buenos que habian sido aficiosaal duqué.Entre los cuales, etc.
GLOSA. C.

Veis aqui un retrato al vivo de la rebelion en Bisen nuestros tiempos. Estos
de Gante en el caso presente para hazer morirradgistrados y aficionados al dugue
su sefior (en siendo muerto) representaban motipasemtes de usurpacion, de
jurisdicién y excessos de justicia por no descubsrsecretos de venganca y deslealtad

que tenian metidos en el coragén. Ansi pues, alesde el afio de 1564 hallaréys en

Flandes las propias tracas y tradiciones que parongessar los rebeldes de aquellos

128 Recomponemos la llamada de glosa que Felipe d@&iViomite (1636), pero que transmite Juan de
Vitrian (Tomo Il, 1643)
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paises su intencion interior de libertad de coréefinficionada de la heregia) y de la
deslealtad al rey de Espafia, su sefior ausentesespan y publican la graveza del
gobierno de los estrangeros y violencias de losfedps, teniéndolos a estos sus
capitanes muy cefidos con la diciplina del duqueAlla y andando estos sueltos y
desvergongados, encareciendo por tributo intolerablque les pedia este duque de
veinte uno de sus rentas o ganancias para su dedeities propios. Y ahora las nueve
provincias rebeladas con Olanda pagan de tres U@® yarece muy suave Y tolerable.
Y cuando el sefor rey don Felipe segundo les diogebernadores a sus propios
hermanos - sefior don luan de Austria y madama Mtagduquesa de Parma- y
cuando sacO de aquellos estados a los espafioleeg@ las placas fuertes a los
flamencos después de nuevos perdones y no merquacestes y favores, entonces
faltando ya las causas y motivos y aparentes, tagéconse los verdaderos con que no
menos se desvergongaron contra Dios que contr@ysuAnsi pues, estos de Gante
comencaron contra los oficiales y vinieron a pamrtra su misma duquesa. Habla de
los pueblos de Flandes nuestro autor; no de losregfy nobles, que destos ya dize
habian muerto casi todos en las batallas precexleateel dugue Carlos y en aquellos
tiempos y en los nuestros siguen siempre y hazemdaes de su principe y sefior
presenteY la razén dita que no pueden hazer otra cosaupoetigobierno de republica
(como ahora la de Olanda) es de aristrocracia, agusiste en igualdad de todos,
igualando al sefior y al titulado con el plebeyoiydadano. Y ansi vimos que esta
republica de Olanda al valeroso conde Mauricio @ug su padre aspiraron a algarse
con el sefiorio desta y de otras provincias) estoslese¥’ y los demas consistoriantes
della le tuvieron tan igual con los demas que riekaban hazer cosa de si solo. Pero el

gobierno [p.21] de monarquia consiste en desigdaldareeminencia del principe, que

129 Olandésen el texto por error.
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es la cabeca de todos y de los sefiores y cabatiegdo son de las provincias y
pueblos. Y ansi, en todo el mundo de estos noblesfipres son contrarios a las
republicas, como estas a ellos. Segun esto congiemen los estados de Flandes haya
sefilor monarca propio y presente que cruce de sttssy con los nobles (y rentas de
los demés vasallos) se conserve como natural erdifi presente su monarquia y
soberania; que no se haga aristocfatin republicana con el levantamiento de los
pueblos. Y Espafia que mantenga su Imperio y sederfoar y en sus armadas emplee
todos sus tesoros (pues con ellas le vienen) pseriéencia magistral de Temistocles
que el que es sefor de la mar lo es de la tiewa.l€ cual sera poderosa a consumir
todos los olandeses, piratas ingleses y demas gosrsetentrionales, quitandoles la
contratacion de la mar y pirateria que es su ménard y plata que (por mi fe) otra no
tienen. Seria con sus armadas Espafia sefiora destas de Africa, ladroneras de
Espafia e ltalia. Y esta es en nuestra monarquiartiadera razén de estado y sélida
maioria, riqueza, poblacion, abundancia, quietad, ypfelicidad. Y respeto de Olanda,
sabida cosa es que esta republica se sustenta griedpque el principal es la pirateria
de la mar que por culpa nuestra la tienen.
TEXTO. C. 107

Nada se les daba a los ganteses de ver a su panuas pérdida de una tal
placa como Arra$,que ni su juizio ni su discurso se alargaba adatfe saber conocer
el grave dafio que a ellos propios se les podia isggndando el tiempo) de una
pérdida como esta, etc.

GLOSA. A.
La ignorancia y la malicia (vicios hermanos) reimala esta hora en Gante. Pues

con aquella no conocieron los ganteses cuanto l@afienia a si propios de tener por

130 aristrocaciaen el texto por error.
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vezino un rey tan poderoso, como presto lo provamnlos males y correrias de los
franceses puestos en Tornay, y con esta no conoajere enflaquecido a su sefora con
la pérdida de Arras, enflaquecian las fuercas dellqque los habia de amparar y
defender de los franceses (que tantas vezes laglistaron, rindieron y maltrataron,
hasta hazer a Flandes feudo suyo).Y hallaréis quigos — estos vicios villanos y
populares — andan siempre juntos y de ambos ussr@sta ocasion los ganteses con
todo excesso y tirania para exemplo de lo que gsuahlo poderoso y documento del
principe, que si quiere conservarle en su amoregliencia debe mantenerle en temor,
porque el mismo pueblo con sus excessos no sea dauwtesamor y rompimiento entre
ambos. El César don Carlos domo y rindié a estGalge mejor que su bisabuelo el
duque Carlos, pues le puso castillo y presidioesalis duras cervices. Y su hijo don
Felipe con mano fuerte debiera llevar adelanteraimiento de todos aquellos estados
de una vez y no de tantas, segun el parecer deledde Alba don Fernando, fundado
en el exemplo de Teodorico rey de Italia, sabiadista. Porque jamas hubo buena y
entera obediencia de vasallos sin el entero reedimidellos. La monarquia de la China
entre todas las del mundo es con estremo pacfficgue con estremo tiene al pueblo
rendido y sugeto. Tanto que la honra de los Clopnasiste en el gobierno de la paz, no
en el exercicio de la guerra, estimandose aqueliogos, no estos (al contrario de sus
vezinos los sanguinolentos y belicosos iaponésigel a nuestros caballeros parecera
cosa nueva y maravillosa. Pero ella es mas natwahveniente [p.22] al linage de los
hombres, porque la guerra apoca y consume y lanpitiplica y abunda. Sea, pues, la
guerra para rendir y la paz para gozar. La cabegsaampen hombres de corto discurso
con aquellas dos cabecas que cortd en Flandesje¢ die Alba. Y en aquella ocasion y
tiempo que ya pass6 pudo el duque con este rigtesda los flamencos causa motiva

para que declarassen antes su rebelion entoneces)@eausa final y efectiva, que essa
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en los mismos olandeses rebeldes consiste comel ghscurso de tantos afios se ha
visto. Que hay buscarle achaque deste sabio dugeesgpo conocer bien a los
flamencos que la blandura los endurece.

TEXTO. c. 107

El rey por su parte solicitaba a los borgofieses belias muestras y cariciosas
razones de conveniencia para ellos, ayudandoseatalgs dones y maiores promesas
y aun con alguno de violencia y fuerca, teniendtagtas dentro del pais y ducado de
Borgofia ** etc.

GLOSA. AA.

En las materias de estado suele tener mucha fuarzazén (que llaman
argumento a posteriori) que es la de los eféttgsconsequencias que han de resultar.
Esta el rey Luis la entendié bien. Pues sustentntyetuvo con mucho tiempo y
paciencia al conde de San Pol y a otros que abarsede aborrecian no menos,
temiendo que lo que a él era de embarago a su gonaronsecuentemente le seria de
provecho. Pero los ganteses — populares barbadesabrigandose de las Borgofias y
de los borgofieses que los embaracaban, los diénamy @le balde disminuyendo la
pujanca de su princesa que los habia de deferalemgntando la del rey que los habia
de ofender. Y por esta razén de estado de las goeseias (que hasta los nifios la
pregonan) dizen debe conservar Espafa los estadélantles (a tanta costa de dinero y
sangre, no siéndole de bien ni de provecho, sirmmsia y dafio) porque sus enemigos y
rebeldes no se hagan con ellos mas poderosos yeeatyumas fuercas para dafiar el
patrimonio real de las Indias, Molucas, Minas, cataciones, que le importan a Espafia
conservarlas para si sola. Pero esta razon tamajjeaéga lo que valiere con otros, no

conmigo. Que yo por mejor y mas segura tengo l&@oa de que le importa mil vezes

131 En el texto se tachestadoy se anota al margasiectos
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mas a Espafia ser sefiora de la mar que serlo d#geEldPues con lo que consume de
dinero y gente para serlo destos Paises Baxosiapsdro de la mar y de todo el
mundo. Que Espafia no esta tan rica, ni superflugmtgente y dinero, ni falta de
ocasiones en que emplearlo para yrse a buscandgslan qué emplear lo que sobrasse
y redundasse desto de que esta tan falta. Puedaddiicidad de una monarquia o
imperio consiste en ser como el antiguo de Roma. dige del hazia cabeca estaba rica,
redundante y triunfante en gerdaero y demas bienes, ciencias, artes divinditjqas
y mecanicas. Pero si la cabec¢a ha de estar flabae |y exhausta (y si lo estuviesse ya
Espafia) de qué fruto le seria ser cabeca con tafaioss y gloria de sélo el nombre. En
Roma la duguesa de Sagarola (hermana del cardelmiaC nuestro virrey de Aragdn)
a los espafioles nos preguntaba cuantos hijos pagamugeres en Espafia de cada
parto. Y respondiéndole que uno, o a lo sumo dos,porfiaba (con linda gracia) que
no era posible porque Sicilia, N4poles, Milan, RpFlandes y las Indias estaban llenas
de espafioles. O las mugeres parian siete hijosveada Espafia quedaba inculta, sola 'y
despoblada.
TEXTO. C.107

Y cuando los enemigos estrangeros de afuera estdnescas para ofender una
[p.22] provincia o estado, los enemigos domeéstiestro del algunas vezes se hazen
bien temer®®

GLOSA. QQ

Las sediciones de la ciudades, las rebelionessigdbernadores, los vanados
de los sefiores, las tiranias de los privados,ielyoeicio de la paz con los estrangeros
son el gusano de carcoma que se cria dentro y menks sefiorios mas estables. Esto
se vio con guerras civiles mas vivamente en Ingkatgue en otro reino de la Europa,

pues en siete batallas se coronaron siete reyesaampo, muertos sus contrarios. Y a
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quien espantaren las guerras civiles de Roma saf@rincipes y césares, buelva los
0jos a Flandes desde sus rebeliones del afio 1564 dlgresente, y vera un teatro de la
MAs varia representacion tragica de muertes y @sicds armas que jamas se ha visto ni
oydo; escuela de milicia, catedra de prima de lamms artes, primores y delgadezas
de la militar ciencia junta con la intrinseca mialide los flamencos, concurriendo con
ellos las armas estrangeras.

TEXTO. C. 116*

Muchos partidos se movian de nuevas concordiag ehtrey de Francia y el de
Inglaterra. Y entre otros, le hizo un ofrecimiemtioestro rey al inglés, que si queria
hermanarse con él en una perpetua confederacid@niy & ocupar algun cuartel de los
estados de Madamisela. Apoderdndose de una buerta gallos, nuestro rey le
consentiria se algcasse con el condado de Flandks tyviesse sin homenages a la
coronada Francia. Y también le hazia ofrecimien¢oBfabante y que se obligaria a
darle ganadas a sus propias cosas las cuatro poaless villas desta provincia y meter
al inglés en la possession dellas y demas degiadaria el sueldo de dos mil ingleses
por cuatro meses para que pudiesse con maior caladdiuya hazer los gastos de esta
guerra y le daria en empréstito artilleria bastarten la gente y carros y demas
pertrechos para el uso della y servicio de su cacgroplidamente. Y entretanto que el
rey Eduardo prosiguesse la conquista de Flandese\eLuis divertiria las fuercas de la
duguesa haziéndole por otra parte la guerra. El deylnglaterra le respondi6 a esto
que las villas de Flandes eran grandes y fuertes pais mal dispuesto para poderlas
conservar después de ganadas, cuando el ganarlagta possible y facil, y lo propio
dezia de las de Brabarlt¥. que a los ingleses, sus vasallos, no les ser@dable esta

guerra por el trafago y despidida de sus mercancjae en aquellos Paises Baxos

132 Falta la llamada de la glosa J o la |, de iguahtoque en el segundo volumen de Juan de Vitrian.
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tenian’ pero que si el rey de Francia le queria hazer pakesu conquista y gustaba de
entregarle algunas placas de las que habia ganasldadduguesa en Picardia o en
Artois vezinas a las suyas de Cales como Bolofhgaiendo esto se declararia el rey
de Inglaterra favoreciéndole y embiando gente deriguinglesa a sus servicio y sueldo
del de Francia" Desta suerte, pues, andaban estos tratos, etc.

GLOSA. K.

Cuanto fue cuerdo el rey Eduardo y cuanto verdasleraspuesta al rey Luis de
no querer a Flandes por ser malas de conservareusicias para duefo ausente. A lo
probado Espafa con memorables hazafnas y guernastedbs en el mundo famosas,
aungue mucho a costa suya de noble sangre y diNerse atrevidé el rey Luis a
tomarlas y conservarlas unidas a su corona (comsusivalerosos progenitores) y
queria ahora darlas a un enemigo suyo rey de érghatpara gravarlo con ellas. Pero
este rey Eduardo y su real consejo atinaron biarlacoazén y mente del rey Luis por lo
gue no quiso unirlas a su corona de Francia yratineon los males de nuestra [p.24]
edad y corona de Espafia como si los vieran. Msésprar las causas referidas por ellos
ser estados peligrosos y costosos de sustentao (@bray Luis el condado de Rosellén
en Espafia) demas de otras causas que de nueveobrenenido de la heregia y su
individua compafiera la rebelion y inquietud de @snDize este autor adelante que a
una grande corona le es dafioso — mas que proveclbsacrecentamiento de otros
menores estados fuera della. Y segun este dicBepafia ningun bien le vino con los
estados de Flandes tan remotos y peligrosos, sincatdlica sangre de Austria y
Borgofia de los principes della que con tanta @aigimoderaciéon nos han gobernado y
sefloreado que muy justamente se les debe la sadgrero de la propia Espafia para la
conservacion de aquel lucido patrimonio suyo. Ramstan catélicos reyes nuestros

florece la monarquia de Espafia y el Imperio dasa de Austria y la fe catdlica de las
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partes de Alemafa y Francia con tanta gloria prameno embidia ajena. Por lo cual
los embaxadores franceses espontaneamente nos deele a los espafioles (por una
cierta verdad) mejor suerte nos cupo de paises@tros que a vosotros; pero mejor
reyes a vosotros que a nosotros.

GLOSA. M.

No veis como ambos estos reyes — poderosissimésateia y de Inglaterra
aunque tan vezinos a los Paises Baxos de Flandada—uno relsa el sefiorio dellos y
quiere darlo al otro, estimando en mas otros mengrenenos peligrosos estados y
condados como los de Borgofia, Enao y Artues. Yaatelveremos como el rey Luis
procurd haber con el dote de su nuera Margaritaudéria cinco o seis condados destos
menores y mas faciles de conservar. Ahora pues, rest Luis (gato viejo) luego
emprendié (en viendo muerto al duque de Borgofido§)ata conquista muy de
propésito destos estados menores, menos peligyoscasionados, y la del ducado de
Borgofia que estaba dentro de los limites de swnaogrse le entraba hasta las entrafias
de Francia. Y no hizo caso de las demas provingesdiosas de los estados de Flandes
(con ser todo el un pais tan poblado, rico y abot@)aino que emprendié su conquista
destos maiores por via de palabra y de quimeradsatas a otro si pudiera con ellos
prendar algin ambicioso o prender algun enemigdvérdi que el rey Luis tomaba a su
cargo y a su costa la conquista dellos para otmo para si propio.Y fue donosa cosa
gue este rey Luis prometio al rey Eduardo cuatltasyilas principales de Brabante que
ni las tenia ni podia haberlas, sino que como @&ntconocer la humana ambicion y
codicia queria con mentira o verdad encender asdgbn el aire de la boca de sus
palabras) el fuego de la guerra desta conquistdateles en casa ajena con las armas

de un tan poderoso rey como el de Inglaterra, gaevez emprendida no seria facil de
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apagar.Omne bellum summi facile, egerrime definire (sémst sententid)>.Desto
altimo fue illustre ejemplar Farinata de Ubertituas florentin que prendo al rey de
Sicilia Manfredo contra el bando guelfo, pidiéndsddos cien hombres de armas con su
real estandarte. Porque sucedio que habiendo ags#dlo destrocados y éste arrastrado
tomé Manfredo la guerra por propia siendo ajenddjen su retrato).Y si éste fue buen
zorro, no lo fue menos Guillermo, principe de Ommn Flandes, usando otra tal
zorreria que traxo al duque de Alanson a Amberesgemte de armas francesa muy
licida para que prendado con los sucessos de taagaexesse en su ayuda toda la
pujanca del rey de Francia su hermano contra Ipafiedes (assegurado de que se
desabrigaria bien presto de Alansoén [p.25] en miéhdolo menester). Pero éste con la
mocedad y insolencia francesa no supo gobernarséosode Ambers y ansi hubo de
salir presto de los estados a los cuales con lpigrporreria habia ya traido al
Archiduque Matias hasta Mastrique, para que lomabtes se prendassen en guerra
contra los espafioles y por el valor destos nollerea al de Orange sus astucias.
TEXTO. C. 118

A un estado pequefio puede por sucession de estosngenirle algun bien y
acrecentamiento, pero a alguno grande como estErdecia no le puede venir sino
dafio y inconvenienté.

GLOSA. E.

El primero bien que a un estado pequefio le viengndse con otro grande es
tener maior sefior y mas rico que mejor lo defigndenpare y menor tributo le pida. Y
siendo los vasallos de mas estendido reino les sabgarte en los muchos cargos,
honras y provechos del. El estado pequefio y de mss&imr es como la casa pobre

adonde falta el pan, que todos gritan y todos tie@on. Y aquel pequefio bien y

133 salustio,Bellum lugurthinum83.
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eminencia que tiene el vasallo de pequefio reinmbyep(como Navarra) de passearse al
lado de su rey lo compra con tan caro escote quslrgasa, ni su hacienda, ni su
persona tienen un dia de reposo, riqueza, ni abareday por el contrario, el estado
grande uniendo a si al pequefio cuando lo incogemtro de sus limites (como Francia
el ducado de Borgofia y Espafia al reino de Navamangado de Perpifian) lo goza.
Pero cuando se queda fuera de sus limites tiénato a la oveja fuera del aprisco, que
le cuesta de guardar mas que ella vale. Porlesshinasdesampararon los estados que
no estaban incorporados dentro de los limites lad®olixa muralla de su grandioso
reino de la China y Espafia le dex6 a Ferdinandon@® menor de nuestro César don
Carlos) los estados lontanos de la Austria. Y didbiera dexado los de Flandes lo
hubiera mas acertado (a mi juizio). Pero ellos emgafiaron con su hermosura, tanto
que cuando los caballeros espafioles fueron acompsiffay serviendo al principe don
Felipe segundo en su viage de Flandes y vieroraditsdimas y llenas de gente no sélo
las ciudades y villas sino también los campos @orot cortijo y caseria, dezian les
parecia ser todo Flandes una sola ciudad.
TEXTO.C. II8

Yo creo bien que si el rey Luis pudiera destrutteghazer del todo esta casa de
Flandes dividiendo sus tantos estados como ersell@abian ajuntado, dandolos dados
y repartiéndolos después de ganados para arruinaika todo punto que lo hubiera
hecho"

GLOSA. M

Grande evidencia nos haze de cuéanta dificultadceeaervar los estados de

Flandes al sefior ausente y estrangero, este rayt&misabio estadista. Pues por no

ponerle a su corona de Francia tan costosa y gragm de la defensa dellos dessed

134 acompafiade@n el texto por error.
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antes dividirles y darlos a otros después de cetafos, que gozarlos y posseerlos él y
sus sucessores. Procurdé ganarlos (aunque no pwda) desmembrarlos, no para
conservarlos. Porque no queria él ciudades y plages en tres horas pueden
empantanarse y en tres afos de sitio y treintamedl de gasto no pueden sujetarse, ni
restaurarse por su sefor propio y hereditario.
TEXTO. C. 120

El rey no se descuidaba punto de solicitar a sueganseiior de Chaumon
cuidando [p.26] siempre de que se apresurasse y concluyesse estpista de
Borgofia, rezelando no dexasse alguna importanteapfeor ganar en aquel pais a fin
de dilatar aquella guerra y entretenerse en su oargn color de inobediencia y que el
rey le hubiese menester viendo que habia alun ak® que hazer® Y porque no le
sacasse de aquel gobierno para servirse del enparee, etc.

GLOSA. R.

Tavose por cosa conveniente a buen gobierno qu@anterosa nacion de brios
y fuercas de mucha gente tuviesse por competidoteaale menos que ella con quien
su joventud en las armas se exercitasse para quel ogio y vicio no se aseminasse y
entorpeciesse (como los longobaros en la Insubrimmbardia) y los franceses en
Sicilia (los mamellucos en Egito). Por esso a la®es les tuvo Dios a los iebuseos; y
Scipién Nasica tuvo por dafioso para Roma que Gagaglestruyesse; y los Espafioles
tuvieron a los moros, nacién fiera y brava, coneguexercitasse; y los fidalgos
portugueses acostumbraron a no cefiir espada quedas de Africa no la ubiessen
primero visto resplandecer en mano del caballerelnque la habia de cefiir en su
patria. ¢ Pues como nuestro autor dize que el rey-Lgabio estadista — no queria que

la guerra se entretuviesse, en la cual los suyegsdtassen; antes bien daba fuego a su
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general Chaumont para que esta se concluyessergafB@ A esto se respondera en la

glosa .

TEXTO. C. 120.

Estas plagcas que dixe haberse levantado en el clinda Borgoia fueron de
nuevo rendidas por el valor y buena industria dest@or ChaumontY por la falta que
de semejantes buenas partes hubo en las cabegas @entrarios, etc.

GLOSA. T.

Alcaronse contra los franceses conquistadores gdtgms del condado de
Borgofia y bolviolas a rendir el sefior de ChamoBeto a él no le fue mal con esto
porque alargd y entretuvo la guerra (culpa ordindse los generales mas valerosos). El
sefior de Cran la habia alargado bien (antecesa) sagasionando al principe de
Orange a que se passasse a los borgofiones. Dexeo calemtos viejos, si el famoso
capitan Ecio después de haber alcancado la mainiavidel mundo en los campos
catalaunios fue muerto con razén por el emperadgbentiniano, porque no rematd la
guerra contra el brabo Atila rey de los Unos, qize ldespués inmensos males. Sélo
diré en esta materia una maxima, que el capitanatprga la guerra por alargar su
mando por un breve bien suyo, causa infinitos malésdo su bando y tal vez a si
propio. lllistrasse esto con el caso mas modernoay insigne de nuestra edad. El
dugue de Mena, Carlos de Lorena, dio una rota emaludia el afio 1589 al principe de
Bearne Enrique de Borbon (que le intitulaban yassuigos rey de Francia) y encerrolo
en Diepa, adonde por falta de agua lo habia derrendres dias o echarlo de Francia
huyendo.Y pudiendo rematar la guerra con tan faiggesso de todo el bando catdlico
no lo hizo, porque no se acabasse su imperio erc@ue rey de Francia era adorado.

Entretuvo y alargé la guerra con la cual Enriqueléshizo a él y a todo su bando y
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quedo con la corona de Francia valerosa y sabiangamada. Y con esto vengamos al
punto principal: si es conveniente que la guerrargeetenga aculld lexos en casa del
enemigo para exercitar con ella vuestra joventpdi@sda y criar soldados. Digo que no
se entiende por casa de enemigo la de los amigosajuvasallos, placas y provincias
heredadas que se desean conservar y gozar aurajlegose Porque cuanto [p.27] alli
mas dura la guerra, tanto mas duran estos de $Bratiigos, enemigos y de vasallos
rebeldes y contrarios, y de cada dia se hazen esefmldados y peores de sujetar.
Veese esto claramente en Flandes, porque el s&fidon Felipe segundo no vencié de
una vez a los flamencos como Teodorico rey dealtahpientissimo estadista que supo
de una vez vencer a los italianos y mantenerlogugsscon suave gobierno e industria
en buena paz segura y desarmada sin dexarlos j@t&#s ni exercitarse en las armas,
sino en los oficios y frutos de la paz y sujecibo.mismo platica hoy el otomano en
todos los reinos a él sujetos.Y los moros arabetaldemanera supieron de una vez
vencer a los espafioles, que duré de restaurarsgi&amas de setecientos afios
habiéndola ellos ganado en menos de tres. Peroeesster ahora responder a la
objecién de los iebuseos y de los cartagenes paraieio de armas de los ebreos y
romanos. A los ebreos les entregd Dios la tierrprdenission o de canaan, fertilissima
sobre todas (y por sus idolatrias vuelta despuéssédril y salobrefia). Y estando
recogidos dentro della sin conquistas estrangetastgnas habian menester enemigos
cercanos que los exercitassen. Y los romanos émdae conservaron su imperio unido
en ltalia y sus costas, hubieron menester a ldagiaeses que los exercitassen (segun

la opiniébn de Nasica). Pero en estendiéndose sarimp armas a diversas partes del

135 Estede parece sobrar; se trata de un error por atraad#ife preposicién anterior, tal como nos
muestra el texto de Juan de Vitrian de 1643 (“tanés duran estos en ser de amigos, enemigos y de

vasallos contrarios rebelde§exto C.118, Glosa)E
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orbe, no sélo no hubieron menester a los cartaggngse los exercitassen, sino que el
emperador que no fue tan cuerdo que coartassatgdsa su imperio a lo menos lo fue
en la multiplicacion de su gente y procreacion @enR y sus colonias. Y tan lexos
estuvieron los romanos de echar menos a los caetsgg para exercitarse en las armas,
gue antes bien llegaron a conocer por la pruebdagles los del mundo eran para ellos
cartagineses y enemigos y tenian mas necesidaoldisies propios (que de enemigos
estrafios). Y para este fin se hazian censos y démsple la ciudad de Roma e ltalia,
porque se tenia por mas felice emperador el gua teaiores poblaciones y nimero de
gente propia. Y al fin cuando hay desta abundanagevacuaciones de gente son
puntualmente como las de los cuerpos humanos, mnagas, sino discontinuas segun
la causa urgente. Pues maior dafio sin comparaeida d un cuerpo flaco y exhausto
una leve sangria que lo mata, que bien a uno gryesno de sangre una copiosa que
lo alivia. Y segun esto no tenia necesidad enedamte caso Francia de las Borgofas,
como ni Espafia en la presente edad de Flandegxyanetar sus armas teniendo bien
en diversas partes; antes sobra que falta de oeasionaciones contrarias con quien
exercitarse. Yo confiesso que todas las vecesagurdnceses cessando sus armas por
la paz de los ingleses emplearon su gente en Egpaimaltalia y tal vez contra el
Oriente hizieron muy bien. Porgue la gente ociogacesa como la sobrada sangre no
alterasse los humores de su reino. Y esto de sargFaancia buscando enemigos
estrangeros no fue continuo en todos tiempos,mcausa urgente que fuera sin ella
degollarse. Pero vengamos a nuestro caso y casaeStra madre Espafa abracando (o
abarcando) a todo el Orbe esta ya flaca y exhasstasangre de gente ni leche de
dinero, notorio yerro pareceria conservar proviscemotas como Flandes para sélo
este efecto de sangrarse y ejercitarse (que gsri@do mal fundada de algunos por no

saber decernir los tiempos y razones con granoabtesso a bulto y por maior).
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lllustrenos este escolio la monarquia de Portugalst exemplo (reino pequefio y por
todas partes cefiido, mucha gente, animos brablasyjodas banderas de la fe [p.28]
catolica y gloria lusitana hasta los ultimos témsilel Oriente (¢ Si con mas estupendas
navegaciones, que vitorias? Inciertd).Pero es bien cierto que si como buscaron
enemigos aculld, lexos en la India oriental (quevesmas cerca de temeridad que de
esfuerco ni acierto), hubieran emprendido la Afde& tenian a las puertas, hoy es el
dia que el floreciente reyno de Fez fuera todo suywmblado de portugueses, como
Portugal. Y concedo que las jornadas y conquistadfdca son peligrosissimas y sus
placas costosissimas, pero debe esto entendelae gige se sustentan en frontera y sin
pie firme en el pais. Pero si Portugal, como gamdéaelndia Oriental o Ormuz, Goa,
Malaca, Molucas y otras insignes ciudades, emplgaraliento y valerosas fuercas en
ganar a Fez, Marruecos y Turedante, cabecas déraqmee quedara del sefior pacifico
demas cerca y menos costa de dinero y gente. Rugs ienperio del Oriente, en el se
consume lo que del se saca. Y mas dinero y gengadtaron las armadas gruessas,
prolixas navegaciones, climas destemplados y aisdraque los enemigos y las
conquistas de las propias Indias, ni todo por jlegccostara las de Africa. Y ansi estos
animosos portugueses nos dan un buen documentectration de aquella razon de
estado: que se busque la guerra lexos de casagogdebe ser tan lexos como ellos la
buscaron en la India que les cuesta el aprestasdarinadas y viage mas que la propia
conquista y les sale cada soldado puesto alla igte soldados, caro de costa y
aventura. Lo mismo, pues, ahora en lo de Flandesueede a los espafoles por ser
espedicion tan remota y las tierras del passo agehaamino largo y peligroso. De
suerte que se ha de hazer otra nueva conquistaghes guertes para assegurar el viage

de los soldados de Espafa a Flandes, con ocasi@fiideon todo el mundo por solas

138 Interpretamos el dificil paréntesis en el sentido“es incierto o dudoso que el reino de Porthgsh

alargado las banderas de la fe mas con navegaajopeson victorias militares”.
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estas placas del passo teniendo por ofensa [Eabacia y las demas potencias. Como
por experiencia lo probamos de haberse revuelt ledhristiandad por las placas del
passo de la Valtelina en tiempo del presente Papand octavo. Y siendo esta materia
la mas importante al estado, nuestra Espafia n@ ddimo y mejor aditamento (o
escarmiento):que no se debe buscar conquista magia@ costosa y peligrosa como en
los estados de Flandes sefialadamente por ser gafsés de lontanos, empantanados y
inexpugnables en que pelean los espafioles con jmatos los cuatro elementos y con
tal suerte de enemigos fieros y astutos que nudegarn a medir las espadas, ni se les
ven los pies contra los cuales no pelea ya targstraivalentia como nuestra temeridad,
habiendo hecho tales hazafias y valentias los depafine a los passados fueron
inauditas, como a los venideros increibles, exoeltida misma verdad a la fe de los
escritores.

TEXTO. C. 120

Los capitanes de la duquesa de Borgoiia no llegarentender bien los medios
como se pudieran conservar y defender ain con pocorro estas plagcas después de
levantadas. Si esse viniera con presteza (sin uigarlal enemigo) ayudados del amor
de los naturales del pai§.Porque, etc.

GLOSA. Y.

El sefior que tiene el amor de los naturales, esse €l verdadero sefiorio.
Porque lo que con fortalezas y presidios se swstenmo violento no dura. Sea mi
principe sefior de los coragones y séalo su eneteidos castillos. Por esso los Paises
Baxos de Flandes han menester sefior natral y peegee se crie con los paisanos en
su amor y costumbres. Pues estos son los antiguagds, catos y sicambros que tanto

dieron que hazer a los romanos algando algunait@rmwvdestos.
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TEXTO.C. 122

[p.29] Yo recibi en Milan de aquel duque los homenagéd$edeo de Génova

por el rey de Francia mi sefidr.Y de alli, etc.
GLOSA. E.

Este escolio es largo. Contiene en si materia te@fBénova, y en el punto que
a Flandes toca, viene a dezir que una de las nsapmreveniencias de dexar Espafia a
Flandes es por dexar juntamente a Génova. Queedemin dexar aquellos estados de
los Paises Bajos dexar a los mercaderes, camlagsigntos genoveses (y a la poste
habra de ser) los cuales han reducido a Castilasos ganancias y empefios a una
miserable pobreca y servidumbre; tienen compradosupados los mejores oficios y
puestos de Castilla; han metido la mano en la atattion y plata de las indias después
de muerto el sefior rey don Felipe segundo, cuyaneoles esta empefiada pagando
cambio de muchos millones. Y por tal tirania y es@anto, Francia y Catalufia no
admiten ginoveses.

TEXTO. C. 122

Maximiliano, duque de Austria (sefior de Flandes gwmuger) teniendo aquel
afo los &nimos de los flamencos bien dispuestassareandados vino a poner sitio
sobre Teroand. Monsefior Descordes, etc.

GLOSA. I

Teniendo ya hijo Maximiliano, tenia a los flamesabspuestos a su mandato.
Té&cito (histor.4.) dijo:Non clases, non legiones perinde firma Impery mamiay
quam numerum liberorunY, ansiconviene que haya sefior con hijos en Flardés.

TEXTO. C.I124

137 T4cito, Historias, 1V, 52.
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Atendia el rey Luis a que mediante concierto pusdigner al sefior de Flandes
freno con la mano de sus propios vasallos, los emad y flamencos, a los cuales
conocia inclinados y conformes con los intentososyyropios de tener atraillado y
enfrenado a su principe para que en ningun tienpgesse brios ni fuercas de alterar
el estado presente en que habian puesto sus cosaelarey como ello€ En este
propésito, etc.

GLOSA. G.

Tales vasallos como estos flamencos que por suahatalinacion y envejecida
costumbre dessean y procuran el desfallecimientsudgrincipe (como nuestro autor
natural suyo a cada passo lo pondera y encareakegaiallo desleal y fiero darlo al que
passa por la calle por echarlo de casa o a logsegue o amansen. Y si se les dexaran
a los Espaiioles cuando la primera vez con el ddguglba comencgaron a domarlos,
ellos los hubieran amansado o acabado de una @exzhBbiéndose ensayado tantas con
ellos han los hecho ya tan buenos soldados comotrosscontra el precepto de
Plutarco (en Licurgo)vetantem eos, hostes saepius impugnare ne repugsasdacti
ispsi quoque bellicosi evaderefit.

TEXTO. C. 125.

El concierto que el rey Luis deseaba concluir cbdugue de Austria, duquesay
sus estados, lo encaminaba por manos de los gantesecual se habia de hazer
mediante el casamiento de monsefior el Delfin corgd#a, su hija destos duques.Y
en contemplaciéon del habia de haber en dote quedarsey para su corona con los
condados recientemente ganados de Bolofia, Mascohairois y Carolois.Y habia

de restituir, etc.

138 p|utarco Vidas Paralelas: LicurgoTomo I, 13.
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[p.-30] GLOSA. A.

Su grandiosa quimera deste rey Luis de deshazesmembrar esta casa de
Borgofia y Flandes aqui tuvo su fin adonde debarartsu principio, honrandola con
Su parentesco y casamiento de su hijo el DelfiraMa gue se vea la ceguedad de los
hombres: este rey que por tan sabio era tenidadécahora tarde, después de mil
guerras, gastos y pesadumbres, tomar por nuerhija lpobre con dote de solos cuatro
condados. El, que pudo al principio tomar a la matlra y la maior heredera de su
tiempo, al fin él troco los frenos a sus pensam&nPues la razén de estado con que
pensé facilmente conseguir por las armas de digslia casa de Borgofia y Flandes
entre diversos sefores le fue impossible, y postathiy casamiento le fuera muy facil,
dando los estados mas peligrosos a un sefior s deestrafio con tributo (en siendo
de su corona) o vendiéndoles a los propios natisatéudades su libertad a dinero, de
la manera que lo hizo el emperador Rodolfo condficia, Pisa, Sena y otras de Italia
peligrosas y costosas de sustentar al imperio @mafa. Y aunque este hecho de
Rodolfo de prima faz parecio lleno de floxedad damé, vidose después haber sido
lleno de prudencia y de razén de estado. Y aunbeeperador Rodolfo (el primero
desta casa de Austria) nunca fue floxo ni remisw sabio siempre y valeroso, y su
razon de estado acertadissima por costarles anpsradores tan caros de sustentar los
estados de ltalia; que entraban todos en ella sengon exércitos armados
costosissimos, salian della bien descalabradoslo¥ que caluniaban este hecho solia
Rodolfo responderles con el apdlogo o fabula dit oliente en su cueva: que reparé
la vulpeja que de los animales que como rey le avasisitar todos las pisadas, ivan
adentro para comida del enfermo y ninguna a fu@tra. tal como lo de Rodolfo con las
ciudades de lItalia y con la propia razén podriamehacon las de Flandes sus

descendientes reyes de Espaiia.
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TEXTO. C. 25.

Estos tratos se llevaron adelante en los cualesadatidos y respuestas los
ganteses que se mostraban siempre muy asperossadgiues. Y conforme a lo que
hazian los desta villa, las otras maiores de lo$sBa Baxos de Flandes y Brabante,
estaban muy inclinadas a seguir el partido y vadntiesta de Gante. Sefaladamente
la de Bruselas, la cual estaba tan rica y pujante gonia admiracion y era la causa
gue los duques anteriores Felipe y Carlos en efliain hecho su asiento y corte como
ahora también estos duques de Austria. Pero eb yicegalo que los desta villa habian
tenido en tiempo destos principes sus sefores Wéamahecho olvidar a Dios, su
verdadero sefior y criaddry andar a buscar su mala ventura que después sile
vino®

GLOSA.F.

Este autor vez alguna no haze mencién de Gante@lsehaga de su condicion
rebelde y contraria a sus sefores, la cual ciudadgy grandeza, poder y riqueza (dijo
este autor) se la conserva tal Dios para que lgs Wigir con temor. Pero con mas razén
carga a la de Bruselas como mas obligada a susip@énresidentes en ella, cuya
abundancia, ocio y vicio la hizo ser la primeraf@ de 1564 a rebelarse con desacatos
a su gobernadora Margarita duguesa de Parma y nmdsosu vulgo contra Dios
profanando las iglesias, rompiendo las imagendésnao sus tesoros y sagrarios, cuya
religiébn y reverencia contiene a los pueblos esblediencia de sus principes.

[p.31]TEXTO. C. 127

El aflo de mil cuatrocientos ochenta y dos fue lemeude la duguesa de Austria

Maria, sefiora de los Paises Baxos, y una notabisspérdida para sus confederados

y vasallos, los cuales nunca mas vieron dia buanpanifico, porque el pueblo de
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Gante y de las demas villas la respetaban muchogués su marido al fin como a su
natural sefiora y paisand.
GLOSA. P.

El nombre de sefiora natural traia consigo el ammevegrencia de los flamencos,
lo que no tienen los que no son sefiores naturamlesnquistadores, hasta que con el
tiempo y nuevas generaciones se pierde la memetidatho y se adquiere la del
derecho de la natural sucesion hereditaria comeiseen Filipo, nacido entre los
flamencos, hijo de Maximiliano que fue amado detloso natural flamenco y el padre
no lo fue como aleméan y estrangero. Y los masqaatsoldados del mundo en sus
militares discursos le cuentan a Espafia que ha stensustentar ochenta mil en
Flandes para ser sefiora de aquellos estados ahtesngo de guerra, aunque no en el
de la paz asistiendo en ellos presentes sus saiaitesles.

TEXTO. C. 130.

Los ganteses acabaron con los demas sus compapeosradores de cortes
(de los Paises Baxos) que se le diessen al reydoudote con su nuera Margarita de
Austria los condados dartois y de Borgofia y sobre ellos el de Maconoxolis y
Auxerrois. Y si ellos pudieran hazerle dar los de&y Namur con todos los deméas
vasallos desta casa de Flandes que son de lengnadsa, también lo hubieran hecho
de muy buena gana por enflaquecer esso més a su. 8efi

GLOSA.M.

No veys los buenos tutores que los ganteses fudasu pupilo el archiduque
Filipo, conde de Flandes sefior suyo, pues contdos&nel rey Luis para su nuera
Margarita con el dote de un sélo condado a suiéleco el de Artois o el de Borgofia,

estos por quitarse de disputa le dieron cinco.libanales anduvieron de lo ageno como
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se usa, en lo cual principalmente obré su malaxdid@ — heredera de sus passados,
repetida por nuestro auterde enflaquecer a su principe y hazerle menor sefior
TEXTO. C. 13l

Muy sabio era el rey nuestro amo y entendia muy ligue era Flandes y que
si el sefor de aquellos estados no tenia el paigrti@s que yaze entre Francia y
Flandes, habia de estar encerrado y como deterodaua freno fuerte para no poderse
valer. Porque de Artois saca buena gente de gupara corregir a los flamencos y
poderse averiguar con ellos castigandolos cuandosis motines estan locd¥. ansi,
quitandole el rey al conde de Flandes el pais deig\le dexaba el mas desventurado
sefior del mundo pobre y sin obediencia de sus leasafjuedando a beneficio de los
de Gante, cuyas mafas y resabios arriba quedamidefe Luego pues que etc.

GLOSA.B.

El dugue de Borgona Carlos el Brabo, presente enekiados de Flandes,
asistido de la nobleza de ellos y de la gente @erguestos condados, sus vezinos y
aledafios (que hoy llaman valones) pudo con facllitener sugetos y obedientes a
todos aquellos vasallos de Flandes, Olanda, Brabamtemas provincias.Y no sélo
esto, pero aun hazerlos tributarios de muy gruedsaostivos y tributos. Y asistido
justamente este propio duque de la nobleza y faelgambas las Borgofias se atrevio a
acometer a Francia y Alemafa [p.32] y honrarseaglefpero no a poner tributos a los
borgofieses, sus vasallos hereditarios patrimoni@lesdonde se saca un documento
certissimo a los reyes: que no todas las prosrigauna monarquia son buenas para la
razon de hazienda; basta que lo sean para la dezéntado. Las Borgofias y condados
de lengua francesa eran buenos para dar fuereatadb, poblar los exércitos, restaurar
las provincias o de nuevo ganarlas. Los demas asstaibutarios para dar dinero y

aumentar la real hazienda, siendo ambas cosassagassa un rey poderoso. Pero mas

144



la primera, porque en un interregno, en una medad €e un principe, en una guerra
civil de grandes, en una peste pululante de coradesl y rebelion de pueblos, las
provincias que son gravadas con tributos (en ralhazienda) dessean mudanza y
libertad, pero las libres dellos son fieles (erorade estado) para defender la cabeca de
la monarquia con sus armas, atmivy fidelidad, como las coronas de Aragén, Navarra,
Cantabria y Portugal en Espafia, que no solamenteehalo en pie la monarquia en las
guerras civiles contra los enemigos domésticos) sin las estrangeras contra los
franceses y naciones estrafias enemigas, como fiahestes. Viose la prueba desto en
diversas ocasiones de tiempos passados en Espkffadgmas monarquias). Porque si
todas las provincias se algaran y conjugaran endeokbertad y comunidades, fuera
negocio sin remedio. Si bien esta dotrina del estad magistral y infalible tiene un
grande encuentro (que esta propria historia frangels demas subsequentes nos lo
dan representado al vivo). EStees la voluntad de los reyes (que son los queriadba
platicar), los cuales aunque aventuren sus almsssyidas al yerro de sus vasallos
homicidas y aunque aventuren sus coronas a laidgebele sus provincias y
gobernadores con guerras civiles, como la de adéaBien Publico y la sucesivas
lamentables de nuestros tiempos en Francia, quiesereyes ser sefiores absolutos de
las personas y haziendas. Pues los privados Utoates los que luego veremos del
rey Carlos octavo) quieren no menos ver a su oeyamn el ocio y paz para poderse ellos
enriquecer. Pero en ambas fortunas no olviden éygsr aquella sententiauae
pecuniae parcus, publicae avarus (de T&cito, Hi&ldt! que nos la da Zurita bien

platicada en nuestro rey catolico don Fernando.

139 Se ha marcado con una cruz el sustardivory se lee en el margen: “buen exemplo para estt en
fidelidad y amor todo, Castilla”. El escolio no agee en el texto de 1643.
190 Estepor error en el texto.

141 T4cito, Historias, 1, 49.

145



TEXTO. C. 137.

El dugue de Borgofia Carlos el Brabo acab6 sus diasanos de los suizos que

le mataron en la batalla sobre Nan%i.Y en conclusién, etc.
GLOSA. M.

El duque Carlos muri6 a manos de los suizos quiesehizo ser soldados;
Agesilao,rey de Lacedemonia valeroso, bolvié vencido y naldo de los pobres y
rudos tebanos; Baldivia muri6 a manos de los armscaespués de haberlos hechos
buenos soldados como los espafioles a los flamenoasmas de setenta afios de
continua guerra; de los Turcos (escribe Botero)quéazen guerra de afios continuos
en una provincia, sino que la van mudando y altetoade una en otra y revuelven
después sobre la primera, con lo cual ellos sienspre soldados platicos y sus
contrarios siempre nuevos Yy bisofios. Usaban empruspios dardos, flechas, ruines
caballos, milicia a la ligera; aprendieron de logegps el uso de nuevas armas y
disciplina militar y después de hechos buenos dokldes ganaron su imperio de
Constantinopla.

[p.33] TEXTO. C.145.

Ludovico Esforcia ya antes habia embiado un sedmetaiyo al rey Carlos para
tratar que el homenage que el duque luan Galeaditén, su sobrino, habia de hazer
a este rey (llegado a su edad adulta) por el ducddoGénova se le concediesse
poderlo hazer por procuraddtY aunque era contra razoén en tal caso admitir pesle
y no acto personal, se le concedi6 por ser graeilaréy, la cual podia él bien hazer por
otro camino cometiendo a alguno recibirsse el hamgendel duque de Milan como ya
otra vez se hizo antes. Que siendo la duquesa taMnadama borfa? de Saboya,

tutora de su hijo (este propio luan Galeago) hizw @l en mis manos homenage en el

142 Asf en el texto.
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castillo de Milan y yo le recibi por el rey Luisdétimo (passando por su embaxador a
Florencia) teniendo comission con poder especiahpacibirlo en su real nombre, el
cual duque, en el presente caso su tio Ludovico,egta nueva investidura dio a
algunos camareros del rey ocho mil ducados y estda hizieron dar al rey su sefor
en perjuizio y dafio suyo, porque fuera mejor tem@lsey a Génova para si que darla
a otro mediante esta investidura. Y debieran teaés modos que el rey, su amo,
quedara con la possession de aquella ciudsis ya que por dinero la dieron, maior
suma debieran pedir. Pues el dugue Galeaco Esfdecigagd de sola una vez al rey
Luis su padre por esta investidura cinquenta mdatios.
GLOSA. H.

En los feudos de maior autoridad es dar la investi¢ recibir los homenages
por comissario (como lo hizo el rey Luis por Génjogae recibirlos por procurador
(como lo hizo este rey Carlos) o sus criados camsree lo ordenaron) de los cuales
este autor siente mal. Tanto por esto y el baxciprée ocho mil ducados, cuanto
porque teniéndole al rey persuadida la jornada tdkalhabian de conservar la
possession de Génova a su rey sefior directo aneeslarla al duque de Milan por
ningun precio. Mas a proposito de la primera razdsillustra este caso, otro singular y
moderno del afio 1581 del marqués de Saluzos luinp \igjo y gran soldado. Este se
dedigno de prestar por su persona los homenagkgjaé de Saboya moco y envié su
procurador, por lo cual el duque procedié contra&aho contra rebelde suyo y le
despojo6 del feudo del marquesado y después lo slioch@rmano menor Francisco. Y en
esta materia de feudos (pues se nos ofrece trauia la regla magistral sea en primer
punto que no se debe dar a feudo sino el estadprihaipe (o el heredamiento del
caballero) que es de mas gasto que provecho, awhquosseerlo les sirva de nombre

vano de grandeza o sefiorio con el exemplo de [wsspgue dieron el reino de Sicilia y
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los reyes de Francia a Flandes por no sustent&lasegundo punto, que no se dé el
feudo por poca responsion de renta, porque endeasenitencia o cessacion de paga no
cuesta de cobrar mas que ella vale, como le sueghliipo el Pulchro y otros reyes de
Francia con los feudatarios de Flandes o ya pasezwar su feudo. Ni tampoco se debe
dar por excessiva responsion porgue essa mismangagause grave guerra, sino que
se procure sacar de la primera infeudacion la ne@iotidad o provecho que se pudiere
y quede proporcionado y bien para todos el feutlter€ero, que no se dé el feudo a
otro sefior Util tan poderoso que en vez de teneicpa él se tenga la guerra y por su
condicion de pazes se hayan de libertar los feydasnitir los homenages, como le
sucedi6 a la casa de Francia con la de Borgofiasenadnciertos con el Brabo duque
Carlos y con nuestro César don Carlos en las meddadrid. Y como a la casa de
Castilla con la de Portugal [p.34] sobre el feudbAlgarve. Y como a los papas con
los reyes de Sicilia en diversas ocasiones. Pugdeiido fuere tan grande (como ahora
por exemplo los estados de Flandes) ¢ qué porad paeden hazer un grande sefior? A
esto arriba hallé buen remedio el rey Luis (estadabio) que los queria repartir entre
diversos sefiores feudatarios: que unos y otrosedsen entre si contiendas y le
ayudassen los unos a cobrar a los otros los ba&moafy pacificos de los pendencieros
y mal acondicionados.
GLOSA.l

La materia de estado en este propdsito nos corwisia razén nos fuerca a
confessar dos yerros que hizo el sefior rey nuedti©ésar don Carlos. Uno de corto,
otro de largo y ambos gravissimos. Aquél fue dehaber dado a su hermano don
Fernando los estados de Flandes (cuando le didelds casa de Austria), buenos para
esta como cercanos; malos para Espafia como lorqaea® han consumido. Y estotra

fue haber dado Florencia a los Medicis en dotestohija bastarda Margarita cuanto
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mejor fuera para su legitimo don Felipe, dexand@dor de la Toscana (coracon de
Italia, llave de su monarquia, pieca la mas lucddaquella noble provincia) dexando
aquella republica libre de la sugecion de los Medjccon su libertad contentissima,
conservada con bien presidio de espafioles comdéa.Mi tuvo deste parecer sabio y
discreto caballero, diestro embaxador en Roma &liego de Mendoga y otros sabios.
Pues ahora los privados deste rey Carlos paraaskly sefior necios habiéndole de
ayudar para su jornada de ltalia haziéndolo seBoGéinova, le desayudaron mucho
dandola al de Milan. Y pudiendo ellos dentro denEia hazerse riquissimos, passaron a
Italia a serlo de afanes, ambicién y infamia deras infaustos de tan mala jornada de
presente y peores consecuencias de futuro.
TEXTO. C.187.

Moviéronsele en este tiempo muy buenos partidosyaCarlos por la parte de
Italia para poderse engrandecer ampliando su estgdie eran mas seguros y cercanos
qgue el reino de Népoles para Francia, respeto deeste de Francia pobladissimo,
abundante de gente, panes y demas vituallas quecogen en la Provenca,
Lenguadoque y otras provincias maritimas paraehalestos frutos esmerce en ltalia
proveyendo lo que en aquellas sobra y sacando ddéistexro y proveyendo de la
Francia. Esta comunicacion y contrato en ltalia ooprincipe que no fuesse rey de
Francia seria ponerlo en el hospital si quisiesstender a las conquistas y
correspondencias de ltalia, a sus potencias, liga®corros, porque pondria siempre
de su casa pero nunca sacaria provetho.

GLOSA. C.

Viendo nuestro autor ya perdidos los castillos dg@dles y Gaeta cuando esto

escribid, quedo tan escandalizado de que pararsdosrse hubiessen hecho trescientos

mil ducados de gasto, que no sélo afirmé (arrilg) lg estuviera mejor a su rey Carlos
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dexarlos desde luego, sino que afiade ahora corgdmiotro rey ni reino que no sea
tan rico y poderoso como el de Francia podria coasal de Napoles por suyo, ni
otros estados de Italia peligrosos, costosos yiatados sin destruirse y perderse ¢ Pues
qué juyzio hiziera de Espafa este sabio hombral (sfesente dia viviera) y supiera
como desde el afio de 1564 que en los estados deéeBlaomencaron la rebellion y
libertad de conciencia hasta el afio 1580, en tao pspacio de tiempo le costaron a
Espafia aquellas guerras de gente espafiola, egéycitonadas ciento y veinte y siete
millones de ducados? Si bien de soldados espafipl@S] se expendi6 menos en
aquellos primeros afios porque militaron, no coregarestrangero que le duele poco la
sangre espafiola, sino con un duque de Alba quéagues conservar su exército que
destrocar siete del enemigo y la vida de un soldago mas que la muerte de ciento
agenos. Y si a esta hora viviera nuestro autordayaeaténito de nuestra pujanca y
riqgueza (ocasion de nuestra porfia) que ha suskertentinua guerra en aquellos tan
remotos estados por mas de setenta afios contsalésdpotencias del mundo. Que por
razon de estado conspiraron en la defensa de asuetbvincias rebeldes contra
Espafia, la cual qguedando exhausta de dinero y,gentesta causa quedara este sabio
estadista-segun su dotrina o callando de puro espantado o trayendo en caadion
delld*® este solo ejemplar de Flandes, como un tanto namtados los demas juntos
en antiguas y modernas historias. Porque la raetergl del romano Catén que no
acabasse de destruir Roma a Cartago para quedatjivromana tuviesse en donde
criarse y exercitarse en guerra lontana, esta re@adrsu generalidad no apreta contra
las particulares de cada reino, pues este propoy aa la admite sino en reino sobrado
de dinero y gente, caballos y vituallas para sgaaancia de su empleo y esmerce desto

qgue le sobra. Pero en no habiéndola, afirma queetsrse en el hospital y acabase de

143 de laen el texto por error.
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desangrar y de sustanciar. Rey y reino es conqoistanservacion de provincias
lontanas y remotas tanto como lo estan de Espafideld&landes, mas que Napoles de
Francia. Y de que en los reinos las sangrias gtastde gente y dinero Ban de hacer
conforme al sugeto y no a las reglas generalesisigpen entender el sabio estadista
rey de Francia, Enrique el Grande. Este el afio6®8 hizo de su mano la tregua de
nueve afos entre Espafia y Olanda. Titulo de hazgrande bien a Espafia y hizolo
maior a su Francia. Porque habiendo esta de sasst&n sus socorros (dissimulados)
de gente y dinero aquella guerra, convinole a &l qué fuesse paz para que su Francia
reposasse y se poblasse, que con las guerrasoeggedie la sucessién en su corona
estaba exhausta de dinero y gente, los erariofiynpaio real consumidos, los pueblos
— muchos dellos- de todo punto despoblados por los tribusaddados y miserias de la
guerra.

TEXTO. C.187.

Al ruido destas dos entrepressas de Génova y Saespetd el duque de Milan y
los venecianos y embiaron con tiempo gente de gude que ambas ciudades
guedaron bien armadas y todos apercebidos muy teosrde alzamiento en Génova
de la obediencia de Milan, tanto este duque consovenecianos, Papa y rey de
Napoles don Fadrique de Aragdn.

GLOSA. X.

El nuevo rey de Napoles don Fadrique y el viejotifice Alexandro sexto
temblaban de solo el nombre de los Franceses ¥ tadademas potencias de lItalia,
como de aquellos que repentinamente se les apameaientro de sus casas (como
duendes) sin valerles puertas ni cerraduras.yEtloa Fadrique con maior cuydado y
presteza embié su socorro a Génova (por aquella teg vulgada que es mejor

sustentar la guerra alla lexos fuera de casa qua oédentro della, por estar la guerra
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ya destinada y comencada contra su reino de Napdes disputemos esta regla, pues
nos la da el propdsito. La excepcion della es giomd@e no hay temor de guerra cierta,
destinada o comencada contra un reino, es hartr maén de estado no sustentarla ni
lexos ni cerca, sino procurar un rey que sus \@sall provincias gocen de reposo,
quietas, felices, ricas y abundantes de diner@6]pgente y frutos de la paz (como
arriba vimos las pacificas del dugue de Borgofilpé&el Bueno). Porque el reino que
de gente y dinero esté falto ¢qué necesidad niquagdien divino ni humano tiene de
sustentar guerra ni cerca ni lexos? Como Espafi&lamdes o Alemafia contra
enemigos, que ellos se tienen siempre guerrasrydrie hazer entre si mismos. Que
nunca tuvieron guerras contra Espafia ni pueden eteda sino por la mar con
armadas que son costosissimas y fuercas sobrai&lirfgriores a las espafolas. La
razon de estado consiste en prudencia que ansi moriene regla cierta, ansi tampoco
esta atenida a reglas y razones generales. Ures dallla arriba escrita. Otra es que se
crie nuestra joventud en armas para que no seanai@ggn(que fue la razén de Caton de
sustentar la guerra de Cartago). Esta razén demiseso milita en Espafia, desangrada
por tantas partes que no tiene joventud sobrada somsumida en las guerras
estrangeras. Otra razon es emplear en ellas | gpatdia (segun la opinidon del rey
catélico de hazerse en Espafia una leva de gerdeaéall, pero tampoco de presente la
hay. Otra es sacar del reino la gente belicosalaren armas para que no cause
inquietudes y tumultos dentro del, como fueron dasale Sicilia nuestros almogavares
a las guerras vy vitorias de la Grecia y Asia despie vencidos por ellt¥ los
Franceses y ganada aquella bella isla para la aatemragén; @omad*® después de
vencidos los ingleses y sacados de Francia fuambién sacados della los franceses,

soldados vencedores a las guerras civiles de [@adél los dos hermanos reyes don

144 Elosen el texto por error.
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Pedro y don Enrique y en socorro a dffapartes; y como los reyes catélicos, acabada
su gloriosa conquista de Granada emplearon la gienggierra en la de Napoles, costas
de Berbera y socorros a diversas partes. Peroedernie no tenemos gente sobrada en
Espafa ni de guerra ni de paz jO si mi Espafiasmagsse de los estados de Flandes!
Ya la miro con el cerléd” manto de Neptuno (con méas razén vestida del qum Se
Pompeyo) debaxo de cuya tridente ambos maresagsgaiietos, limpios, obedientes y
despejados. Seria arbitra de la paz entre los my®snero imperio de dar y quitar
leyes, empobreciendo a los enemigos, enrriquecientiis amigos y socorriéndolos
(pues se dio ya ntfi® veces por assentado que el mayor y mejor socered @e dinero
de gque Espafia estaria sobrada y redundante). Adarquia de Espafa diole Dios la
pesga de Flandes para que no se algasse conclddelly imperio de universo. Pero
dignese Dios de quitarsela y que los tributos ce$as ciudades se pueblen, los campos
se cultiven y vuelva a nos el Siglo de Oro.

TEXTO. C. 187.

Y aunque por tierra los reies de Espafia habian poaalado a los de Napoles,
mas por la mar les enviaron grandes socorros Btc.

GLOSA. DD.

A cada passo nos sale al encuentro Temistocleswcaan celebrada sentencia:
que el que es sefior de la mar, Iekde la tierra. Y ansi vemos que en esta ocasin |
socorros por la mar libraron a Napoles del demonipotente y insolente de los
Franceses, no solo llevando dinero y gente dei&igilEspafia, sino impediendo
también no entrassen en aquel reino socorros de gerituallas de Francia. Y si nos

hazemos atras, hallaremos que con las armadas plfi&Ese gand este reino de
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Napoles, primero por el rey don Alonso el quintoAdagon y después por su sobrino el
rey don Fernando el Catdlico. Y se conserva yanpés de ciento y treinta afios sin
haber [p.37] salido un punto de la monarquia deai@pY la isla bellissima de Sicilia
con las armadas de Aragén por la mar se gané paxa&@ona y en ella se conserva por
mas de trescientos y cincuenta afios, siendo aalquimero rey francés de Sicilia de
la casa de Anjous (hermano del rey san Luis) teloiem su favor a la sede apostélica a
Francia y Italia no pudo conservar aquella islaserobediencia, sino solos dezisiete
afios que corrieron desde su primera possesion lastaisperas sicilianas, a los
franceses funestas. Por esto el sefior patriaréatiequia, ar¢cobispo de Valencia don
luan de Ribera, se afanaba tanto en persuadifial sey don Felipe tercero (dandole
medios de que los obispos, cabildos y eclesidstosgentassen respectivamente cada
cual su galedn) para que fuesse con sus armadasadesfdluto de ambos mares, océano
y Mediterraneo, para serlo también de todos losaggercanos y lontanos poniéndoles
las leyes que mejor le estuviessen a la monarquiesgafa, cuyo sefiorio de la mar le
importaria mas que el de Flandes y Inglaterra pirff@ro cuando Espafia no quisiesse
el de Flandes sino que a todas las decisiete miagime los Paises Baxos, las dexasse
en su libertad. Si quedassen con sefores diferenteada una los unos contra los otros
tendrian bien que hazer sin haberlas con nosofra®m otros. Y si quedassen en
republica juntas (como ahora lo esta Olanda y l&/& provincias confederadas) es
imposible no levantarse uno y muchos tiranos. Yheidezis que Venecia permanece
sin ellos, es unico prodigio en el mundo por s& egidad Unica cabeca y dentro de la
agua que no puede ser acometida de exércitosgpa tiomo César a Roma, su patria)
y vivir metédicamente con raros preservativos dafas. Y si me dezis que tampoco en
la republica de los suizos hay tiranos en monargsifgor ser todos sus cantones y villas

tan pequefas y el sefiorio de cada una tan limitagpartido que no puede un tirano
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tener tantas fuercas para serlo de las demas ppbnemtafiosas. Pero los estados de
Flandes no pueden tener una sola cabeca grande \¢enacia ni muchas pequefias y
débiles como los suizos, sino que viene a ser isilpleso poderse reducir a una cabeca
como Venecia o dexar de tener bastantes fuergasposeroso tirano, el seiior de cada
una de aquellas maiores ciudades, cabeceras delarses piecas de aquellos estados.
Pero dezime vos, todos aquellos estados aunquenjwsus fuercas con todas las
inglesas y setentrionales ¢como podran ofendereatnag Indias ni competir por el
sefiorio de la mar con Espafia si ésta empleassedosiduercas y tesoros en ser sefiora
de la mar? Y no por esto seria de peor condiciécoidederacion de Espafia con la
catblica casa de Austria, sino de mucho mejor. lRbpgesupuesto que el mejor socorro
es el dinero (y mas en el modo de guerra que hqjasiea) bastaria sola Espafia tener
en pie aquel imperio catélico con soélo lo que llerasse y con sola la cuarta parte de lo
que ahora gasta en Flandes. Pues en la abundaatidgmana de gente y caballos,

grande y belicosa provincia, antes faltan dinetasspldados.
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